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Lesen Sie vor der ersten Fahrt zumindest die Seiten 13-38!
Fihren Sie vor jeder Fahrt die Funktionspriifung auf den Seiten 39-42 durch!

Beachten Sie das Kapitel ,,BestimmungsgeméaBe Nutzung lhres BERGAMONT-Bikes*.

Zum BERGAMONT-Service Plan und zum BERGAMONT-Ubergabeprotokoll lesen Sie
das Quick Start Manual.

SICHERHEITSHINWEIS

Ihr Fahrrad und diese Original-Betriebsanleitung entsprechen den Sicherheitsan-
forderungen der EN ISO-Standards 4210-2 Fahrrader - Sicherheitstechnische An-
forderungen an Fahrréder sowie der europaischen Normen EN 15194 und prEN 17404
(Entwurf).
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BERGAMONT-ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG

Lesen Sie diese BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung! Weitere Informationen zu
Ihrem Fahrrad und die Weblinks der Komponentenhersteller finden Sie tber lhr Quick
Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der Anleitung der Fahrradmarke, die Sie
gekauft haben. Diese BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung bildet zusammen mit
den Anleitungen der Komponentenhersteller und der Systemanleitung lhres Antrieb-
sherstellers ein System.

Wenn Sie in dieser BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung nicht alle Antworten
finden und bevor Sie Einstellungen gleich welcher Art vornehmen, fragen Sie Ihren
BERGAMONT-Fachhandler.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen zu lhrem Fahrrad und die Weblinks der Komponentenhersteller
finden Sie Uber Ihr Quick Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der Anleitung der
Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.

Diese Original-Betriebsanleitung unterliegt der européischen Gesetzgebung und den
EN-/ISO-Standards. Bei Lieferung des BERGAMONT-Bikes auBerhalb Europas missen
vom Importeur ggf. ergdnzende Anleitungen beigefligt werden.

Informieren Sie sich auf www.bergamont.com

Impressum:
V8.2, Juli 2023

Anderungen von technischen Details gegeniiber den Angaben und Abbildungen der
Anleitung sind vorbehalten.

© Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung oder anderweitige wirtschaftliche
Nutzung, auch auszugsweise und auf elektronischen Medien, ist ohne vorherige
schriftliche Genehmigung der Zedler - Institut flir Fahrradtechnik und -Sicherheit
GmbH nicht erlaubt.

© Text, Konzeption, Fotografie und grafische Gestaltung
Zedler — Institut fir Fahrradtechnik und -Sicherheit GmbH www.zedler.de und
BERGAMONT Fahrrad Vertrieb GmbH www.bergamont.com
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Rahmen:

@ Oberrohr

(@ Unterrohr

(® Sitzrohr

(@ Kettenstrebe
(e Sitzstrebe
(e Steuerrohr
@ Federbein

Federgabel:
1 Gabelkopf
n Standrohr
m Tauchrohr
v Ausfallende

a Motor
B Akku
¢ Display und

Bedieneinheit

Sattel
Sattelstitze
Sattelstitzenklemme
Bremse hinten
Bremsscheibe
Umwerfer
Zahnkranz
Schaltwerk
Kette

10 Kettenblatt

11 Tretkurbel

12 Pedal
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13 Vorbau

14 Lenker

15 Bremshebel
16 Schalthebel
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20 Schnellspanner/
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21 Speiche
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HINWEISE ZU DIESER BERGAMONT-ORIGINAL-
BETRIEBSANLEITUNG

Die Abbildungen auf den vorderen Seiten der BERGAMONT-Original-Betriebsan-
leitung sind exemplarisch fir ein typisches BERGAMONT-Mountainbike und zwei
typische BERGAMONT-Pedelecs. Eines dieser BERGAMONT-Bikes entspricht dem
von lhnen gekauften BERGAMONT-Bike. Es gibt mittlerweile sehr viele Fahrradtypen,
die speziell fir die verschiedenen Einsatzzwecke entworfen und dementsprechend
ausgeruUstet sind. Im Rahmen dieser BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung gehen
wir auf folgende Fahrradtypen ein:

Mountainbikes (a-d)
Pedelec, EPAC (umgangssprachlich: E-Bike) (e+f)
S-Pedelec

Fir andere als die gezeigten Fahrradtypen ist die BERGAMONT-Original-Betriebsan-
leitung nicht gultig. Dies ist keine Anleitung, um ein BERGAMONT-Bike aus Ein-
zelteilen aufzubauen, zu reparieren oder teilmontierte BERGAMONT-Bikes in den
fahrfertigen Zustand zu versetzen.

Die in der europaischen Norm EN 15194 als EPAC-Fahrrader bezeichneten Fahrrader
mit Antriebsunterstiitzung werden in dieser BERGAMONT-Original-Betriebsan-
leitung als Pedelec bezeichnet. Eine genaue Beschreibung der verschiedenen

Typen von EPACs finden Sie im Kapitel ,BestimmungsgemaBe Nutzung lhres
BERGAMONT-Bikes".

In dieser BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung wird in allgemeinen Beschrei-
bungen immer der Begriff ,,Fahrrad“ verwendet, wenn Mountainbikes und Pedelecs
gemeint sind.
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Beachten Sie besonders folgende Symbole:

Dieses Symbol weist Sie auf eine gefahrliche Situation hin, die schwere Verletzungen
bis zum Tod nach sich ziehen kann - wenn entsprechenden Handlungsaufforderun-
gen nicht nachgekommen wird bzw. wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen nicht
getroffen werden.

A\ VORSICHT

Dieses Symbol weist Sie auf eine geféhrliche Situation hin, die leichte bis méBige
Verletzungen nach sich ziehen kann — wenn entsprechenden Handlungsaufforderun-
gen nicht nachgekommen wird bzw. wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen nicht
getroffen werden.

Dieses Symbol warnt Sie vor Fehlverhalten, das nicht im Zusammenhang mit kérperli-
chen Verletzungen steht - aber Sach- und Umweltschaden zur Folge hat.

SICHERHEITSHINWEIS

Dieses Symbol gibt spezifische sicherheitsrelevante Anweisungen und Informationen
Uber die Handhabung des Produkts oder den jeweiligen Teil der Betriebsanleitung, auf
die besonders aufmerksam gemacht werden soll.

MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC | ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 DEUTSCH
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Die geschilderten mdglichen Konsequenzen werden in der BERGAMONT-Orig-
inal-Betriebsanleitung nicht immer wieder beschrieben, wenn diese Symbole
auftauchen.

Diese BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung entspricht den Anforderungen
der EN ISO Standards 4210-2 fiir Geldndefahrrader (Mountainbikes) und EN
15194 fiir Pedelecs und prEN 17404 fiir EPAC Mountainbikes.

Beachten Sie unbedingt auch die Anleitungen der Komponentenhersteller und die
Systemanleitung Ihres Antriebsherstellers.
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SICHERHEIT UND VERHALTEN

Sehr geehrte BERGAMONT-Kundin, sehr geehrter BERGAMONT-Kunde,

wir gratulieren lhnen herzlich zum Kauf Ihres neuen BERGAMONT-Bikes. Sie haben
ein Fahrrad erstanden, das lhre Erwartungen in punkto Qualitat, Funktion und Fahrei-
genschaften Ubertreffen wird. Unsere BERGAMONT-Rahmen sind maBgefertigt und
die Komponenten auf die individuellen Benutzerbedlirfnisse angepasst, damit Sie
sich Uber Ihr neues BERGAMONT-Bike noch mehr freuen — egal, ob Sie Radeinsteiger
oder Amateur-Rennfahrer sind!

Damit wir lhnen ein sicheres Fahrvergniigen garantieren kénnen, bitten wir Sie, diese
BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung sorgféltig zu lesen.

Mit dem Kauf dieses BERGAMONT-Bikes (a-d) haben Sie sich fiir ein Qualitatspro-
dukt entschieden. Ihr neues BERGAMONT-Bike wurde aus sorgféaltig entwickelten
und gefertigten Teilen mit Sachverstand zusammengestellt. Ihr BERGAMONT-Fach-
héndler hat es fertig montiert und einer Funktionskontrolle unterzogen. So kénnen Sie
vom ersten Meter an mit Freude und einem sicheren Gefuhl in die Pedale treten.

In dieser BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung haben wir fir Sie viele Tipps

zur Bedienung Ihres BERGAMONT-Bikes und eine Menge Wissenswertes rund

um die Fahrradtechnik, Wartung und Pflege zusammengefasst. Lesen Sie die
BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung griindlich durch. Es lohnt sich, selbst wenn
Sie schon viele Jahre lang Fahrrad fahren. Gerade die Fahrradtechnik hat sich in den
letzten Jahren sehr stark weiterentwickelt (e+f).

Bevor Sie zum ersten Mal mit lhrem neuen BERGAMONT-Bike losfahren, sollten

Sie deshalb zumindest das Kapitel ,,Priifungen vor der ersten Fahrt“ durchlesen.

Um beim Fahren SpaB und Sicherheit zu haben, sollten Sie, bevor Sie sich auf lhr
BERGAMONT-Bike setzen, stets die im Kapitel ,,Prifungen vor jeder Fahrt“ beschrie-
bene Funktionsprifung durchfihren.
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Selbst eine Bedienungsanleitung, ausfihrlich wie ein Lexikon, kdnnte nicht jede
Kombinationsméglichkeit von verfiigbaren Fahrradmodellen und Bauteilen abdecken.
Deshalb konzentriert sich diese BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung auf Ihr neu
erworbenes BERGAMONT-Bike bzw. BERGAMONT-Pedelec und ubliche Bauteile
und zeigt die wichtigsten Hinweise und Warnungen fir den Umgang mit lnhrem neuen
BERGAMONT-Bike auf.

Wenn Sie die ausflhrlich beschriebenen Justage- und Wartungsarbeiten (a) durch-
fuhren, missen Sie stets berlicksichtigen, dass die Anleitungen und Hinweise auss-
chlieBlich fiir dieses BERGAMONT-Bike gelten.

Die Tipps sind nicht auf andere Fahrradtypen Ubertragbar. Durch eine Vielzahl von
Ausfuihrungen und Modellwechseln sind die beschriebenen Arbeiten eventuell nicht
vollstandig. Beachten Sie unbedingt auch die Anleitungen der Komponentenhersteller
und die Systemanleitung Ihres Antriebsherstellers.

Beachten Sie, dass die Anleitungen je nach Erfahrung und/oder handwerklichem
Geschick des Durchfiihrenden ergdnzungsbedurftig sein kdnnen. Manche Arbeiten
kdénnen zusétzliches (Spezial-)Werkzeug (b) oder zuséatzliche Anleitungen erfordern.
Dieses Handbuch kann lhnen nicht die Fahigkeiten eines Fahrradmechanikers vermit-
teln.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen zu lhrem Fahrrad und die Weblinks der Komponentenhersteller
finden Sie Gber Ihr Quick Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der Anleitung der
Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.

Bevor Sie losfahren noch ein paar Dinge, die uns als Radfahrern sehr am Herzen
liegen: Fahren Sie nie ohne angepassten Helm und Brille (c). Achten Sie darauf, dass
Sie immer radgerechte, auffallig helle Bekleidung tragen, zudem enge Beinkleider
oder ein Hosenband (d) und Schuhwerk, das zum montierten Pedalsystem passt (e).
Fahren Sie im StraBenverkehr immer riicksichtsvoll und halten Sie sich an die Ver-
kehrsregeln, damit Sie sich und andere nicht gefahrden.
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Dieses Handbuch kann lhnen nicht das Fahrrad fahren beibringen. Wenn Sie Fahrrad
fahren, mussen Sie sich bewusst sein, dass es sich dabei um eine potenziell gefahr-
liche Aktivitat handelt und Sie Ihr BERGAMONT-Bike immer unter Kontrolle halten
mussen. Denken Sie beim Fahren mit einem BERGAMONT-Pedelec daran, dass Sie
fortan schneller unterwegs sind. Besuchen Sie ggf. einen Einsteigerkurs flr Fahrrad-
bzw. Pedelecfahrer, wie sie teilweise angeboten werden.

Wie in jeder Sportart kénnen Sie sich auch beim Fahrrad fahren verletzen. Wenn

Sie auf ein Fahrrad steigen, mussen Sie sich dieser Gefahr bewusst sein und diese
akzeptieren. Beachten Sie immer, dass Sie auf einem Fahrrad nicht Uber die Sicher-
heitseinrichtungen eines Kraftfahrzeugs (z.B. Karosserie, ABS oder Airbag) verfiigen.
Fahren Sie deshalb immer vorsichtig und respektieren Sie die anderen Verkehrsteil-
nehmer.

Fahren Sie niemals unter der Einwirkung von Medikamenten, Drogen oder Alkohol
oder wenn Sie mide sind. Fahren Sie niemals mit einer zweiten Person auf lhrem
BERGAMONT-Bike (Ausnahme: Tandems oder (Lasten-)Rader, auf denen die
Mitnahme einer zweiten oder dritten Person erlaubt ist) und halten Sie immer beide
Hande am Lenker.

Beachten Sie die gesetzlichen Regelungen fiir den Gebrauch von
BERGAMONT-Bikes abseits der StraBe und im StraBenverkehr. Diese Regelungen
unterscheiden sich in den unterschiedlichen Landern.

Respektieren Sie die Natur, wenn Sie durch Wald und Wiesen touren (f). Radeln Sie
ausschlieBlich auf ausgeschilderten und befestigten Wegen und StraBen.

Wenn Sie mit lhrem BERGAMONT-Pedelec unterwegs sind, missen Sie bedenk-
en, dass Sie schnell und leise unterwegs sind. Erschrecken Sie keine FuBgénger
oder andere Radfahrer. Machen Sie sich ggf. rechtzeitig und durch Klingeln be-
merkbar und bremsen Sie ab, um Unfélle zu vermeiden. Machen Sie sich mit Ihrem
BERGAMONT-Pedelec vertraut. Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln
,Fahren mit dem BERGAMONT-Pedelec” und ,,Wissenswertes zum Fahren mit dem
schnellen BERGAMONT-Pedelec (S-Pedelec)”.
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Zuerst mochten wir Sie mit den Teilen Inres BERGAMONT-Bikes vertraut machen.
Klappen Sie dazu die vordere Umschlagseite der BERGAMONT-Original-Betriebsan-
leitung aus. Hier sind exemplarisch ein BERGAMONT-Mountainbike (a) und zwei
BERGAMONT-Pedelecs (b) abgebildet, an denen alle notwendigen Bauteile beschrie-
ben sind. Lassen Sie die Seite wahrend des Lesens ausgeklappt. So kdnnen Sie die
im Text erwahnten Teile schnell finden.

Muten Sie sich bei der Fahrradpflege und -wartung sowie bei Einstellarbeiten im Inter-
esse lhrer eigenen Sicherheit nicht zu viel zu. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind
oder Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-Fachhéandler.

Beachten Sie: Wer ein Fahrrad fahrt, darf sich nicht an Fahrzeuge anhangen. Es darf
nicht freihédndig gefahren werden. Die FiiBe diirfen nur dann von den Pedalen genom-
men werden, wenn der StraBenzustand das erfordert.

Boowuouna
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BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUNG IHRES
BERGAMONT-BIKES

Unsere Ingenieure haben Inr BERGAMONT-Bike (c-€) fur einen bestimmten Ein-
satzzweck konstruiert. Benutzen Sie lhr BERGAMONT-Bike ausschlieBSlich gemaB
seinem Bestimmungszweck, sonst besteht die Gefahr, dass es den Belastungen nicht
gewachsen ist und versagt, was zu nicht vorhersehbaren Unfallfolgen fihren kann!
Bei nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch erlischt die Garantie.

Es gibt keinen Fahrradtyp, der flr alle Zwecke geeignet ist. Ir BERGAMONT-Fach-
handler hilft Ihnen gerne, das fir Sie und Ihre Bedurfnisse richtige BERGAMONT-Bike
zu finden. AuBerdem zeigt er lhnen auch die Grenzen der verschiedenen Fahr-
rad-typen auf.

SICHERHEITSHINWEIS

Lesen Sie unter www.bergamont.com nach, zu welcher Kategorie lhr neues
BERGAMONT-Bike gehort oder wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-Fachhéandler.

Weitere Informationen zu Ihrem BERGAMONT-Fahrrad und die Weblinks der Kompo-
nentenhersteller finden Sie Gber Ihr Quick Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der
Anleitung der Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.

MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC | ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 DEUTSCH 17 &



Kategorie 3 BERGAMONT-Bikes

Im Allgemeinen sind BERGAMONT-Kategorie 3-Bikes (a+b) MTB-Hardtails and voll-
gefederte Bikes mit kurzem Federweg. Sie werden beispielsweise flr Sport- und Wet-
tkampffahrten mit maBigem technischem Anspruch der Wege genutzt (c).

BERGAMONT-Kategorie 3-Bikes sind fir den Einsatz auf unwegsamen Pfaden, un-
ebenen, unbefestigten StraBen sowie im schwierigen Geldnde und auf nicht erschlos-
senen Wegen konzipiert. Fur deren Verwendung ist technisches Fahrkdnnen erforder-
lich. Sporadische Spriinge/Drops dirfen bis zu einer Héhe von 60 cm vorgenommen
werden.

Sie sind weiterhin vorgesehen fiir querfeldein Fahren und Rennen in Bereichen von
leicht bis aggressiv Uber mittelhartes Gelande (z.B. hligelig mit kleinen Hindernissen,
wie Wurzeln, Gestein, lose und harte Oberflachen sowie Vertiefungen). Gerade bei
Spriingen kann es bei ungeiibten Fahrern jedoch zu unsauberen Landungen kommen,
wodurch sich die einwirkenden Kréafte signifikant erhéhen und zu Beschadigungen
und Verletzungen flihren kénnen. BERGAMONT empfiehlt die Teilnahme an einem
Fahrtechnikkurs.

Lassen Sie Inr BERGAMONT-Bike ggf. haufiger als gemaB dem BERGAMONT-Ser-
vice- und Wartungszeitplan von lhrem BERGAMONT-Fachhéndler tGberprifen.

Nicht geeignet sind sie jedoch fir verblocktes Gelande, Tricks, Treppenfahrten etc.,
Training und Wettk&mpfe der Kategorien Freeride, Dirt, Downhill sowie fur hartestes
Freeriding, extremes Downhill, Dirt Jump, Slopestyle oder sehr aggressives oder
extremes Fahren.

BERGAMONT-Kategorie 3-Bikes sind aufgrund ihrer Konzeption und Ausstattung in
der Regel nicht dazu bestimmt, auf 6ffentlichen StraBen eingesetzt zu werden. Vor der
Nutzung auf 6ffentlichen StraBen mussen die hierflr vorgeschriebenen Einrichtungen
(Beleuchtung, Glocke) vorhanden sein. Beachten Sie im &ffentlichen StraBenverkehr
die Verkehrsregeln. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Gesetzliche An-
forderungen fir die Teilnahme am StraBenverkehr*.

Angaben zum maximal zuldssigen Gesamtgewicht finden Sie auf dem Sticker am
Rahmen lhres BERGAMONT-Bikes und im Kapitel ,,Hinweise zum maximal zulassigen
Gesamtgewicht”. Das zulassige Maximalgewicht kann unter Umstanden durch die
Nutzungsempfehlung der Komponentenhersteller weiter eingeschrankt werden.
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BERGAMONT-Kategorie 3-Bikes sind nicht flir verblocktes Gelénde, hohe und weite
Spriinge (d), Slides, Treppenfahrten, Stoppies, Wheelies, Tricks etc. geeignet!

Uberschatzen Sie sich zu lhrer eigenen Sicherheit nicht. Manche Fahrweise eines Profis
sieht einfach aus, birgt aber Gefahren fir Leib und Leben. Tragen Sie stets ausreichende
Schutzkleidung.

An BERGAMONT-Kategorie 3-Bikes sind Anhénger und Kindersitze nicht zugelassen.
Beachten Sie, dass BERGAMONT keine Haftung oder Garantie bei Benutzung eines
Anhangers, Kindersitzes und Gepécktragers tibernimmt.

Die Verwendung von Turbo/Smart Indoor Trainern ist bei BERGAMONT-Carbon Road
Bikes nicht zugelassen. Wenn Sie einen solchen verwenden méchten, dann tun Sie dies
auf Ihr eigenes Risiko und BERGAMONT Fahrrad Vertrieb GmbHhaftet nicht fiir Risiken
und tibernimmt keine Haftung.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen zu lhrem BERGAMONT-Bike und die Weblinks der Komponen-
tenhersteller finden Sie Gber lhr Quick Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der
Anleitung der Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.

Kategorie 4 BERGAMONT-Bikes

Im Allgemeinen sind BERGAMONT-Kategorie 4-Bikes (e+f) vollgefederte Mountain-
und Trailbikes mit mittlerem Federweg. Sie werden beispielsweise fur Sport- und Wet-
tkampffahrten mit sehr anspruchsvollem technischem Anspruch der Wege genutzt.

BERGAMONT-Kategorie 4-Bikes sind fir den Einsatz auf unwegsamen Pfaden, un-
ebenen, unbefestigten StraBen sowie im schwierigen, rauen und teilweise verblockten
Gelénde und auf nicht erschlossenen Wegen konzipiert. Flr deren Verwendung ist
technisches Fahrkdnnen erforderlich. Spriinge/Drops diirfen auch tber einer Hohe
von 120 cm vorgenommen werden.

Sie sind weiterhin vorgesehen fiir Abfahrten auf unbefestigten Wegen bei Geschwindigkeiten
von weniger als 40 km/h. Gerade bei Spriingen kann es bei ungeiibten Fahrern jedoch zu
unsauberen Landungen kommen, wodurch sich die einwirkenden Kréfte signifikant erhdhen
und zu Beschadigungen und Verletzungen fihren kdnnen. BERGAMONT empfiehlt die Teil-
nahme an einem Fahrtechnikkurs.
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Lassen Sie Inr BERGAMONT-Bike ggf. haufiger als gemaB dem BERGAMONT-Ser-
vice- und Wartungszeitplan von lhrem BERGAMONT-Fachhéndler tberpriifen.

Nicht geeignet sind sie jedoch fiir die regelmaBige und dauerhafte Nutzung in
Bikeparks, im Training und in Wettkdmpfen der Kategorien Freeride, Dirt, Downhill
sowie flr hartestes Freeriding, extremes Downhill, Dirt Jump, Slopestyle oder sehr
aggressives oder extremes Fahren.

BERGAMONT-Kategorie 4-Bikes (a+b) sind aufgrund ihrer Konzeption und Ausstat-
tung in der Regel nicht dazu bestimmt, auf 6ffentlichen StraBen eingesetzt zu werden.
Vor der Nutzung auf dffentlichen StraBen missen die hierflr vorgeschriebenen
Einrichtungen (Beleuchtung, Glocke) vorhanden sein. Beachten Sie im 6ffentlichen
StraBenverkehr die Verkehrsregeln. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Ge-
setzliche Anforderungen fiir die Teilnahme am StraBenverkehr*.

Angaben zum maximal zuladssigen Gesamtgewicht finden Sie auf dem Sticker am
Rahmen Ihres BERGAMONT-Fahrrades und im Kapitel ,,Hinweise zum maximal zul&ssi-
gen Gesamtgewicht®. Das zuldssige Maximalgewicht kann unter Umsténden durch die
Nutzungsempfehlung der Komponentenhersteller weiter eingeschrankt werden.

BERGAMONT-Kategorie 4-Bikes sind nicht vorgesehen fiir die regelmaBige und dauer-
hafte Nutzung in Bikeparks. Auch sind sie nicht fiir Tricks, hohe Spriinge (c) etc., Training
und Wettkdmpfe der Kategorien Freeride, Dirt, Downhill geeignet!

Uberschétzen Sie sich zu lhrer eigenen Sicherheit nicht. Manche Fahrweise eines Profis
sieht einfach aus, birgt aber Gefahren fiir Leib und Leben. Tragen Sie stets ausreichende
Schutzkleidung.

An BERGAMONT-Kategorie 4-Bikes sind Anhanger, Kindersitze und Gepéacktrager
nicht zugelassen. Beachten Sie, dass BERGAMONT keine Haftung oder Garantie bei
Benutzung eines Anhangers, Kindersitzes und Gepacktragers Gibernimmt.
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Die Verwendung von Turbo/Smart Indoor Trainern ist bei BERGAMONT-Carbon Road
Bikes nicht zugelassen. Wenn Sie einen solchen verwenden méchten, dann tun Sie dies
auf Ihr eigenes Risiko und BERGAMONT Fahrrad Vertrieb GmbHhaftet nicht fiir Risiken
und Gbernimmt keine Haftung.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen zu lhrem BERGAMONT-Fahrrad und die Weblinks der Kompo-
nentenhersteller finden Sie tiber lhr Quick Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der
Anleitung der Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.

Kategorie 5 BERGAMONT-Bikes

BERGAMONT-Kategorie 5-Bikes (d-f) sind fiir Extremsport, d.h. fir Spriinge, Spriinge
von Hindernissen (Drops), hohe Geschwindigkeiten oder aggressives Fahren Uber rau-
ere Oberflachen oder das Landen auf ebenen Flachen geeignet. Diese Art von Fahren
ist jedoch extrem geféhrlich und Iasst unvorhersehbare Kréafte auf ein Fahrrad einwirken,
die den Rahmen, die Gabel oder Teile iberbeanspruchen kénnen.

Wenn Sie sich entscheiden, auf einem BERGAMONT-Kategorie 5-Bike im Gelande
zu fahren, missen Sie geeignete Sicherheitsvorkehrungen treffen, wie z.B. hdufigere
Fahrradinspektionen und das Ersetzen der Ausstattung und Ausristung. Sie sollten
auch eine umfassende Sicherheitsausriistung tragen, wie z.B. einen Integralhelm,
Schutzeinsatze und Kérperprotektoren.

BERGAMONT-Kategorie 5-Bikes sind fur Fahrten auf schwierigstem Gelande, z.B. auf
North Shore Strecken und Slopestyle, vorgesehen, an dem sich jedoch nur die versi-
ertesten Fahrer versuchen sollten. Spriinge/Drops dirfen auch tber einer Hohe von
120 cm vorgenommen werden.
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BERGAMONT-Kategorie 5-Bikes sind fir von Menschen gemachte Dirt Jumps, Ramp-
en, Skateparks, andere berechenbare Hindernisse und Gelénde vorgesehen, die eher
eine Herausforderung flr die Fahigkeiten des Fahrers und seine Kontrolle des Bikes
sind als fUr die Federung. BERGAMONT-Dirtjump-Bikes werden wie hart beanspruchte
BMX-Bikes verwendet. BERGAMONT-Kategorie 5-Bikes sind jedoch nicht fir Gelande,
Abhénge oder Landungen vorgesehen, wo lange Federwege bendtigt werden, um die
StdBe der Landung abzufedern und die Kontrolle zu behalten.

BERGAMONT-Kategorie 5-Bikes sind aufgrund ihrer Konzeption und Ausstattung in
der Regel nicht dazu bestimmt, auf 6ffentlichen StraBen eingesetzt zu werden. Vor
der Nutzung auf éffentlichen StraBen missen die hierfir vorgeschriebenen Einrichtun-
gen (Beleuchtung, Glocke) vorhanden sein.

Beachten Sie im 6ffentlichen StraBenverkehr die Verkehrsregeln. Weitere Infor-
mationen finden Sie im Kapitel ,,Gesetzliche Anforderungen fiir die Teilnahme am
StraBenverkehr”.

Angaben zum maximal zuldssigen Gesamtgewicht finden Sie auf dem Sticker am
Rahmen lhres BERGAMONT-Bikes und im Kapitel ,,Hinweise zum maximal zul&ssigen
Gesamtgewicht®. Das zuldssige Maximalgewicht kann unter Umstanden durch die
Nutzungsempfehlung der Komponentenhersteller weiter eingeschrénkt werden.

BERGAMONT-Kategorie 5-Bikes sollten aufgrund der stérkeren Belastungen nach jeder
Fahrt auf mdgliche Beschadigungen kontrolliert werden. Mindestens drei Inspektionen
pro Jahr bei Inrem BERGAMONT-Fachhéndler sind Pflicht.

Uberschatzen Sie sich zu lhrer eigenen Sicherheit nicht. Manche Fahrweise eines Profis
(a) sieht einfach aus, birgt aber Gefahren fiir Leib und Leben. Tragen Sie stets ausre-
ichende Schutzkleidung (b).

An BERGAMONT-Gravity-, Freeride-, Downhill- und Dirtjump-Bikes sind Anhénger,
Kindersitze und Gepéacktrager nicht zugelassen (c). Beachten Sie, dass BERGAMONT
keine Haftung oder Garantie bei Benutzung eines Anhangers, Kindersitzes und Gepéack-
tragers Gbernimmt.
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Die Verwendung von Turbo/Smart Indoor Trainern ist bei BERGAMONT-Carbon Road
Bikes nicht zugelassen. Wenn Sie einen solchen verwenden méchten, dann tun Sie dies
auf Ihr eigenes Risiko und BERGAMONT Fahrrad Vertrieb GmbHhaftet nicht fiir Risiken
und tibernimmt keine Haftung.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen zu Ihrem BERGAMONT-Bike und die Weblinks der Komponen-
tenhersteller finden Sie Giber Ihr Quick Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der
Anleitung der Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.
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Pedelecs

Pedelecs (Pedal Electric Cycles) oder auch EPACs (Electrically Power Assisted
Cycles) sind Fahrrader, bei denen sich der Hilfsmotor nur einschaltet, wenn Sie in die
Pedale treten. Stellen Sie das Treten ein, schaltet auch der Motor ab.

Um ein BERGAMONT-Pedelec (a) fahren zu dirfen, benétigen Sie keinen Flhr-
erschein, wenn sich die Unterstlitzung durch den Motor automatisch bei einer
Geschwindigkeit von 25 km/h abschaltet. Auch brauchen Sie keine Betriebserlaubnis
und kein Versicherungskennzeichen.

BERGAMONT-Pedelecs sind Fahrrader vor dem Gesetz, Sie diirfen bzw. missen
Radwege uneingeschrénkt benutzen. Das Tragen eines Helms wird empfohlen, ist
aber keine Pflicht. Verwechseln Sie Ihr BERGAMONT-Pedelec nicht mit einem ,sch-
nellen BERGAMONT-Pedelec” (S-Pedelec) (siehe Schnelle Pedelecs).

Inzwischen gibt es viele Fahrradtypen auch als elektrische Fahrrader, die zu unter-
schiedlichen Kategorien gehdéren.

Lesen Sie zwingend die Kapitel ,,BestimmungsgemaBer Gebrauch Ihres
BERGAMONT-Bikes" und ,,Priifungen vor der ersten Fahrt“. Dort finden Sie ausfihrli-
che Hinweise zur Nutzung der Fahrrader der jeweiligen Kategorie.

Die mdglicherweise vorhandene Schiebehilfe (b) unterstiitzt Sie, wenn Sie das
BERGAMONT-Pedelec schieben — auch wenn Sie nicht treten — bis zu einer
Geschwindigkeit von 6 km/h.

Ihr BERGAMONT-Pedelec ist fir ein maximal zulassiges Gesamtgewicht ausgelegt.
Fahrer, Gepack und BERGAMONT-Pedelec werden zusammengerechnet. Angaben
zum maximal zuldssigen Gesamtgewicht finden Sie auf dem Sticker am Rahmen
Inres BERGAMONT-Bikes und im Kapitel ,Hinweise zum maximal zuldssigen Gesa-
mtgewicht”.

Schnelle Pedelecs

Schnelle Pedelecs (S- oder Speed-Pedelecs) sind Fahrrader, bei denen der Hilfsmo-
tor Sie auch bei Geschwindigkeiten von Gber 25 km/h unterstltzt, solange Sie selbst
mittreten. Die maximal unterstitzte Geschwindigkeit betragt 45 km/h. Ohne zu treten,
unterstutzt Sie ein BERGAMONT-S-Pedelec bis maximal 20 km/h.

Die BERGAMONT-S-Pedelecs gelten als Kraftfahrzeuge (Kleinkraftrader, Klasse L1e),
haben eine Betriebserlaubnis oder EU-Typgenehmigung und unterliegen daher stren-
gen Richtlinien, was den Ersatz von Bauteilen oder Umbauten angeht. Umbauten
ohne Zulassung/Typgenehmigung fiihren zum Erléschen der Betriebserlaubnis, d.h.
das BERGAMONT-S-Pedelec darf nicht mehr im 6ffentlichen StraBenverkehr genutzt
werden.

Bietigheim-
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Sie bendtigen eine Fahrerlaubnis flir Kraftfahrzeuge (Fihrerschein, Klasse AM).

Mit schnellen BERGAMONT-Pedelecs dirfen Radwege innerorts nicht benutzt werden
(c). Wege, die mit dem Zusatzschild ,Kleinkraftrader frei“ gekennzeichnet sind, dirfen
Sie mit lhrem BERGAMONT-S-Pedelec benutzen. Einbahnstrassen, die fiir Radfahrer
freigegeben sind, dirfen nicht entgegen der Fahrtrichtung benutzt werden (d). Wege,
die fur Kraftfahrzeuge, Kraftrader und Mofas gesperrt sind, dirfen Sie mit lhrem
BERGAMONT-S-Pedelec ebenfalls nicht benutzen.

Auf schnellen BERGAMONT-Pedelecs ist das Tragen eines Helmes in Deutschland
und der Schweiz vorgeschrieben. Es gentigt ein geeigneter Radhelm (e).

Lesen Sie auch das Kapitel ,Wissenswertes zum Fahren mit dem schnellen
BERGAMONT-Pedelec (S-Pedelec)” durch.

Benutzen Sie ausschlieBlich Routen, die fir S-Pedelecs / E-Bikes freigegeben sind.
Fur den Einsatz im Gelande sind typische BERGAMONT-S-Pedelecs in der Regel
nicht geeignet (f). Der Einsatz von BERGAMONT-S-Pedelecs im Gelédnde kann zu
Stlirzen mit nicht vorhersehbaren Folgen fuhren.

Ihr BERGAMONT-S-Pedelec ist flr ein maximal zulassiges Gesamtgewicht aus-
gelegt. Fahrer, Gepack und BERGAMONT-S-Pedelec werden zusammengerechnet.
Angaben zum maximal zuldssigen Gesamtgewicht finden Sie auf dem Sticker am
Rahmen Ihres BERGAMONT-Bikes und im Kapitel ,,Hinweise zum maximal zulassigen
Gesamtgewicht*.

Benutzen Sie lhr BERGAMONT-Bike ausschlieBlich geméB seinem Bestimmungszweck,
sonst besteht die Gefahr, dass das BERGAMONT-Bike den Belastungen nicht
gewachsen ist und versagt. Sturzgefahr!

Verandern Sie Inr BERGAMONT-Pedelec oder BERGAMONT-S-Pedelec nicht, insbe-
sondere nicht die Leistung bzw. mégliche unterstiitzte Geschwindigkeit! Ein verander-
tes Pedelec oder S-Pedelec darf nicht mehr im &ffentlichen StraBenverkehr gefahren
werden.

Unterlassen Sie Verédnderungen oder Manipulationen (,Tuning“) an Ihrem
BERGAMONT-Pedelec oder BERGAMONT-S-Pedelec. Unfallgefahr! Veranderungen
und Manipulationen fiihren dazu, dass sowohl die Garantie als auch der Schutz der pri-
vaten Haftpflichtversicherung erléschen und die Pedelecs und S-Pedelecs nicht mehr
im offentlichen StraBenverkehr und auf Waldwegen genutzt werden dirfen.
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Uberschétzen Sie sich zu lhrer eigenen Sicherheit nicht. Manche Aktion oder Show
eines Profis sieht einfach aus, birgt aber Gefahren fiir Leib und Leben. Tragen Sie stets
ausreichende Schutzkleidung.

Beachten Sie, dass es verschiedene Pedelec- und E-Biketypen gibt, die unter-
schiedlichen gesetzlichen Rahmenbedingungen unterliegen. Schauen Sie im
BERGAMONT—Ubergabeprotokoll im Quick Start Manual nach, in welcher Klasse lhr
BERGAMONT-Pedelec oder BERGAMONT-E-Bike angesiedelt ist (a). Beachten Sie die
mit dieser Zuordnung einhergehenden speziellen Regeln im Straenverkehr aber auch
auf Tour durch die Landschaft (b).

Die Vorschriften und Regelungen fir Pedelecs und schnelle Pedelecs werden laufend
Uberarbeitet. Verfolgen Sie die Tagespresse, ob es aktuelle Anderungen in der Re-
chtslage gibt.

Beachten Sie unbedingt auch die Systemanleitung lhres Antriebsherstellers sowie
die Anleitungen der Komponentenhersteller.

Weitere Informationen zum bestimmungsgemaBen Gebrauch lhres
BERGAMONT-Pedelecs oder BERGAMONT-S-Pedelecs sowie zum maximal zu-
lassigen Gesamtgewicht (Fahrer, BERGAMONT-Pedelec und Gepéck) finden Sie im
BERGAMONT-Ubergabeprotokoll im Quick Start Manual, auf der Karte mit maximal
zulassigen Gesamtgewichten, die Sie mit lhrem Fahrrad erhalten haben, und im Kapitel
»BestimmungsgemaBe Nutzung Ihres BERGAMONT-Bikes*.

Bewahren Sie diese BERGAMONT-Original-Betriebsanleitung gut auf und geben
Sie diese an den jeweiligen Nutzer weiter, falls Sie lhrr BERGAMONT-Pedelec oder
BERGAMONT-S-Pedelec verleihen oder anderweitig weitergeben.

SICHERHEITSHINWEIS

Bevor Sie mit Ihrem BERGAMONT-MTB Hardtail einen Anhénger ziehen, lesen Sie das
Kapitel ,,Hinweise zum Transport von Lasten sowie zur Mitnahme von Kindern und/oder
Tieren mit lhrem BERGAMONT-Bike*.

Bevor Sie einen Kindersitz oder einen Gepacktrager montieren, priifen Sie, ob an Ihrem
BERGAMONT-Bike Kindersitze oder Gepacktrager zugelassen sind. Informationen dazu
finden Sie im Kapitel ,,BestimmungsgemaBe Nutzung lhres BERGAMONT-Bikes*, auf
der Karte mit maximal zulassigen Gesamtgewichten, die Sie mit Ihnrem Fahrrad erhalten
haben, oder im BERGAMONT-Ubergabeprotokoll im Quick Start Manual. Nehmen Sie
Kontakt mit hrem BERGAMONT-Fachhéandler auf.

SCOTT Sports SA

UBERGABEPROTOKOLL A \ Route du Crochet 11

Bitte follen Sie

CH-1762 Glvisiez, Switzerland

Firma:

leserich und in EEA Importer: SSG (Europe)
Distribution Center SA

6790 Aubange, Belglum
WWW.scott-sports.com

? Py, P.E.D. Zone C1, Rue du Kiell 60

Straf, Hausn:

Made in:

Postieitzahl Ort

XXXXXXXXXX

Telefon:

Permissible
Overall

Weight:

XXXkg

READ THE
MANUAL
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HINWEISE ZUM MAXIMAL ZULASSIGEN GESAMTGEWICHT

Das maximal zulassige Gesamtgewicht berechnet sich wie folgt:

Gewicht Fahrrad (kg)

+ Gewicht Fahrer (kg)

+ Gewicht Gepéck (z.B. Rucksack, Gepécktaschen)

+ Gewicht Kindersitz, Anhanger inklusive Ladung, Personen und/oder Tiere (kg),
falls freigegeben

= maximal zuldssiges Gesamtgewicht (kg)

Informationen zum maximal zuldssigen Gesamtgewicht finden Sie auf dem Aufkleber
am Rahmen lhres BERGAMONT-Bikes (c).

Informationen zum Gewicht Ihres BERGAMONT-Bikes / BERGAMONT-Pedelecs
finden Sie auf unserer Website www.bergamont.com bei Ihrem Modell unter
~Spezifikationen® (d).

Wird ein Anhanger verwendet, wird das Gesamtgewicht des Anhangers (Anhanger +
Ladung) als Teil des Gesamtgewichts des Fahrrades gezahlt und muss beim maximal
zuldssigen Gesamtgewicht des Fahrrades beriicksichtigt werden.

HINWEISE ZUM TRANSPORT VON LASTEN SOWIE ZUR MITNAHME
VON KINDERN UND/ODER TIEREN MIT IHREM BERGAMONT-BIKE

Zulassung eines Anhangers an lnrem BERGAMONT-Bike

Kinder-/Tier-/Lasten-Anhanger sind nur an BERGAMONT-Bikes zugelassen, wenn dies
auf der Karte mit maximal zulassigen Gesamtgewichten angegeben ist, die Sie mit
Ihrem Fahrrad erhalten haben.

Nicht erlaubt sind Kinder-/Tier-/Lasten-Anhénger an:

+ BERGAMONT-Bikes mit Carbonrahmen oder -gabeln

 Vollgefederten BERGAMONT-Bikes

+ Schnellen Pedelecs (e)

+ BERGAMONT-Kinder und Jugend-Bikes

Prifen Sie lhre Karte mit maximal zulassigen Gesamtgewichten (f).

Kinder-Nachziehvorrichtungen sind grundsétzlich nicht erlaubt.

d f
DEUTSCH - MAXIMAL ZULASSIGES GESAMTGEWICHT 2021
GEWICHT IN kg 12,70 NGToERANDBUCH o S
(CA)
¥Lx
fiN]
N
jiN]
GEWICHT IN LBS 28 T
(CA) oo p—
¥
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Zugelassen sind nur Anhénger mit zwei nebeneinander angeordneten R&dern (a). Die Ver-
wendung von Einspuranhé&ngern ist an BERGAMONT-Bikes nicht zulassig.

Der Anhénger darf nur am linken Ausfallende befestigt werden (b). Andere Montage-
verbindungen (Sattelstltze, Gepacktrager etc.) sind nicht zulassig.

Lassen Sie lhren Kinder-/Tier-/Lasten-Anhanger ausschlieBlich durch Ihren
BERGAMONT-Fachhé&ndler montieren.

Fragen Sie Inren BERGAMONT-Fachhéandler nach geeigneten Kinder-/Tier-/Lasten-An-
hangern.

Beachten Sie das maximal zulassige Héchstgewicht des Kinder-/Tier-/Lasten-An-
héngers. Diese Angabe finden Sie auf dem Anhéanger und/oder in den beiliegenden
Anleitungen des jeweiligen Herstellers. Sollten Sie nicht sicher sein, wenden Sie sich an
Ihren BERGAMONT-Fachhéandler.

Beachten Sie das maximal zuldssige Gesamtgewicht lhres BERGAMONT-Bikes.

Nutzen Sie einen Kinder-/Tier-/Lasten-Anhanger nur, wenn die nationalen und regionalen
Bestimmungen in dem Land, in dem Sie unterwegs sind, dies erlauben. Beachten Sie die
nationalen und regionalen Bestimmungen zur Verwendung von Kinder-/Tier-/Lasten-An-
hangern.

Beachten Sie immer das maximal zulassige Gesamtgewicht lhres Fahrrades, wenn Sie
einen Anhanger anbringen und beachten Sie das Kapitel ,,Hinweise zum maximal zulas-
sigen Gesamtgewicht®.

Folgende Punkte miissen Sie bei der Nutzung eines Kinder-/Tier-/Lasten-
Anhangers beachten:

+ Fahren Sie nie los, bevor Sie die Gegenstande im Anhanger sicher verstaut, d.h. aktiv
mit Spanngurten etc. gesichert, haben (c). Durch Verrutschen der Ladung kann sich
andernfalls der Schwerpunkt und damit das Fahrverhalten negativ verandern.

+ Verstauen Sie schwere Gegenstédnde mdglichst weit unten und in Richtung der
Mitte des Anhangers. Achten Sie bei der Verteilung der Lasten darauf, dass Sie den
Anhanger moglichst gleichmaBig beladen.

Unkontrollierte Bewegungen des Kindes oder Tieres kénnen Inr BERGAMONT-Bike
und/oder den Anhanger zum Kippen bringen. Schnallen Sie deshalb lhre Kinder und
Tiere im Anhanger immer an.

« Uberladen Sie lhren Kinder-/Tier-/Lasten-Anhénger nicht. Eine Uberladung kann
zum Bruch des Rahmens, der Gabel oder der Bauteile fliihren. Unfall- und Verletzu-
ngsgefahr!
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« Verdeckt Ihr Anhanger lichttechnische Einrichtungen an Ihrem BERGAMONT-Bike,
missen Sie die lichttechnischen Einrichtungen sichtbar am Anhanger anbringen.
Befestigen Sie auBerdem bei Nachtfahrten eine Batterie-/Akkuleuchte an der Riick-
seite des Anhangers (d).

+ Bringen Sie einen langen Wimpel an lhrem Anhanger an, um von anderen Ver-
kehrsteilnehmern besser gesehen zu werden.

» Setzen Sie lhrem Kind immer einen passenden Helm auf. Seien Sie Vorbild und
denken Sie daran, selbst auch immer einen Helm zu tragen (e).

» Passen Sie den Reifendruck (f) dem zusatzlichen Gewicht an. Den Maximaldruck
finden Sie auf der Reifenflanke.

SICHERHEITSHINWEIS

In Deutschland gilt: Wenn der Anhanger breiter als 60 cm ist oder das Ruicklicht des
Fahrrades verdeckt, muss er mit einer roten Schlussleuchte hinten auf der linken Seite
ausgestattet sein. AuBerdem missen zwei wei3e Reflektoren nach vorne und zwei rote
Reflektoren nach hinten montiert sein sowie bei einer Breite des Anhangers von mehr
als 1 m eine weiBe Frontleuchte. Fahrtrichtungsanzeiger an Anhangern sind generell
erlaubt.

» Machen Sie sich mit dem verédnderten Fahr- und Bremsverhalten Ihres BERGA-
MONT-Bikes mit Kinder-/Tier-/Lasten-Anhanger abseits des StraBenverkehrs
vertraut.

« Passen Sie lhren Fahrstil, insbesondere bei Nasse, an die verédnderten Fahr- und
Bremseigenschaften Inres BERGAMONT-Bikes an.

+ Uben Sie zunachst das Fahren mit einem leeren Anhanger abseits des StraBen-
verkehrs. Sind Sie sicher unterwegs, Gben Sie das Fahren mit Inrem Kind oder Tier
bzw. der Zuladung abseits des StraBenverkehrs.

+ Gepack und Lasten bzw. das Gewicht von Kindern oder Tieren verédndern generell
die Fahreigenschaften Ihres BERGAMONT-Bikes und verlangern den Bremsweg!
Uben Sie deshalb das Fahren und Bremsen mit lhrem beladenen BERGA-
MONT-Bike auf einer verkehrsfreien Flache. Fahren Sie besonders rlicksichtsvoll
und vorausschauend.

Beachten Sie die maximal zulassige H6chstgeschwindigkeit des Kinder-/Tier-/Last-
en-Anhéngers. Diese Angabe finden Sie in den beiliegenden Anleitungen des jeweiligen
Herstellers.
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+ [hr BERGAMONT-Bike mit Anhanger ist Ianger und breiter als Ihr normales
BERGAMONT-Bike. Nicht immer bieten Fahrrad-Abstellanlagen ausreichend
Platz fir Fahrrdder mit Anh&ngern. Achten Sie darauf, dass Sie weder die StraBe
noch den Rad- oder FuBweg, z.B. fur Rollstuhlfahrer, blockieren, wenn Sie lhr
BERGAMONT-Bike mit Anhanger abstellen.

« Beachten Sie, dass durch viel Zuladung auch der Verschlei zunimmt. Kontrollieren
Sie daher den Zustand der VerschleiBteile regelméBig, beachten Sie zumindest die
im Kapitel ,,BERGAMONT-Service- und Wartungszeitplan“ angegebenen Intervalle.
Unter widrigen Bedingungen, z.B. wenn Sie viel bei Nasse und Schmutz fahren
oder viele Hbhenmeter zurlicklegen und mit viel Zuladung unterwegs sind, missen
Sie sogar deutlich kurzere Intervalle einplanen.

Zulassung eines Kindersitzes auf lhrem BERGAMONT-Bike

Kindersitze sind nur an BERGAMONT-Bikes zugelassen, wenn dies auf der Karte mit
maximal zuldssigen Gesamtgewichten (a) angegeben ist, die Sie mit lnrem Fahrrad
erhalten haben.

Nicht erlaubt ist die Nutzung von Kindersitzen auf:

+ BERGAMONT-Bikes mit Carbonrahmen oder -gabeln
+ Schnellen Pedelecs (c)

+ BERGAMONT-Kinder und Jugend-Bikes (b)

Priifen Sie Ihre Karte mit maximal zuldssigen Gesamtgewichten.

Kindersitze, die an der Sattelstiitze oder am Sitzrohr montiert werden, sind nicht zulas-
sig.

Verwenden Sie nur Kindersitze, die so montiert werden, dass das Kind hinter dem
Fahrer sitzt (d). Kindersitze, die vor dem Fahrer montiert werden, sind nicht zulassig
(Ausgenommen davon sind Lastenrader mit speziellen Kindertransportvorrichtungen.).
Fragen Sie Ihren BERGAMONT-Fachhéandler nach geeigneten Kindersitzen.

Kindersitze, die mit einem geeigneten Adapter fiir Gepacktrager montiert werden, sind
nur zuldssig, wenn der Gepacktrager den Anforderungen der ISO 11243 genligt und eine
maximale Nutzlast von mindestens 27 kg hat.

ITGEWICHT 2021
ljohr 2021, Dos maximal

/\ BITTE BEACHTEN SIE DAS KAPITEL ,VORGESEHENE VERWENDUNG IHRES
FAHRRADS" IM ALLGEMEINEN BENUTZERHANDBUCH

L us |2 x]
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Beachten Sie immer das maximal zulassige Gesamtgewicht lhres Fahrrades, wenn Sie
einen Kindersitz anbringen und beachten Sie das Kapitel ,,Hinweise zum maximal
zulassigen Gesamtgewicht®.

Lassen Sie Ihren Kindersitz ausschlieBlich durch Inren BERGAMONT-Fachhéandler
montieren.

Montieren Sie einen Kindersitz nur, wenn die nationalen und regionalen Bestimmungen
in dem Land, in dem Sie unterwegs sind, dies erlauben.

Beachten Sie das maximal zulassige Gesamtgewicht Inres BERGAMONT-Bikes.

Beachten Sie das maximal zulassige Héchstgewicht des Kindersitzes. Diese Angabe
finden Sie auf dem Kindersitz und/oder in den beiliegenden Anleitungen des jeweiligen
Herstellers. Sollten Sie nicht sicher sein, wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-
Fachhandler.

Kinder, die schwerer als 15 kg sind, dirfen nicht im Kindersitz transportiert werden.
Beachten Sie das maximal zulassige Hochstgewicht des Kindersitzes.

SICHERHEITSHINWEIS

Lesen und beachten Sie die nationalen und regionalen Bestimmungen zur Verwendung
von Kindersitzen.

Folgende Punkte miissen Sie bei der Nutzung eines Kindersitzes beachten:

» Setzen Sie lhrem Kind immer einen passenden Helm (e) auf, und das schon bevor
Sie es in den Kindersitz setzen. Viele Unfélle passieren im Stand, z.B. wenn das
Fahrrad umkippt. Seien Sie Vorbild und denken Sie daran, selbst auch immer einen
Helm zu tragen.

» Fahren Sie nie los, bevor Sie Ihr Kind im Kindersitz angeschnallt haben.
Unkontrollierte Bewegungen des Kindes kdnnen Ihr BERGAMONT-Fahrrad zum
Kippen bringen.

+ Uberladen Sie Ihren Kindersitz nicht. Eine Uberladung kann zum Bruch des
Rahmens, der Gabel oder der Bauteile flihren. Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Decken Sie die Federn lhres Sattels ab, damit Ihr Kind seine Finger nicht
einklemmen kann.

« Passen Sie den Reifendruck dem zusatzlichen Gewicht an.
Den Maximaldruck finden Sie auf der Reifenflanke (f).
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+ Machen Sie sich mit dem veranderten Fahr- und Bremsverhalten lhres
BERGAMONT-Fahrrades mit Kindersitz abseits des StraBenverkehrs vertraut.

» Passen Sie Ihren Fahrstil, insbesondere bei Ndsse, an die verdnderten Fahr- und
Bremseigenschaften (a) Inres BERGAMONT-Fahrrades an.

+ Uben Sie zunichst das Aufsteigen und Fahren mit einem leeren Kindersitz (b)
abseits des StraBenverkehrs. Sind Sie sicher unterwegs, Uben Sie das Fahren mit
Ihrem Kind abseits des StraBenverkehrs.

+ Das Gewicht lhres Kindes veréndert generell die Fahreigenschaften lhres
BERGAMONT-Fahrrades und verldngert den Bremsweg! Uben Sie deshalb das
Fahren und Bremsen mit lhrem beladenen BERGAMONT-Fahrrad auf einer ver-
kehrsfreien Flache. Fahren Sie besonders riicksichtsvoll und vorausschauend.

+ Beachten Sie, dass durch viel Zuladung auch der VerschleiB zunimmt. Kontrollieren
Sie daher den Zustand der VerschleiBteile regelméBig, beachten Sie zumindest die
im Kapitel ,BERGAMONT-Service- und Wartungszeitplan“ angegebenen Intervalle.
Unter widrigen Bedingungen, z.B. wenn Sie viel bei Nasse und Schmutz fahren
oder viele Hohenmeter zurticklegen und mit viel Zuladung unterwegs sind, mussen
Sie sogar deutlich kiirzere Intervalle einplanen (c).

C

SCOTT-SERVICE PLAN

h100 - 300 Kilometern bzw.
fer nach drei Monaten ab Verkaufsdatum

Auftrags-Nr.

Km-Stand:

© Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefuhrt (siehe Service- und
Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Durchgefiihrt am: Stempel und Unterschrift
des SCOTT-Fachhandlers:
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PRUFUNGEN VOR DER ERSTEN FAHRT

1. Um am StraBenverkehr teilnehmen zu dirfen, gibt es gesetzliche Anforderungen.
Diese variieren von Land zu Land, weshalb BERGAMONT-Bikes nicht zwin-
gend vollstdndig ausgestattet sind. Fragen Sie lhren BERGAMONT-Fachhé&ndler
nach den Gesetzen und Verordnungen in Ihrem Land bzw. dort, wo Sie das
BERGAMONT-Bike benutzen wollen. Lassen Sie Inr BERGAMONT-Bike entspre-
chend ausstatten, bevor Sie es im StraBenverkehr benutzen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Gesetzliche Anforderungen fiir die
Teilnahme am StraBenverkehr*.

2. Sind Sie mit der Bremsanlage vertraut (d)? Schauen Sie im BERGAMONT-Ubergab-
eprotokoll im Quick Start Manual nach und prifen Sie, ob Sie die Vorderradbremse
mit demselben Bremsgriff (rechts oder links) bedienen kénnen, wie Sie es gewohnt
sind. Ist dies nicht der Fall, lassen Sie die Bremsgriffe noch vor der ersten Fahrt von
Ihrem BERGAMONT-Fachhéndler umbauen.

Moderne Bremsen haben unter Umstanden eine sehr viel stérkere Bremswirkung
als lhre bisherige Bremse. Machen Sie zuerst einige Probebremsungen auf einer
ebenen Flache mit griffigem Untergrund abseits des StraBenverkehrs! Tasten Sie
sich langsam an héhere Bremsleistungen und Geschwindigkeiten heran.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Bremsen” und in den Anleitungen der
Komponentenhersteller. Weitere Informationen zu Ihrem Fahrrad und die Weblinks
der Komponentenhersteller finden Sie Uber |hr Quick Start Manual auf den jeweili-
gen Seiten in der Anleitung der Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.

3. Sind Sie mit der Schaltungsart und deren Funktion vertraut (e+f)? Lassen Sie sich
die Schaltung von Ihrem BERGAMONT-Fachhandler erklaren und machen Sie sich
ggf. abseits des StraBenverkehrs mit der neuen Schaltung vertraut.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Schaltung® und in den Anleitungen
der Komponentenhersteller. Weitere Informationen zu Ihrem Fahrrad und die We-
blinks der Komponentenhersteller finden Sie Uber Ihr Quick Start Manual auf den
jeweiligen Seiten in der Anleitung der Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.
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4. Sind Sattel und Lenker richtig eingestellt? Der Sattel sollte so eingestellt sein,
dass Sie das Pedal in unterster Stellung mit der Ferse gerade noch erreichen
kénnen ohne die Hufte zu kippen (a). Prifen Sie, ob Sie den Boden noch mit den
FuBspitzen erreichen kdnnen, wenn Sie im Sattel sitzen (Ausnahme: vollgefederte
BERGAMONT-Bikes). Inr BERGAMONT-Fachhandler hilft Innen, wenn Sie mit lhrer
Sitzposition nicht zufrieden sind.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Anpassen des BERGAMONT-Bikes
an den Fahrer®.

5. Wenn Sie Klick- bzw. Systempedale (b) an Inrem BERGAMONT-Bike haben: Sind
Sie schon einmal mit den dazugehdrigen Schuhen gefahren? Machen Sie sich
zuerst im Stillstand sorgféltig mit dem Einrast- und Losevorgang vertraut. Lassen
Sie sich die Pedale von Inrem BERGAMONT-Fachhandler erklaren und passend
fur Sie einstellen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Pedale und Schuhe® und in den Anlei-
tungen der Komponentenhersteller.

6. Wenn Sie ein BERGAMONT-Bike mit Federung (c+d) erworben haben, sollten Sie
von lhrem BERGAMONT-Fachhéandler die korrekte Fahrwerkseinstellung vorneh-
men lassen. Unkorrekte Einstellungen der Federelemente kdnnen zu mangelhafter
Funktion oder zu Schaden am Federelement flihren. Auf jeden Fall verschlechtert
sich das Fahrverhalten und Sie erreichen nicht die maximale Fahrsicherheit und
Fahrfreude.

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln ,,Front Suspension“ und ,,Rear
Suspension” und in den Anleitungen der Komponentenhersteller.

Beachten Sie, dass sich der Anhalteweg verléngert, wenn Sie mit einem Lenker mit Len-
kerhérnchen (e) fahren. Die Bremshebel sind nicht in allen Griffpositionen in glinstiger
Griffweite.

Benutzen Sie Inr BERGAMONT-Bike ausschlieBlich gemas seinem Bestimmungszweck,
sonst besteht die Gefahr, dass Ihr BERGAMONT-Bike den Belastungen nicht
gewachsen ist und versagt. Sturzgefahr!
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Beachten Sie, dass Bremswirkung und Reifenhaftung bei Nasse stark nachlassen
kénnen. Fahren Sie bei feuchter Fahrbahn besonders vorausschauend und deutlich
langsamer als bei Trockenheit.

Aufgrund ihres speziellen Einsatzzwecks besitzen manche BERGAMONT-Dirt-Bikes
nur eine Bremse. Eine zweite Bremse ist jedoch immer beigefligt und kann ggf. mon-
tiert werden. Solche BERGAMONT-Dirt-Bikes diirfen nur auf abgesperrtem Gelande
gefahren werden.

Bei mangelnder Ubung und/oder zu straffer Einstellung von Systempedalen kénnen Sie
sich eventuell nicht mehr vom Pedal 16sen! Sturzgefahr!

Wenn Sie mit Inrem BERGAMONT-Bike einen Sturz hatten, fiihren Sie zumindest die
Priifungen aus den Kapiteln ,,Priifungen vor jeder Fahrt“ und ,,Priifungen nach ei-
nem Sturz” durch. Fahren Sie mit lnrem BERGAMONT-Bike nur, wenn es die Priifung
untadelig bestanden hat, sehr vorsichtig zurtick. Sie sollten keinesfalls stark bremsen
oder beschleunigen und nicht im Wiegetritt fahren. Wenn Sie unsicher sind, lassen
Sie sich mit dem Auto abholen, statt ein Risiko einzugehen. Zuhause missen Sie lhr
BERGAMONT-Bike noch einmal griindlich untersuchen. Wenn Sie sich nicht absolut
sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-Fachhandler!

A\ VORSICHT

Achten Sie insbesondere darauf, dass Sie gentigend Freiheit im Schritt haben (f), damit
Sie sich nicht verletzen, wenn Sie schnell absteigen miissen.

Wir empfehlen Ihnen, eine private Haftpflichtversicherung abzuschlieen. Stellen Sie
sicher, dass lhre Versicherung im Falle eines Falles auch bei Fahrradschaden Deckung
gewahrt. Wenden Sie sich an Ihre Versicherungsagentur.

W
% /4
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ZUSATZHINWEISE ,,PRUFUNGEN VOR DER ERSTEN FAHRT*
MIT IHREM BERGAMONT-PEDELEC

1. Sind Sie schon einmal Pedelec gefahren? Beachten Sie die besonderen Fahrei-
genschaften dieses revolutiondren Hybrid-Antriebskonzeptes. Beginnen Sie Ihre
erste Fahrt auf der geringsten Antriebsunterstitzung (a)! Tasten Sie sich langsam
auf einer verkehrfreien Flache an das Potenzial lhres BERGAMONT-Pedelecs her-
an.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Fahren mit dem
BERGAMONT-Pedelec” bzw. ,Wissenswertes zum Fahren mit dem schnellen
BERGAMONT-Pedelec (S-Pedelec)” und in der Systemanleitung lhres Antriebsher-
stellers.

2. Der Akku Ihres BERGAMONT-Pedelecs muss vor dem ersten Gebrauch aufgelad-
en werden (b). Sind Sie mit Handhabung und Einbau des Akkus vertraut? Prifen
Sie vor der ersten Fahrt, ob der Akku richtig eingebaut, hérbar eingerastet und
abgeschlossen (c) bzw. verriegelt ist.

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.
3. Die Funktionen Ihres BERGAMONT-Pedelecs werden an den Tasten am Bedien-

computer (d) bzw. an der Bedieneinheit (e) betéatigt. Sind Sie mit allen Funktionen

und Anzeigen vertraut? Prifen Sie, ob Sie die Funktionen aller Tasten am Bedien-

computer bzw. an der Bedieneinheit kennen.

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.
4. Wenn lhr BERGAMONT-Pedelec mit einer Schiebehilfe ausgestattet ist, erleichtert

lhnen diese Schiebehilfe das Schieben Ihres BERGAMONT-Pedelecs. Sind Sie mit

der Schiebehilfe vertraut?

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.
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Benutzen Sie Inr BERGAMONT-Pedelec ausschlieBllich gemaB seinem Bestim-
mungszweck, sonst besteht die Gefahr, dass Inr BERGAMONT-Pedelec den Belastun-
gen nicht gewachsen ist und versagt. Sturzgefahr!

Achten Sie beim Aufsteigen auf Inr BERGAMONT-Pedelec darauf, nicht auf die Pedale
zu treten, bevor Sie im Sattel sitzen und den Lenker fest im Griff haben (f) bzw. das Ped-
al beim Aufsteigen an der tiefsten Stelle ist. Die Motorunterstiitzung schaltet sich dabei
mdglicherweise tiberraschend ein und lhr BERGAMONT-Pedelec kann unkontrolliert
losfahren. Sturzgefahr!

Ziehen Sie den Bremshebel der Hinterradbremse und héren Sie auf zu pedalieren. Das
Pedelec hélt an. Notaus! Fir den kiirzest mdglichen Anhalteweg ist das dosierte Ab-
bremsen mit beiden Bremsen erforderlich (siehe Kapitel ,,Bremsen*).

Laden Sie Ihren Akku nur tagstiber und ausschlieBlich in trockenen Rdumen, die mit
einem Rauch- oder Brandmelder ausgestattet sind, jedoch nicht in Inrem Schlafzimmer.
Stellen oder legen Sie den Akku wéhrend des Ladens auf eine groBe, nicht brennbare
Unterlage, z.B. aus Keramik oder Glas! Stecken Sie den Akku zeitnah aus, wenn er
geladen ist.

Laden Sie Ihren Akku ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Ladegerét. Benutzen Sie
kein Ladegerat eines anderen Herstellers; auch dann nicht, wenn die Stecker des
Ladegerates zu Ihrem Akku passen. Der Akku kann sich erhitzen, entziinden oder gar
explodieren!

Stellen Sie lhr BERGAMONT-Pedelec nicht in der prallen Sonne ab.

MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC | ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 DEUTSCH 37 &



& 38

Beachten Sie, dass die Bremsen Ihres BERGAMONT-Pedelecs immer starker sind als der
Antrieb. Sollten Sie Probleme mit lhrem Antrieb haben (weil dieser z. B. vor einer Kurve
nachschiebt), bremsen Sie Inrr BERGAMONT-Pedelec vorsichtig ab.

A\ VORSICHT

Entnehmen Sie den Akku (a) bzw. das Display, bevor Sie Arbeiten an lhrem Pedelec (z.B.
Inspektion, Reparaturen, Montage, Wartung, Arbeiten am Antrieb etc.) vornehmen. Bei
unbeabsichtigter Aktivierung des Antriebssystems besteht Verletzungsgefahr!

Die Gewichtsverteilung bei lhrem BERGAMONT-Pedelec unterscheidet sich deutlich
von der Gewichtsverteilung bei Fahrradern ohne Antrieb. Inr BERGAMONT-Pedelec ist
deutlich schwerer als ein BERGAMONT-Bike ohne Antrieb. Dies erschwert das Abstel-
len, Anheben, Schieben und Tragen des BERGAMONT-Pedelecs. Beachten Sie dies
auch beim Ein- und Ausladen in ein Kraftfahrzeug und beim Verladen auf bzw. an ein
Fahrradtragersystem.

Beachten Sie, dass nicht alle BERGAMONT-Pedelecs mit einer Parkstiitze ausgestat-
tet sind. Achten Sie deshalb beim Abstellen darauf, dass Inr BERGAMONT-Pedelec
sicher steht und nicht umfallen bzw. umgestoBen werden kann. Ein Umfallen lhres
BERGAMONT-Pedelecs kann zu Beschadigungen fiihren.

SICHERHEITSHINWEIS

Bevor Sie mit hrem BERGAMONT-MTB Hardtail einen Anhénger ziehen oder ein-
en Kindersitz oder Gepacktrager verwenden, lesen Sie das Kapitel ,,Hinweise zum
Transport von Lasten sowie zur Mitnahme von Kindern und/oder Tieren mit Inrem

BERGAMONT-Bike*.

Bevor Sie einen Kindersitz oder einen Gepéacktrager montieren, priifen Sie, ob an lhrem
BERGAMONT-Bike Kindersitze oder Gepacktrager zugelassen sind. Informationen dazu
finden Sie im Kapitel ,,BestimmungsgemaBe Nutzung Ihres BERGAMONT-Bikes* oder im
BERGAMONT-Ubergabeprotokoll im Quick Start Manual. Nehmen Sie Kontakt mit lhrem
BERGAMONT-Fachhandler auf.
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PRUFUNGEN VOR JEDER FAHRT

Ihr BERGAMONT-Bike wurde mehrfach wahrend der Herstellung und in einer an-
schlieBenden Endkontrolle Inres BERGAMONT-Fachhandlers geprtift. Da sich beim
Transport Inres BERGAMONT-Bikes Verénderungen in der Funktion ergeben kénnen
oder Dritte wahrend einer Standzeit an lhrem BERGAMONT-Bike Veranderungen
durchgefihrt haben kénnten, sollten Sie unbedingt vor jeder Fahrt Folgendes prifen:

1. Sind die Schnellspanner (b), Steckachsen oder Verschraubungen an Vorder- und
Hinterrad, Sattelstiitze und sonstigen Bauteilen korrekt geschlossen?

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Bedienung von Schnellspannern und
Steckachsen® und in den Anleitungen der Komponentenhersteller.

2. Sind die Reifen in gutem Zustand und haben beide Reifen geniigend Druck (c)?
Die Angaben Uber Mindest- und Maximaldruck (in bar oder PSI) finden Sie seitlich
auf der Reifenflanke. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Laufréder und
Reifen“ und in den Anleitungen der Komponentenhersteller.

3. Lassen Sie beide Rader frei drehen, um den Rundlauf zu priifen. Beobachten Sie
dazu bei Réddern mit Scheibenbremsen (d) den Spalt zwischen Rahmen und Felge
oder Reifen bzw. bei Rddern mit Felgenbremsen zwischen Bremsbelag und Felge
(e). Mangelhafter Rundlauf kann auch auf seitlich aufgeplatzte Reifen und geriss-
ene Speichen hinweisen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Laufrader und Reifen“ und in den
Anleitungen der Komponentenhersteller.

4. Machen Sie eine Bremsprobe im Stillstand, indem Sie die Bremshebel mit Kraft
zum Lenker ziehen (f). Die Bremsbel&ge bei Felgenbremsen missen dabei die
Felgenflanken gleichzeitig beriihren und ganzflachig treffen. Sie diirfen die Reifen
weder beim Bremsen noch im geéffneten Zustand oder dazwischen berthren.

Der Hebel darf sich nicht zum Lenker durchziehen lassen. Bei Hydraulik-Bremsen
darf an den Leitungen kein Ol oder Bremsfliissigkeit austreten. Uberpriifen Sie
auch die Bremsbelagstérke.
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Bei Scheibenbremsen muss der Druckpunkt sofort stabil sein. Lasst sich erst nach
mehrmaligem Betétigen des Bremshebels ein stabiler Druckpunkt erfiihlen, sollten
Sie Inr BERGAMONT-Bike sofort bei Inrem BERGAMONT-Fachhandler Uberprifen
lassen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Bremsen” und in den Anleitungen der
Komponentenhersteller.

5. Lassen Sie Inr BERGAMONT-Bike aus geringer Hohe auf den Boden springen.

Gehen Sie auftretenden Klappergerduschen nach. Prifen Sie ggf. Lager und
Schraubverbindungen. Drehen Sie diese ggf. etwas an.

6. Bei einem gefederten BERGAMONT-Bike stiitzen Sie sich auf das Fahrrad und

prufen Sie, ob die Federelemente wie gewohnt ein- und ausfedern (a).

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln ,,Front Suspension“ und ,,Rear
Suspension” und in den Anleitungen der Komponentenhersteller.

7. Stellen Sie ggf. sicher, dass die Parkstltze vollstédndig eingeklappt ist (b), bevor Sie

losfahren. Sturzgefahr!

8. Vergessen Sie nicht, ein hochwertiges Biigel- (c) oder Kettenschloss mit auf die

Fahrt zu nehmen. Nur wenn Sie Inr BERGAMONT-Bike mit einem festen Gegen-
stand verbinden, beugen Sie Diebstahl wirkungsvoll vor.

9. Wenn Sie im StraBenverkehr fahren wollen, missen Sie Inr BERGAMONT-Bike

gemaB den gesetzlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes ausristen (d). In
jedem Fall ist Fahren ohne Licht und Reflektoren bei schlechter Sicht und bei Dun-
kelheit sehr gefahrlich. Sie werden von anderen Verkehrsteilnehmern nicht oder zu
spat gesehen. Wenn Sie sich im StraBenverkehr bewegen, bendtigen Sie immer
eine zuldssige Lichtanlage. Schalten Sie schon bei einbrechender Dunkelheit das
Licht an.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Gesetzliche Anforderungen fir die
Teilnahme am StraBenverkehr.
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Fahren Sie nicht, wenn lhr BERGAMONT-Bike in einem dieser Punkte fehlerhaft ist! Ein

fehlerhaftes BERGAMONT-Bike kann zu schweren Unfallen fiihren! Wenn Sie sich nicht
absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-Fach-

handler.

Nicht ordnungsgemaB geschlossene Befestigungen, z.B. Schnellspanner und Steck-
achsen, konnen dazu fiihren, dass sich Teile lIres BERGAMONT-Bikes I6sen. Schwere
Stiirze wéren die Folge!

Beachten Sie, dass sich der Anhalteweg verlangert, wenn Sie mit einem Lenker mit Len-
kerhérnchen (e) fahren. Die Bremshebel sind nicht in allen Griffpositionen in glinstiger
Griffweite.

Ihr BERGAMONT-Bike wird durch die Einfliisse des Untergrundes und die Kréfte, die Sie
in lhr BERGAMONT-Bike einleiten, stark beansprucht. Auf diese dynamischen Belastun-
gen reagieren die unterschiedlichen Bauteile mit Verschlei3 und Ermiidung. Untersuch-
en Sie lnr BERGAMONT-Bike regelmaBig, d.h. gemaB dem BERGAMONT-Service- und
Wartungszeitplan, auf VerschleiBerscheinungen, Kratzer, Verformungen, Verfarbun-

gen oder beginnende Risse. Bauteile, deren Lebensdauer iberschritten ist, konnen
plétzlich versagen. Bringen Sie Inr BERGAMONT-Bike regelmaBig, d.h. gemaB dem
BERGAMONT-Service- und Wartungszeitplan, zu lhrem BERGAMONT-Fachhandler,
damit er die fraglichen Teile ggf. ersetzen kann.

ZUSATZHINWEISE ,,PRUFUNGEN VOR JEDER FAHRT“ MIT IHREM
BERGAMONT-PEDELEC

1. Sind die Steckverbindungen am Akku, am Bediencomputer bzw. an der
Bedieneinheit und am Antrieb (f) korrekt angeschlossen?

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.
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2. Ist Ihr Akku vollstédndig geladen? Denken Sie daran, den Akku nach jeder langer-
en Fahrt (z.B. bei weniger als 50 % Ladezustand) wieder vollstédndig aufzuladen.
BERGAMONT verwendet moderne Lithium-lonen Akkus. Diese haben keinen
Memory-Effekt. Es schadet aber auch nicht, wenn lnr BERGAMONT-Pedelec mit
weniger als 50 % Ladezustand des Akkus (a), kurzzeitig (z.B. bei Pausen) abge-
stellt wird. Allerdings sollten Sie nicht warten, bis der Akku vollstandig entladen ist!

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.

3. Sind die Anzeigen auf dem Bediencomputer und Fahrradcomputer am Lenker
vollstandig? Wird eine Fehlermeldung oder eine Warnung angezeigt? Uberpriifen
Sie vor jeder Fahrt, dass die Anzeigen korrekt sind. Fahren Sie auf keinen Fall mit
Ihrem BERGAMONT-Pedelec los, wenn eine Warnungsmeldung angezeigt wird.

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.

4. Sitzt der Akku fest in seiner Halterung und ist die Verriegelung bzw. das Schloss
korrekt geschlossen? Fahren Sie nie los, wenn der Akku nicht fest in seiner Halter-
ung sitzt und verriegelt ist.

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.

5. Sind die Reifen in gutem Zustand und haben beide Reifen gentigend Druck?
Beachten Sie, dass ein Pedelec schwerer ist und lhr gewohnter bisheriger Reifen-
druck zu gering sein kann. Ein héherer Druck ergibt eine bessere Fahrstabilitat und
erhoht die Pannensicherheit. Die Angaben Gber Mindest- und Maximaldruck (in bar
oder PSI) finden Sie seitlich auf der Reifenflanke (b).

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Laufrdder und Reifen®.

Fahren Sie nicht, wenn Inr BERGAMONT-Pedelec in einem dieser Punkte fehler-

haft ist! Ein fehlerhaftes BERGAMONT-Pedelec kann zu schweren Unféllen fiihren!
Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren
BERGAMONT-Fachhandler.
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BEDIENUNG VON SCHNELLSPANNERN UND STECKACHSEN

SCHNELLSPANNER AM BERGAMONT-BIKE

Zur schnellen Verstellbarkeit bzw. Montage und Demontage sind an einigen
BERGAMONT-Bikes Schnellspanner angebracht. Alle Schnellspanner missen vor
jeder Benutzung des BERGAMONT-Bikes auf festen Sitz Gberpriift werden. Sch-
nellspanner sollten mit duBerster Sorgfalt bedient werden, da Ihre eigene Sicherheit
unmittelbar davon abhéngt.

Uben Sie die korrekte Bedienung von Schnellspannern, um Unfélle zu vermeiden.

Der Schnellspanner besteht im Grunde aus zwei Bedienelementen:

1. Der Hebel (c) auf einer Seite der Nabe: Er wandelt die SchlieBbewegung Uber einen
Exzenter in die Klemmkraft um.

2. Die Klemmmutter (d) auf der gegeniiberliegenden Seite der Nabe: Mit ihr wird auf
einer Gewindestange (der Schnellspannachse) die Vorspannung eingestellt.

A\VORSICHT

Berlihren Sie die méglicherweise heiBe Bremsscheibe (z.B. nach einer langen Abfahrt)
nicht sofort nach dem Anhalten. Sie konnten sich verbrennen! Lassen Sie die
Bremsscheibe immer erst abkiihlen, bevor Sie einen Schnellspanner 6ffnen.

Das sichere Befestigen eines Bauteils mit einem Schnellspanner

Offnen Sie den Schnellspanner. Jetzt sollte der Schriftzug ,0pen (e) lesbar sein.
Stellen Sie sicher, dass das zu befestigende Bauteil korrekt positioniert ist.

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln ,,Anpassen des BERGAMONT-Bikes
an den Fahrer® und ,Laufrdder und Reifen* und in den Anleitungen der Komponen-
tenhersteller.

Bewegen Sie den Hebel in Richtung der Klemmposition, so dass darauf von auBen
»Close” (f) zu lesen ist. Zu Beginn der SchlieBbewegung bis zur Hélfte des Weges
muss sich der Hebel sehr leicht bewegen lassen.
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Danach muss die Hebelkraft deutlich zunehmen, der Hebel darf sich am Ende nur
schwer bewegen lassen. Benutzen Sie den Daumenballen und ziehen Sie zur Unter-
stiitzung mit den Fingern an einem festen Bauteil, z.B. an der Gabel (a) oder Hinter-
baustrebe, nicht jedoch an einer Bremsscheibe oder Speiche.

In der Endstellung muss der Hebel rechtwinklig zur Schnellspannachse liegen; er darf
also keinesfalls seitlich abstehen. Der Hebel muss so am Rahmen bzw. an der Gabel
anliegen, dass er sich nicht unbeabsichtigt 6ffnet. Er sollte aber auch gut zu greifen
sein, um tatsachlich schnell bedienbar zu sein.

Uberprifen Sie den Sitz, indem Sie auf das Ende des geschlossenen Hebels driick-
en und versuchen, ihn zu verdrehen (b). Bewegt er sich, missen Sie ihn 6ffnen und
die Vorspannung erhdhen. Drehen Sie die Klemmmutter auf der Gegenseite im
Uhrzeigersinn um eine halbe Umdrehung. SchlieBen Sie den Schnellspanner und
Uberprifen Sie den Sitz erneut.

Heben Sie abschlieBend das Laufrad einige Zentimeter vom Boden und geben Sie
ihm einen Klaps von oben auf den Reifen. Ein sicher befestigtes Laufrad bleibt in den
Achsaufnahmen von Rahmen oder Gabel und klappert nicht.

Zur Kontrolle des Schnellspanners am Sattel versuchen Sie, den Sattel gegentber
dem Rahmen zu verdrehen.

Fahren Sie nie mit einem BERGAMONT-Bike, dessen Laufradbefestigung Sie nicht vor
Fahrtbeginn kontrolliert haben. Bei ungeniigend geschlossenem Schnellspanner kann
sich das Laufrad I6sen. Akute Unfallgefahr!

Machen Sie nach der Laufradmontage eine Bremsprobe im Stillstand. Der Druckpunkt
der Bremse muss sich einstellen, bevor der Bremshebel am Lenker anliegt. Pumpen Sie
bei hydraulischen Bremsen ggf. mehrmals, bis sich ein solider Druckpunkt einstellt.

Fehlerhaft montierte Laufrader kénnen zu schweren Stiirzen und Unfallen flihren!
Lassen Sie sich daher bei geringsten Zweifeln das System lhres BERGAMONT-Bikes
von Ihrem BERGAMONT-Fachhéndler erklaren.

Benutzen Sie die rote Schraube nicht zum Offnen oder SchlieBen des RWS-Systems.
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A\VORSICHT

Achten Sie darauf, dass die Hebel beider Laufrad-Schnellspanner immer auf der Gegen-
seite des Kettenantriebs sind (c). So vermeiden Sie, dass Sie das Vorderrad versehen-
tlich seitenverkehrt einbauen. Bei BERGAMONT-Bikes mit Scheibenbremsen und Sch-
nellspannern mit 5-mm-Achse kann es sinnvoll sein, beide Hebel auf die Antriebsseite
zu legen. So vermeiden Sie, dass Sie mit der heiBen Scheibe in Beriihrung kommen und
sich die Finger verbrennen. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben,
wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-Fachhéandler.

SchlieBen Sie Laufréder, die mit Schnellspannern befestigt sind, zusammen mit dem
Rahmen an einen festen Gegenstand an, wenn Sie lnr BERGAMONT-Bike abstellen.
Diebstahlschutz!

Schnellspanner kdnnen Sie durch eine Diebstahlsicherung ersetzen. Fiir diese bend-
tigen Sie einen speziell kodierten Schllissel oder einen Innensechskantschliissel.
Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren
BERGAMONT-Fachhéandler.

SICHERHEITSHINWEIS

Lesen Sie in jedem Fall zuerst die Bedienungsanleitung des jeweiligen Gabel- bzw.
Laufradanbieters, bevor Sie eine Gabel-/Laufrad-Kombination mit Steckachsensystem
in Betrieb nehmen oder austauschen.
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STECKACHSEN AM BERGAMONT-BIKE

Steckachsen (a-c) geben den Federgabeln und Hinterbauten eine hdhere Steifigkeit.
Wird Ihr BERGAMONT-Bike Belastungen ausgesetzt, bleibt die Fahrt spurstabil und
die Federelemente arbeiten wie gewohnt.

Derzeit gibt es sehr viele unterschiedliche Steckachsensysteme auf dem Markt. Ein-
ige Systeme werden mit Schnellspannern befestigt. Fiir andere Systeme bendtigen
Sie zur Montage bzw. Demontage eventuell spezielles Werkzeug.

Achten Sie bei allen Systemen gleichermaBen bei der Montage auf saubere Steck-
achsen, Radaufnahmen in Gabel und Naben. Reinigen Sie die Bauteile ggf. mit einem
saugenden Lappen und eventuell unter Zuhilfenahme von Wasser mit etwas Spulmit-
tel.

Wenn die Einstellung und Radfixierung nicht wie beschrieben funktioniert, konsultier-
en Sie Ihren BERGAMONT-Fachhandler.
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Fehlerhaft montierte Laufrader konnen zu schweren Stiirzen und Unfallen fiihren! Las-
sen Sie sich daher bei geringsten Zweifeln das System Ihres BERGAMONT-Bikes von
lhrem BERGAMONT-Fachhandler erklaren.

Machen Sie nach der Laufradmontage eine Bremsprobe im Stillstand. Der Druckpunkt
der Bremse muss sich einstellen, bevor der Bremshebel am Lenker anliegt. Pumpen
Sie bei hydraulischen Bremsen ggf. mehrmals, bis sich ein solider Druckpunkt einstellt.
Federn Sie zur Kontrolle die Federgabel mehrmals ein.

Verwenden Sie fiir die Befestigung der Achse niemals andere Werkzeuge als die vom
Hersteller empfohlenen. Arbeiten Sie immer mit einem Drehmomentschliissel. Tasten
Sie sich von unten in kleinen Schritten (halbe Nm) an das vorgeschriebene maximale
Schraubendrehmoment heran und priifen Sie dazwischen immer wieder den festen Sitz
des Bauteils. Uberschreiten Sie das vom Hersteller angegebene maximale Drehmoment
nicht! Wenn die Achse zu fest angezogen wird, kdnnen Achse, Gabelholm oder Hinter-
bau beschadigt werden.

SICHERHEITSHINWEIS

Lesen Sie in jedem Fall zuerst die Bedienungsanleitung des jeweiligen Federgabel- bzw.
Laufradanbieters, bevor Sie eine Gabel/Laufrad-Kombination mit Steckachsensystem in
Betrieb nehmen oder austauschen.
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RWS-System von DT Swiss/Syncros (a+b)

Radeinbau

Setzen Sie das Laufrad in die Gabel oder den Hinterbau und fadeln Sie ggf. gleichzeitig die
Bremsscheibe in den Bremssattel. Achten Sie darauf, dass beim Hinterrad die Kette Gber
den Zahnkranz und Uber beide Rollen des Schaltwerks verlauft.

Sobald die gegenliberliegende Seite erreicht ist, drehen Sie die Steckachse im
Uhrzeigersinn in die Mutter der rechten Seite. Wenden Sie keine Kraft an, sondern
achten Sie darauf, dass das Gewinde der Achse sauber in die Mutter der anderen
Seite greift.

Die erste Umdrehung muss sich der RWS-Hebel der Steckachse leicht drehen las-
sen. Passt alles, drehen Sie dann den RWS-Spannhebel in Summe maximal zweiein-
halb Umdrehungen im Uhrzeigersinn, um das RWS-System vorzuspannen.

Die Kraft am Hebel nimmt dann splrbar zu. Drehen Sie nicht weiter als bis die Achse
handfest zugedreht ist.

Der RWS-Hebel darf nicht nach vorne abstehen (c). Ziehen Sie den RWS-Hebel leicht
heraus (d, Position 1), um diesen in eine giinstige Position zu bringen. Drehen Sie
den RWS-Hebel dann in die gewlinschte Position (d, Position 2) und schieben Sie
den RWS-Hebel wieder zur Nabe hin (d, Position 3).

Betéatigen Sie den Bremshebel, um die Bremse betriebsbereit zu machen.
Heben Sie das Laufrad an und geben Sie dem Laufrad einen starken Klaps von oben.
Das Laufrad muss sicher befestigt sein und darf nicht klappern.

Radausbau
Um das RWS-System zu 6ffnen, drehen Sie den Hebel gegen den Uhrzeigersinn.

Wenn Sie die Steckachse mit zweieinhalb Umdrehungen komplett aufgedreht haben,
halten Sie das Laufrad in Position und ziehen Sie die Achse aus der Nabe.
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Fehlerhaft montierte Laufrader konnen zu schweren Stiirzen und Unfallen fiihren! Las-
sen Sie sich daher bei geringsten Zweifeln das System Ihres BERGAMONT-Bikes von
lhrem BERGAMONT-Fachhandler erklaren.

Machen Sie nach der Laufradmontage eine Bremsprobe im Stillstand. Der Druckpunkt
der Bremse muss sich einstellen, bevor der Bremshebel am Lenker anliegt. Pumpen Sie
bei hydraulischen Bremsen ggf. mehrmals, bis sich ein solider Druckpunkt einstellt (e).

SICHERHEITSHINWEIS

Lesen Sie in jedem Fall zuerst die Bedienungsanleitung des jeweiligen Gabel- bzw.
Laufradanbieters, bevor Sie eine Gabel-/Laufrad-Kombination mit Steckachsensystem
in Betrieb nehmen oder austauschen. Weitere Informationen finden Sie auch unter
www.dtswiss.com
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Rock Shox Maxle- und Maxle-Lite-Steckachsensystem 15 bzw. 20 mm
(z.B. Revelation, Reba, SID, Lyrik)

Beim Maxle-Steckachsensystem mit Spannhebel (a) setzen Sie das Vorderrad in die
Gabel und fadeln gleichzeitig die Bremsscheibe in den Bremssattel.

Richten Sie das Vorderrad zwischen den Radaufnahmen aus und schieben Sie die
Achse mit gedffnetem Maxle-Schnellspannhebel von rechts durch die Radaufnahme
und die Nabe (b).

Achten Sie darauf, dass der Schnellspannhebel komplett gedffnet () ist und in der
Aussparung der Achse liegt. Wenn das Gewinde der Achse im Gewinde des linken
Gabelholms greift, drehen Sie die Achse im Uhrzeigersinn. Die ersten Umdrehungen
muss sich die Steckachse leicht drehen lassen.

Drehen Sie den Hebel nun mit Kraft im Uhrzeigersinn (d) bis die Achse handfest
zugedreht ist. Achten Sie darauf, dass der Schnellspannhebel beim Anziehen nicht
aus der Aussparung der Achse rutscht.

SchlieBen Sie abschlieBend den MaxleSchnellspannhebel wie einen Ublichen Schnell-
spannhebel. Der Schnellspannhebel darf nicht nach vorne oder auBen abstehen und
sollte sich an das Tauchrohr schmiegen.

SICHERHEITSHINWEIS

Die Hersteller von Steckachsensystemen liefern fiir gewdhnlich ausfiihrliche
Anleitungen mit. Lesen Sie sie aufmerksam durch, bevor Sie das Laufrad ausbauen oder
Wartungsarbeiten durchfiihren.
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Bolted Thru axle (Exzentrik)

Einige BERGAMONT-Mountainbikes sind mit einem geschraubten, exzentrischen
Steckachsensystem (e) ausgestattet.

Einige BERGAMONT-Gravity-Mountainbikes sind mit einem geschraubten, exzentrischen
Steckachsensystem ausgestattet.

Die Montage- und Schraubendrehmomente sind in jeder modellspezifischen Anleitung auf
der BERGAMONT-Homepage angegeben. Oder fragen Sie Inren BERGAMONT-
Fachhéndler.

SICHERHEITSHINWEIS

Die Steckachse lasst sich nicht von der linken Seite 6ffnen!

Weitere Informationen zu lhrem Fahrrad und die Weblinks der Komponentenhersteller
finden Sie Uber Ihr Quick Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der Anleitung der
Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.
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Fox E-Thru 15 QR

Radeinbau

Beim Fox E-Thru 15 mm System (a) setzen Sie das Vorderrad in die Gabel und fadeln
Sie gleichzeitig die Bremsscheibe in den Bremssattel.

Richten Sie das Vorderrad zwischen den Radaufnahmen aus und schieben Sie die
Achse mit gedffnetem E-Thru-Schnellspannhebel von links durch die Radaufnahme
und die Nabe (b).

Wenn das Gewinde der Achse im Gewinde des rechten Gabelholms greift, drehen Sie
diese im Uhrzeigersinn (c). Die ersten Umdrehungen muss sich die Steckachse leicht
drehen lassen. Drehen Sie die Achse leicht an.

SchlieBen Sie den E-Thru-Schnellspannhebel wie einen Gblichen Schnellspannhebel.

Der Hebel muss sich zu Beginn leicht und ohne Klemmwirkung bewegen lassen,
wahrend der zweiten Halfte des Weges muss die Hebelkraft deutlich zunehmen und
zum Schluss nur noch sehr schwer bewegen lassen.

Sollte sich der Hebel nicht komplett schlieBen lassen, 6ffnen Sie ihn wieder und dre-
hen Sie die Achse ein wenig entgegen dem Uhrzeigersinn. Versuchen Sie erneut, den
Schnellspannhebel zu schlieBen.

Benutzen Sie Ihre Handflache und ziehen Sie zur Unterstiitzung mit den Fingern am
Gabelholm (d), jedoch niemals an einer Speiche oder der Bremsscheibe.
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Der Schnellspannhebel darf sich nach dem SchlieBen nicht mehr drehen lassen.
Achten Sie darauf, dass der Schnellspannhebel nicht nach vorne oder auBen absteht
(e). Am besten wird er vor dem Tauchrohr nahezu senkrecht nach oben geschlossen

().

Radausbau

Beim Fox E-Thru 15 mm Steckachsensystem 6ffnen Sie den Schnellspannhebel
komplett. Drehen Sie dann die Steckachse entgegen dem Uhrzeigersinn auf.

Wenn das Gewinde der Steckachse komplett aus dem Gewinde der Tauchrohre
gedreht ist, kdnnen Sie die Steckachse komplett entnehmen.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen finden Sie unter www.ridefox.com

Weitere Informationen zu SR SUNTOUR, X-Fusion, Manitou und Marzocchi finden Sie
Uber Ihr Quick Start Manual auf den Seiten der Anleitung/in den Videos des Gabelhers-
tellers oder nehmen Sie Kontakt mit Inrem Fachhandler auf.
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ANPASSEN DES BERGAMONT-BIKES AN DEN FAHRER

Ihre KdrpergréBe und -proportionen sind entscheidend fir die Wahl der Rah-
mengroBe Ihres BERGAMONT-Bikes. Achten Sie insbesondere darauf, dass Sie
genligend Freiheit im Schritt haben, damit Sie sich nicht verletzen, wenn Sie schnell
absteigen missen (a).

Mit der Wahl eines Fahrradtyps wird die Kérperhaltung grob festgelegt (b). Verschiedene
Bauteile an Ihrem BERGAMONT-Bike sind jedoch so konzipiert, dass sie in einem gewissen
MaB auf Ihre Kérperproportionen eingestellt werden kénnen (c). Dazu gehdren die Sattel-
stlitze, der Lenker und der Vorbau sowie die Bremsgriffe.

Da alle Arbeiten Fachwissen, Erfahrung, geeignetes Werkzeug und handwerkli-
ches Geschick erfordern, sollten Sie ausschlieBlich die Positionskontrolle durch-
fiihren. Besprechen Sie |hre Sitzposition bzw. Ihre Anderungswiinsche mit Ihrem
BERGAMONT-Fachhandler. Dieser kann lhre Vorstellungen im Zuge eines Werkstat-
taufenthaltes Inres BERGAMONT-Bikes, z.B. der Erstinspektion, umsetzen.

Machen Sie nach jeder Anpassung/Montage unbedingt den Kurzcheck im Kapitel
»Prifungen vor jeder Fahrt“ und probieren Sie Inr BERGAMONT-Bike in Ruhe abseits
des StraBenverkehrs aus.

Bei sehr kleinen Rahmenhohen besteht die Gefahr, dass der Fu3 mit dem Vorderrad
kollidiert. Achten Sie deshalb auf eine korrekte Einstellung der Schuhplatten.

Zu den beschriebenen Arbeiten gehéren Mechaniker-Erfahrung und geeignetes
Werkzeug. Drehen Sie die Verschraubungen grundsétzlich mit groBer Sorgfalt fest (d).
Erhéhen Sie Schraubenkréfte schrittweise und priifen Sie immer wieder den festen

Sitz des Bauteils. Benutzen Sie einen Drehmomentschliissel und Giberschreiten Sie die
maximalen Schraubendrehmomente nicht! Sie finden diese im Kapitel ,,Empfohlene
Schraubendrehmomente fiir Inr BERGAMONT-Bike*, auf den Bauteilen selbst und/oder
in den Anleitungen der Komponentenhersteller.
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SICHERHEITSHINWEIS

Die Sitzposition hangt stark vom Einsatzzweck des BERGAMONT-Bikes ab. Fragen Sie
Ihren BERGAMONT-Fachhéandler oder Ihren Trainer. Die Tipps im Folgenden sind fiir
typische BERGAMONT-Cross-Country-/Marathonbikes geeignet.

Wenn Sie Sitzbeschwerden haben (z.B. Taubheitsgefihl), kann dies am Sattel liegen.
Ihr BERGAMONT-Fachhéandler hat sehr viele verschiedene Sattel zur Auswahl und beréat
Sie gerne.

EINSTELLUNG DER RICHTIGEN SITZHOHE

Wie hoch Ihr Sattel sein muss, hangt von der Beinldnge ab. Beim Treten sollte der
FuBballen Uber der Mitte der Pedalachse stehen. Das Bein darf in der untersten Stel-
lung der Kurbel nicht ganz durchgestreckt sein, sonst wird das Pedalieren unrund (c).

Uberpriifen Sie die Sitzhéhe in Schuhen mit flacher Sohle. Tragen Sie am besten
passende Radschuhe.

Setzen Sie sich auf den Sattel und stellen Sie die Ferse auf das Pedal in unterster
Position. Die Hiifte muss gerade bleiben, das Bein ganz gestreckt sein.

Um die Sitzhohe einzustellen, |[6sen Sie entweder den Schnellspanner (g) (siehe
Kapitel ,,Bedienung von Schnellspannern und Steckachsen®) oder die Sattelstitzenk-
lemmschraube am oberen Ende des Sitzrohres. Fir letztere bendtigen Sie geeignetes
Werkzeug, z.B. einen Innensechskantschlissel, mit dem Sie die Klemmschraube zwei
bis drei Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn drehen. Nun kdnnen Sie die Sattel-
stltze in der H6he verstellen.

Ziehen Sie die Sattelstitze nicht Uber die am Schaft vorhandene Markierung (f) (Ende,
Minimum, Maximum, Stopp, Limit 0.4.) hinaus und fetten Sie stets den Teil einer
Aluminium- oder Titanstitze, der in einem Sitzrohr aus Aluminium, Titan oder Stahl
steckt. Bei Carbonsattelstlitzen und/oder Carbonsitzrohren dirfen Sie kein Fett im
Klemmbereich aufbringen! Verwenden Sie stattdessen spezielle Carbon-Montage-
paste, wenn die Sattelstiitze dauerhaft in ihrer Position bleibt, d.h. wahrend der Fahrt
nicht verstellt wird.
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Richten Sie den Sattel wieder gerade aus, indem Sie Uber die Sattelspitze auf das
Tretlagergehduse oder entlang des Oberrohres peilen (a). Klemmen Sie die Sattel-
stlitze fest. SchlieBen Sie dazu entweder den Schnellspanner, wie im Kapitel ,,Be-
dienung von Schnellspannern und Steckachsen® beschrieben, oder drehen Sie die
Sattelstitzenklemmschraube in halben Umdrehungen oder besser in Schritten von
halben Newtonmetern beginnend bei 3 Nm, im Uhrzeigersinn. Eine ausreichende
Klemmwirkung sollten Sie bereits ohne Einsatz von groBen Handkraften erreichen.
Andernfalls passt die Sattelstiitze nicht zum Rahmen.

Prtifen Sie zwischen den Schritten immer wieder den festen Sitz der Sattelstlitze.
Halten Sie dazu den Sattel mit den Handen vorn und hinten fest und versuchen Sie,
ihn zu verdrehen. Wenn dies gelingt, missen Sie die Sattelstitzenklemmschraube
nochmals vorsichtig eine halbe oder besser viertel Umdrehung bzw. einen halben
Newtonmeter fester drehen und den Sitz erneut kontrollieren.

Stimmt die Beinstreckung bei einer erneuten Uberpriifung? Machen Sie die Kontrolle,
indem Sie den FuB samt Pedal in die unterste Position bringen. Wenn der FuBballen
in der Mitte des Pedals steht (ideale Tretposition), muss das Knie leicht angewinkelt
sein. Ist dies der Fall, haben Sie die Sattelndhe korrekt eingestellt.

Uberprifen Sie, ob Sie vom Sattel aus den Boden noch sicher erreichen kénnen (b).
Ist dies nicht der Fall, sollten Sie zumindest anfangs den Sattel etwas tiefer stellen.

Fetten Sie in keinem Fall das Sitzrohr eines Rahmens aus Carbon, wenn keine Alu-
miniumhtilse vorhanden ist. Wenn Sie eine Carbonsattelstiitze verwenden, diirfen Sie
selbst Rahmen aus Metall nicht fetten. Einmal gefettete Carbonbauteile kénnen unter
Umstanden nie mehr sicher geklemmt werden! Verwenden Sie stattdessen spezielle
Carbon-Montagepaste (c).

Achten Sie darauf, die Schraube der Sitzrohrklemmung nicht zu fest anzuziehen. Uber-
drehen kann die Sattelstiitze oder den Rahmen beschadigen. Unfallgefahr!
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Fahren Sie nie, wenn die Sattelsttitze (iber die Ende-, Minimum-, Maximum-, Limit-
oder Stoppmarkierung hinausgezogen ist (d)! Sie kénnte brechen oder der Rahmen
Schaden nehmen. Stellen Sie sicher, dass die Sattelstiitzenklemme mit dem Rahmen-
klemmschlitz im Sitzrohr des Rahmens korrekt positioniert ist. Bei Rahmen mit langer-
em, Uber das Oberrohr hinausragendem Sitzrohr sollte die Sattelstlitze mindestens

bis unterhalb des Oberrohres bzw. der Sitzstreben hineingeschoben werden! Wenn
Sattelstiitze und Rahmen unterschiedliche Mindesteinstecktiefen vorschreiben, wahlen
Sie stets die jeweils groBere vorgeschriebene Einstecktiefe.

Bei steilen Abfahrten kann es sinnvoll sein, den Sattel Inres BERGAMONT-Mountain-
bikes tiefer einzustellen. Dies verbessert die Kontrolle Gber Inr BERGAMONT-Mountain-
bike.

Tasten Sie sich von unten in kleinen Schritten (halbe Newtonmeter) an das vorgeschrie-
bene maximale Schraubendrehmoment heran und priifen Sie dazwischen immer
wieder den festen Sitz des Bauteils. Uberschreiten Sie das vom Hersteller angegebene
maximale Schraubendrehmoment nicht!

SICHERHEITSHINWEIS

Sollte Ihre Sattelstiitze im Sitzrohr wackeln oder nicht leicht gleiten, fragen Sie Ihren
BERGAMONT-Fachhandler. Wenden Sie auf keinen Fall Gewalt an!

EINSTELLUNG DER LENKERHOHE

Die Lenkerhdhe relativ zum Sattel und der Abstand zwischen Sattel und Lenker
bestimmen die Neigung des Riickens. Mit tiefem Lenker sitzen Sie windschnittig und
bringen viel Gewicht auf das Vorderrad. Diese gebeugte Haltung ist anstrengender
und unbequemer, da sie Handgelenke, Arme, Oberkdrper und Nacken belastet.
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Bei BERGAMONT-Mountainbikes kann mit einem Ahead®-Vorbau (a) die Lenkerhdhe
variiert werden. Dies erfordert spezielles Wissen, das in der folgenden Beschreibung
nicht vollstédndig vermittelt werden kann. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder
Fragen haben, wenden Sie sich an Inren BERGAMONT-Fachhandler.

Vorbauten gehéren zu den tragenden Teilen an lhrem BERGAMONT-Bike. Verénderun-
gen kénnen lhre Sicherheit gefdhrden. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder
Fragen haben, wenden Sie sich an Inren BERGAMONT-Fachhéndler!

Diese Arbeiten erfordern viel handwerkliches Geschick und (Spezial-) Werkzeug. Lassen
Sie sich Funktionsweise und Einstellung des Vorbaus von Ihrem BERGAMONT-Fach-
handler erklaren oder iberlassen Sie ihm die Einstellung.

Die Verschraubungen von Vorbau und Lenker miissen mit den vorgeschriebenen
Schraubendrehmomenten montiert werden (b). Andernfalls ist es méglich, dass sich
Lenker oder Vorbau lésen oder brechen. Benutzen Sie einen Drehmomentschlissel
und Uiberschreiten Sie die maximalen Schraubendrehmomente nicht! Sie finden diese
im Kapitel ,,Empfohlene Schraubendrehmomente fiir Ihr BERGAMONT-Bike“, auf den
Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der Komponentenhersteller.

Vorbauten haben unterschiedliche MaBe in der Lange, im Schaftdurchmesser und in
der Lenkerbohrung. Eine falsche Auswahl kann zur Gefahrenquelle werden: Lenker, Vor-
bauten oder Gabeln kénnen brechen und zu einem Unfall fiihren. Verwenden Sie beim
Austausch nur gekennzeichnete und passende Original-Ersatzteile von BERGAMONT
oder SYNCROS. Ihnr BERGAMONT-Fachhéandler berét Sie gerne.

Falls Sie ein Produkt einer anderen Marke verwenden wollen, so stellen Sie sicher, dass
diese Teile mit den BERGAMONT/SYNCROS Bauteilen kompatibel sind. BERGAMONT
Ubernimmt keine Verantwortung fiir Probleme, die aus der Benutzung anderer Produkte
entstehen kénnen. Vergewissern Sie sich, dass die Lenker-Vorbau-Kombination vom
Lenker- bzw. Vorbauhersteller freigegeben ist.

Achten Sie darauf, dass der Lenkerklemmbereich nicht scharfkantig ist (c).
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Vorbauten fiir gewindelose Systeme — Aheadset®

Bei BERGAMONT-Bikes mit Aheadset®-Lenkungslager wird mit Hilfe des Vor-
baus die Lagervorspannung eingestellt. Wird die Vorbauposition verandert, muss
das Lagerspiel neu justiert werden (siehe Kapitel ,,Lenkungslager/Steuersatz am
BERGAMONT-Bike“ und in den Anleitungen der Komponentenhersteller).

Die Hohe kdnnen Sie begrenzt regulieren, indem Sie die Zwischenringe (Spacer) ver-
schieben (d) oder den Vorbau bei sogenannten Flip-Flop-Modellen (e) umdrehen.

Fur Veranderungen demontieren Sie die Schraube fir die Lagervorspannung oben
am Gabelschaft (f) entfernen Sie den Deckel und I6sen Sie die Schrauben seitlich
am Vorbau um bis zu drei Umdrehungen. Ziehen Sie Vorbau und Spacer vom Gab-
elschaft ab. Halten Sie dabei Rahmen und Gabel fest, so dass die Gabel nicht nach
unten aus dem Rahmen fallen kann.

Je nachdem, wie Sie Spacer und Vorbau aufstecken, kdnnen Sie die Lenkerhéhe
bestimmen. Die restlichen Spacer missen Sie Gber dem Vorbau auf den Gabelschaft
streifen. Stellen Sie das Lager ein, wie im Kapitel ,,Lenkungslager/Steuersatz am
BERGAMONT-Bike" beschrieben.

Wenn Sie den Vorbau umdrehen, missen Sie auch die vorderen Schrauben zur
Lenkerbefestigung aufschrauben. Bei Vorbauten mit Deckel kdnnen Sie den Lenker
einfach herausnehmen. Ansonsten missen die Lenkerarmaturen abgebaut werden.

Montieren Sie den Lenker und ggf. die Lenkerarmaturen wie im Kapitel ,,Anpassung
der Neigung von Lenker und Bremsgriffen an BERGAMONT-Mountainbikes” und/
oder in den Anleitungen der Komponentenhersteller beschrieben.
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Uberpriifen Sie nach der Justage bzw. Montage den sicheren Sitz des Lenkers im
Vorbau, indem Sie versuchen, ihn nach unten zu verdrehen (a). Priifen Sie, ob sich die
Lenker-Vorbau-Kombination gegentber der Gabel verdrehen lasst. Nehmen Sie dazu
das Vorderrad zwischen die Knie und versuchen Sie, den Lenker zu verdrehen. Ist
das méglich, missen Sie die Schrauben vorsichtig nachdrehen und den Sitz noch-
mals Uberprifen (b).

Tasten Sie sich von unten in kleinen Schritten (halbe Newtonmeter) an das vorg-
eschriebene maximale Schraubendrehmoment heran und priifen Sie dazwischen
immer wieder den festen Sitz des Bauteils. Uberschreiten Sie das von BERGAMONT
angegebene maximale Schraubendrehmoment nicht!

Lassen Sie sich Funktionsweise und Einstellung des Vorbaus von lhrem
BERGAMONT-Fachhé&ndler erkldren oder noch besser Uiberlassen Sie ihm die Einstel-
lung.

Bei umgedrehtem Vorbau kénnten die Ziige zu kurz sein. So zu fahren ist gefahrlich.
Fragen Sie lnren BERGAMONT-Fachhéandler.

Werden Spacer entfernt (c), muss der Gabelschaft gekirzt werden. Dieser Vorgang ist
nicht umkehrbar. Er sollte von einem BERGAMONT-Fachhéandler durchgefiihrt werden
und zwar erst dann, wenn Sie die fiir Sie geeignete Position gefunden haben.

SICHERHEITSHINWEIS

Wenn Sie den Lenker héher wiinschen, hilft méglicherweise ein gekropftes Modell,
Riserbar genannt. Fragen Sie lhren BERGAMONT-Fachhandler.
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Besonderheiten bei BERGAMONT-Bikes mit Carbon-Gabelschaft

Verwenden Sie immer einen passenden Vorbau und Steuersatz zum Zusammenbau.
Wir empfehlen die Benutzung eines SYNCROS Vorbaus und Steuersatzes bei der
Montage einer BERGAMONT/SYNCROS Carbon Gabel bzw. einer Federgabel mit
Carbon-Gabelschaft, da diese Teile aufeinander abgestimmt sind. Falls Sie ein Pro-
dukt einer anderen Marke verwenden wollen, so stellen Sie sicher, dass diese Teile
mit der BERGAMONT/SYNCROS Gabel oder Carbon-Gabelschéften kompatibel sind.
BERGAMONT Ubernimmt keine Verantwortung flr Probleme, die aus der Benutzung
anderer Produkte entstehen kdnnen.

Verwenden Sie niemals mehr als 40 mm Distanzringe zwischen Steuersatz und Vor-
bau (d). Verwenden Sie niemals mehr als 5 mm Distanzringe oberhalb des Vorbaus
zwischen dem Vorbau und dem Einstelldeckel des Steuersatzes (d). Verwenden Sie
mindestens 5 mm Distanzringe unterhalb des Vorbaus zwischen dem Vorbau und
dem Deckel des Steuersatzes.

1. Das Gabelschaftrohr, speziell im Fall eines Carbon-Schaftrohres, muss immer mit
dem original beigepackten innenliegenden Expander montiert werden. Verwenden
Sie niemals an Carbonschaftrohren eine herkdmmliche sternférmige Steuersatz-
kralle (e).

2. Verwenden Sie zum Kirzen des Gabelschaftrohres nur Handwerkzeuge. Ver-
wenden Sie nicht elektrische Sdgen oder Rohrschneider, sondern eine Handsége
mit einem feinzahnigen Metallsageblatt (f) und einer Sagelehre.

3. Wenn Sie das Gabelschaftrohr auf die gewlinschte Lange gekiirzt haben, entgraten
Sie die S&gekante. Verwenden Sie immer die angemessene Sicherheitsausristung,
Sicherheitsbrille, Handschuhe und eine Atemmaske. Vermeiden Sie das Einatmen
von Carbonsé&gestaub. Blasen oder kehren Sie den Staub nicht ab, sondern nehmen
Sie diesen mit einem feuchten Lappen auf. Entsorgen Sie den Lappen sofort.

4. Montieren Sie die Gabel mit diinn und gleichmaBig gefetteten Lagern im Rahmen.
Achten Sie darauf, dass kein Fett an die Klemmflachen des Vorbaus gelangt. Der
Vorbau kann mdglicherweise nicht mehr sicher geklemmt werden. Bestreichen
Sie den Vorbau innen und den Gabelschaft im Bereich der Klemmung innen und
auBen mit spezieller Carbon-Montagepaste. Diese erhéht die Reibung und schafft
sicheren Sitz.

5. Schieben Sie den Expander in das Schaftrohr, bis er oben auf der Schnittkante
aufliegt.
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6. Drehen Sie den Expander mit einem 8 mm Innensechskantschllissel mit einem
Drehmoment von maximal 4-5 Nm an. Vergewissern Sie sich, dass der Expander
blindig mit der Oberkante des Schaftrohres abschlieBt (a). Stellen Sie sicher, dass
der Abstand zwischen der Oberkante der Vorbauklemme und der Oberkante des
Schaftrohres nicht mehr als 2,5 mm betragt, siehe Abbildung.

Oberer Deckel

Vorbau .

Gabelschaftrohr — = .

Distanzringe —_

7. Klemmen Sie den Vorbau auf dem Schaftrohr mit maximal 6 Nm an (b) und
beachten Sie zudem das maximale Anzugsdrehmoment des Herstellers des
Vorbaus. Der niedrigere Wert an diesen Bauteilen ist der maBgebliche
Maximalwert. Uberschreiten Sie keinesfalls diese Werte!

8. Stellen Sie sicher, dass der Vorbau keine scharfen Kanten an den Kontaktpunkten
zu Schaftrohr oder Lenker aufweist. Dies kann andernfalls zu schweren Unféllen
fUhren. Falls Sie einen anderen Vorbau verwenden mdéchten, so kontaktieren Sie
Ihren autorisierten BERGAMONT-/SYNCROS-Fachhandler zur Beratung.
BERGAMONT Ubernimmt keine Verantwortung bei Nichtverwendung von
Original BERGAMONT- oder SYNCROS-Vorbauten. Sollten Sie hierzu weitere
Fragen haben, so kontaktieren Sie Ihren autorisierten BERGAMONT-/SYN-
CROS-Fachhandler oder den nationalen BERGAMONT-/SYNCROS-Distributeur
zur Beratung.

Veranderungen im Bereich der Carbongabeln sind Arbeiten, die nur ein ausgebildeter
Zweirad-/Fahrradmechaniker vornehmen sollte. BERGAMONT rat daher dringend, dass
Sie Arbeiten an der Carbongabel ausschlieBlich bei lIhrem BERGAMONT-Fachhandler
in Auftrag geben. Falsche Bearbeitung und ungtinstige Vorbauten kénnen zum Bruch
flhren. Unfallgefahr!

Sagestaub von Carbonbauteilen steht im Ruf, krebserregend zu sein. Blasen oder
kehren Sie daher den Staub nicht ab, sondern nehmen Sie diesen mit einem feuchten
Tuch auf. Entsorgen Sie dieses umgehend.
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Einstellung des Sattels - Sitzldnge und Sattelneigung

Der Abstand zwischen den Lenkergriffen und dem Sattel hat Einfluss auf die Rlicken-
neigung (c) und damit auf den Fahrkomfort und die Fahrdynamik. Uber den Sattel-
stutzenschlitten lasst sich diese Entfernung in geringem Umfang veréandern. Wird
das Sattelgestell in der Sattelstiitze verschoben, beeinflusst das jedoch auch den
Tretvorgang. Der Fahrer tritt mehr oder weniger weit von hinten in die Pedale.

Klemmen Sie das Sattelgestell nur innerhalb der Markierung, d.h. im geraden Bereich,
niemals in den Bogen.

Wenn der Sattel nicht waagerecht eingestellt ist, kann der Fahrer nicht entspannt
pedalieren. Er muss sich stédndig am Lenker abstlitzen oder festhalten, um nicht vom
Sattel zu gleiten.

Die Verschraubungen an der Sattelstiitze miissen mit den vorgeschriebenen
Schraubendrehmomenten montiert werden. Benutzen Sie einen Drehmomentschliissel
und Uiberschreiten Sie die maximalen Schraubendrehmomente nicht! Sie finden diese
im Kapitel ,,Empfohlene Schraubendrehmomente fiir Ir BERGAMONT-Bike*“, auf den
Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der Komponentenhersteller.

Achten Sie darauf, dass das Sattelgestell nur im Bereich der Markierung (d) und nie
in den Bégen geklemmt wird. Andemfalls kann es versagen! Uberpriifen Sie die
Verschraubungen monatlich mit dem Drehmomentschliissel () geméaB den
vorgeschriebenen Werten.

SICHERHEITSHINWEIS

Der Verstellbereich des Sattels ist sehr gering. Einen wesentlich gréBeren Langenbere-
ich decken die verschiedenen Vorbaulangen ab (f). Teilweise lassen sich mehr als 10 cm
Differenz realisieren. Meist muss hierbei die Lange der Schalt- und Bremsziige
angepasst werden; ein Fall fiir lren BERGAMONT-Fachhandler!

Die Sattelhersteller liefern fiir gewéhnlich ausfiihrliche Anleitungen mit. Lesen Sie diese
aufmerksam durch, bevor Sie die Position Ihres Sattels einstellen. Wenn Sie sich nicht
absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-
Fachhandler.
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Verschiebung und waagerechte Einstellung des Sattels

Bei Patentsattelstiitzen (a) halt die eine oder halten zwei zentrale Innensech-
skantschraube(n) den Kopf, der sowohl die Neigung als auch die horizontale Position
des Sattels fixiert. Einige Sattelstlitzen weisen zwei nebeneinander angeordnete
Schrauben auf.

Offnen Sie die Schraube(n) am Kopf der Sattelstiitze. Drehen Sie die Schraube(n)
dazu hdchstens zwei bis drei Umdrehungen auf, sonst kann der gesamte Mechanis-
mus auseinanderfallen. Verschieben Sie den Sattel wunschgemaB vor oder zurlck.
Oft ist hierzu ein leichter Klaps auf den Sattel notwendig.

Achten Sie auf die Markierungen am Gestell und Uberschreiten Sie diese nicht. Acht-

en Sie darauf, dass die Oberkante des Sattels waagerecht bleibt (b), wahrend Sie die
Schraube(n) wieder zudrehen. Inr BERGAMONT-Bike sollte bei diesen Einstellarbeiten
waagerecht stehen.

Nachdem Sie die gewiinschte Position gefunden haben, Uberprifen Sie, ob die
beiden Halften des Klemmmechanismus am Sattelgestell anliegen, bevor Sie das
Schraubendrehmoment auf den vom Sattelstiitzenhersteller angegebenen Wert
erhdhen.

Drehen Sie die Schraube(n) mit dem Drehmomentschlissel gem&B den Angaben des
Herstellers fest und prifen Sie, ob der wieder festgeschraubte Sattel abkippt, indem
Sie mit den Handen abwechselnd die Spitze und das Ende belasten (c).
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Nicht ganz feste oder sich I6sende Schrauben kénnen versagen. Unfallgefahr!

Uberpriifen Sie die Verschraubungen monatlich mit dem Drehmomentschliissel gemaB
den Werten, die Sie auf den Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller finden.

Bei einer Joch-Klemmung (d) mit zwei hintereinander liegenden Schrauben 16sen
Sie die beiden Schrauben zwei bis maximal drei Umdrehungen, sonst kann der
gesamte Mechanismus auseinanderfallen. Verschieben Sie den Sattel horizontal, um
die Sitzlange einzustellen. Oft ist hierzu ein kleiner Klaps auf den Sattel notwendig.
Achten Sie auf die Markierungen am Gestell und Uberschreiten Sie diese nicht.

Nachdem Sie die gewlnschte Position gefunden haben, Uberpriifen Sie, ob die
beiden Halften des Klemmmechanismus am Sattelgestell anliegen, bevor Sie das
Schraubendrehmoment auf den vom Sattelstltzenhersteller angegebenen Wert
erhdhen.

Drehen Sie beide Schrauben gleichmaBig an (e), damit der Sattel seinen Winkel bei-
behilt. Winschen Sie, dass die Sattelspitze tiefer kommt, drehen Sie an der vorderen
Schraube im Uhrzeigersinn. Gegebenenfalls missen Sie die hintere Schraube sogar
etwas lockern. Um hinten tiefer zu kommen, mUssen Sie die hintere Schraube im
Uhrzeigersinn drehen (e) und ggf. die vordere I6sen. Priifen Sie, ob der wieder fest-
geschraubte Sattel abkippt, indem Sie mit den Handen abwechselnd die Spitze und
das Ende belasten (f).

Uberpriifen Sie die Verschraubungen monatlich mit dem Drehmomentschliissel gemaB
den Werten, die Sie auf den Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller finden.

Nicht ganz feste oder sich I6sende Schrauben kdnnen versagen. Unfallgefahr!
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Beim Ein-Schraubensystem (a) ist die Sattelstlitze flr die meisten Sportsattel mit
einem Sattelgestellrohrdurchmesser von 7 mm ausgelegt. Ebenfalls erhéltlich sind
Ersatz-AuBenklemmen fir ovalisierte Sattelgestellrohre von 8 mm x 8,5 mm (B x H)
sowie fur Carbon-Sattelgestellrohre, die gréBer als 8 x 8,5 mm sind. Wenn Sie nicht
sicher sind, welchen Sattelgestelltyp Sie haben oder wenn Sie weitere Informationen
bendtigen, wenden Sie sich an Inren BERGAMONT-Fachhandler.

Zur Sattelmontage I6sen Sie den quer verlaufenden Haltebolzen so weit wie moglich,
ohne die SchlieBmutter auf der anderen Seite der Klemmvorrichtung zu I6sen (b).

In der Regel missen Sie nicht den kompletten Mechanismus auseinandernehmen,
wenn er bereits mit der passenden AuBenklemme fir den Sattel ausgestattet ist.

Wenn es |hrer Meinung nach notwendig ist, die Einschraubenbefestigung ganz
auseinanderzunehmen, I6sen Sie diese von der Klemmvorrichtung. Dadurch werden
die duBeren Klemmiteile freigesetzt. Die inneren Klemmteile bleiben typischerweise
aufgrund einer Gummifixierung in ihrer Position.

Montieren Sie das Sattelgestell in die inneren Klemmteile, fligen Sie die duBeren Teile
wieder ein und schieben Sie die Befestigungsschraube wieder ein. Falls das Sattel-
gestell zu weit auseinander liegt, versuchen Sie nicht, diese mit Gewalt in die Klem-
mnuten zu driicken. Der Klemmmechanismus oder das Sattelgestell kdnnten brechen
und einen Unfall und/oder eine Verletzung des Fahrers zur Folge haben.

Verwenden Sie ein anderes Sattelmodell (c) oder wenden Sie sich an lhren
BERGAMONT-Fachhéndler.

Beachten Sie beim Satteltausch, dass es runde und ovale Gestelle gibt. Tauschen Sie
die Passtiicke der Klemmung entsprechend aus.
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Passt der Sattel, schieben Sie ihn auf der Stiitze so hin, dass das Gestell vom Befes-
tigungsmechanismus der Stitze mittig geklemmt wird. Stellen Sie zudem die Sat-
teloberkante parallel zum Untergrund ein. Drehen Sie die Schraube schrittweise an
und stellen Sie sicher, dass

1) die Klemmvorrichtung noch genau auf dem Carbon-Sattelstiitzkopf sitzt und
dass
2) das Gestell von den beiden Seiten sauber umfasst wird.

Passt alles, ziehen Sie die Schraube schrittweise mit einem Drehmomentschliissel
(d) fest bis Sie das maximale, auf der Sattelstiitze in Newtonmeter (Nm) angegebene
Drehmoment erreicht haben.

Uberpriifen Sie die Verschraubungen monatlich mit dem Drehmomentschliissel geméaB
den Werten, die Sie auf den Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller finden.

Nicht ganz feste oder sich I6sende Schrauben kdnnen versagen. Unfallgefahr!

ANPASSUNG DES COCKPITS
Einstellung der Bremshebel-Griffweite an BERGAMONT-Mountainbikes

Bei den meisten Bremsgriffen ist der Abstand des Hebels zu den Lenkergriffen ein-
stellbar. Vor allem Fahrer mit kleinen Handen kénnen so die Bremshebel in griffglins-
tige Nahe zum Lenker bringen (e).

In der Regel befindet sich dort, wo der Bremszug einer Seilzugbremse in die Hebelar-
matur hineinlauft, oder am Hebel selbst eine kleine Einstellschraube. Drehen Sie diese
Schraube im Uhrzeigersinn hinein und beobachten Sie, wie der Hebel dabei wandert
(f). Beachten Sie, dass der Bremshebel noch etwa ein Drittel Leerweg aufweist, bevor
der Druckpunkt der Bremse erreicht wird.
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Bei hydraulischen Bremsen befinden sich ebenfalls Verstelleinrichtungen am Brem-
shebel (a). Es gibt unterschiedliche Systeme. Fragen Sie Inren BERGAMONT-Fach-
héndler oder lesen Sie die Anleitungen der Komponentenhersteller.

Stellen Sie die Griffweite so ein, dass das erste Glied des Zeigefingers den Brem-
shebel umfassen kann (b). Uberpriifen Sie anschlieBend die korrekte Einstellung und
Funktion der Bremsanlage, wie im Kapitel ,,Bremsen® und in den Anleitungen der
Komponentenhersteller beschrieben.

Der Bremshebel darf sich nicht bis zum Lenker durchziehen lassen. Die volle Bremskraft
muss vorher erreicht werden.

SICHERHEITSHINWEIS

Beachten Sie bei hydraulischen Bremsen und Scheibenbremsen die Anleitung des
Bremsenherstellers. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben,
wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-Fachhandler.

Anpassung der Neigung von Lenker und Bremsgriffen an BERGAMONT-
Mountainbikes

Die Lenkerenden sind meist etwas abgewinkelt. Stellen Sie den Lenker so ein, dass
Ihre Handgelenke entspannt und nicht zu stark nach auBen verdreht sind (c).

Offnen Sie dazu die Innensechskantschraube(n) an der Unter- bzw. Vorderseite des
Vorbaus.

Verdrehen Sie den Lenker, bis er in der von Ihnen gewiinschten Stellung ist.

Achten Sie darauf, dass der Vorbau den Lenker genau in der Mitte klemmt (d). Drehen
Sie die Schraube(n) wieder vorsichtig mit dem Drehmomentschliissel fest. Kontrollier-
en Sie, dass die Schlitze des Vorbaus in sich parallel und oben und unten gleich breit

sind (e).

f'¥‘ E
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Drehen Sie nacheinander die Schrauben gleichmaBig und Uber Kreuz fest, d.h.
abwechselnd und schrittweise, bis Sie mit dem Drehmomentschlissel die Untergren-
ze der empfohlenen Schraubendrehmomente erreichen.

Versuchen Sie, den Lenker gegentiber dem Vorbau zu verdrehen und drehen Sie ggf.
die Verschraubung nochmals nach. Benutzen Sie einen Drehmomentschliissel und
Uberschreiten Sie die maximalen Schraubendrehmomente nicht! Sie finden diese auf
den Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der Komponentenhersteller. Wenn
der Lenker beim vorgegebenen Drehnmoment nicht klemmt, verwenden Sie Car-
bon-Montagepaste.

Nachdem Sie den Lenker eingestellt haben, missen Sie die Brems- und Schaltgriffe
justieren. Losen Sie dazu die Innensechskantschrauben an den Griffen. Verdrehen
Sie den Griff auf dem Lenker. Setzen Sie sich auf den Sattel und legen Sie lhre Finger
auf den Bremshebel.

Uberpriifen Sie, ob Ihre Hand mit dem Unterarm eine gerade Linie bildet (f). Drehen
Sie die Griffe mit einem Drehmomentschllssel wieder fest und machen Sie eine Ver-
drehkontrolle! Die Bremshebel missen nicht absolut fest sein. Es ist vorteilhaft, wenn
diese sich bei einem Sturz verdrehen kénnen.

Drehen Sie die Schrauben am Vorbau einzeln so weit ein, bis der Klemmschlitz bei der
Lenkerklemmung zwischen Vorbaudeckel und Vorbau in sich parallel und oben und
unten gleich breit ist. Drehen Sie nacheinander die Schrauben gleichméBig und tiber
Kreuz fest, d.h. abwechselnd und schrittweise, bis Sie mit dem Drehmomentschiliissel
die Untergrenze der empfohlenen Schraubendrehmomente erreichen.

Beachten Sie, dass die Verschraubungen von Vorbau, Lenker, Lenkerhérnchen und
Bremsen mit vorgeschriebenen Drehmomenten angedreht werden miissen. Benutzen
Sie einen Drehmomentschliissel und (iberschreiten Sie die maximalen Schraubendre-
hmomente nicht! Sie finden diese im Kapitel ,,Empfohlene Schraubendrehmomente
fir lhr BERGAMONT-Bike*, auf den Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der
Komponentenhersteller.
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Lenkerh6érnchen

Lenkerhdrnchen (a), auch Barends genannt, bieten zuséatzliche Griffmdéglichkeiten. Sie
werden in der Regel so eingestellt, dass die Hande angenehm darauf liegen, wenn
der Radler im Stehen, im sogenannten Wiegetritt, fahrt. Die Lenkerhdrnchen stehen
dann annéhernd parallel zum Boden bzw. leicht nach oben (bis etwa 25°).

Offnen Sie die Schrauben, die sich meist an der Unterseite der Lenkerhdérnchen
befinden (b), ein bis zwei Umdrehungen. Verdrehen Sie die Lenkerhérnchen nach
Ihren Wiinschen und achten Sie darauf, dass beide Seiten im gleichen Winkel stehen.
Drehen Sie die Schrauben mit dem bendtigten Schraubendrehmoment wieder fest.
Uberpriifen Sie den sicheren Halt, indem Sie die Hérnchen zu verdrehen versuchen.

Stellen Sie die Lenkerhdrnchen nicht senkrecht oder nach hinten, dies kénnte bei einem
Sturz zu Verletzungen fiihren.

Beachten Sie, dass sich der Anhalteweg verlangert, wenn Sie mit einem Lenker mit
Lenkerhérnchen fahren. Die Bremshebel sind nicht in allen Griffpositionen in glinstiger
Griffweite.

SICHERHEITSHINWEIS

Wenn Sie am Alu- oder Carbonlenker lhres BERGAMONT-Bikes Lenkerhérnchen mon-
tieren wollen, informieren Sie sich vorab, ob Inr BERGAMONT-Bike dafiir zugelassen ist.
Wenden Sie sich ggf. vor der Montage an lhren BERGAMONT-Fachhandler.

DEUTSCH ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 | MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC



BERGAMONT-DIRT- UND -FREERIDE-BIKES

Dirtbiken und Freeriden gehdéren zu den hértesten Einsatzbereichen, die Sie mit
Ihrem BERGAMONT-Bike ausliben kénnen. Mensch und Material sind durch Sprin-
gen, Stufen fahren, schnelle Abfahrten und scharfe Kurven in verblocktem oder stark
unebenem Gelénde etc. hohen Belastungen ausgesetzt.

Das heiBt, fir solche Sportarten muss Ihr BERGAMONT-Bike sehr haltbar und ggf.
gut gefedert sein. Ein Cross-Country-, Touren- oder Marathon-Mountainbike wirde
versagen. Ein schwerer Unfall wére die Folge! Fragen Sie Ihren BERGAMONT-Fach-
héndler nach BERGAMONT-Bikes, die flr die Sportart ausgelegt sind, die Sie ausi-
ben mdchten.

Selbst wenn BERGAMONT-Dirt- (c+d) und -Freeride-Bikes (e+f) fur die oben gen-
annten Bereiche fir sportlichen und harten Einsatz gebaut sind, halten sie nicht jede
Belastung aus.

Vor allem unter folgenden Umstanden wird das Material Uber die MaBen beansprucht
und kénnte versagen:

- Inkorrekt ausgefiihrte Spriinge auf scharfe Kanten oder Spriinge, bei denen nur
das Vorderrad aufkommt, zu kurz gesprungen wird, oder Tricks, die vor der Land-
ung nicht beendet werden

- Landungen im Gegenhang, zwischen zwei Hangen, im flachen Bereich (Flat), bei
Spriingen mit Rotation, quer zur Fahrbahn oder mit den Handen nicht am Lenker/
den FuBen nicht auf den Pedalen

Folgendes sollten Sie zudem vermeiden, da es das Material Gber Gebiihr
beansprucht und zu einem vorzeitigen VerschleiB oder gar Versagen fiihren kann:

- UbermaBige Beanspruchung der Kette durch Fahren mit zu geringer Kettenspan-
nung (bei Singlespeed)

- UnsachgeméBes Grinden (Rutschen auf Kette oder Kettenblatt oder Rutschen auf
Rahmen und Ausfallenden)

- UbermaBige Beanspruchung der Laufrader durch Fahren mit zu geringem Luft-
druck

- UbermaBige Beanspruchung des Rahmens und der Teile durch Fahren mit zu
weich eingestellten Federelementen
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Bevor Sie mit Ihrem BERGAMONT-Dirt- und -Freeride-Bike Fahrten auf schwier-
igstem Geléande, Spriinge, Tricks, oder dhnliches machen, priifen Sie, ob lhr
BERGAMONT-Dirt- und -Freeride-Bike daflir ausgelegt ist. Informationen zum bestim-
mungsgemaBen Gebrauch finden Sie im Kapitel ,,BestimmungsgeméBe Nutzung lhres
BERGAMONT-Bikes".

BERGAMONT-Bikes fiir Dirtbiken und Freeriden sind reinrassige Sportgerate (a+b).
Uberschétzen Sie sich zu lhrer eigenen Sicherheit nicht. Manche Aktion oder Show
eines Profis sieht einfach aus, birgt aber Gefahren fiir Leib und Leben. Tragen Sie stets
ausreichende und spezielle Schutzkleidung (c).

Aufgrund ihres speziellen Einsatzzwecks besitzen manche Dirt-Bikes nur eine Bremse.
Solche BERGAMONT-Bikes diirfen nur auf abgesperrtem Geldnde gefahren werden.

Nicht alle BERGAMONT-Mountainbikes in der Optik eines Dirt- oder Freeride-Bikes sind
tatsachlich Sportgerate! Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben,
wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-Fachhandler.

Einstellen der Sattelhéhe

Bei BERGAMONT-Dirt- und -Freeride-Bikes sind, je nach Einsatz, unterschiedliche
Satteleinstellungen notwendig. Die Sitzposition ist nicht vergleichbar mit der auf
anderen Fahrradern, es geht um maximale Kontrolle und Bewegungsfreiheit auf dem
BERGAMONT-Bike.

Wenn Sie langere Strecken zurlicklegen, wird die erforderliche Sitzhéhe durch den
Tretvorgang festgelegt. Beim Treten sollte der Ballen Uber der Mitte der Pedalachse
stehen. Das Bein darf in der untersten Stellung der Tretkurbel, der weitesten Ent-
fernung des Pedals vom Sattel, nicht maximal durchgestreckt sein, sonst wird das
Treten unrund.
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Sie kdnnen den Sattel in der Héhe verstellen. Die tbrigen Einstellungen, die Sie even-
tuell von Ihrem normalen BERGAMONT-Bike kennen, sind an Dirt- und Freeride-Bikes
nicht mdéglich.

Wenn Sie sportlich dirtbiken oder freeriden, ist der Sattel sehr tief eingestellt (d) und
in der Regel nach hinten gekippt. Das erhoht Ihre Beweglichkeit auf dem Fahrrad
unter extremen Bedingungen.

Fragen Sie lhren Trainer, lhren Verein oder Ihren BERGAMONT-Fachhandler nach der
richtigen Sitzposition. Eine Anleitung zum Verstellen des Sattels finden Sie im Kapitel
»~Anpassen des BERGAMONT-Bikes an den Fahrer”.

BERGAMONT-Dirt- und -Freeride-Bikes kdnnen bereits nach einer Saison so weit
verschlissen sein, dass wesentliche und/oder tragende Teile ausgewechselt werden
mussen. Bringen Sie BERGAMONT-Dirt- und -Freeride-Bikes mindestens alle drei bis
vier Monate zu einem griindlichen Check zu lhrem BERGAMONT-Fachhéandler.

Bei einigen Gravity-Bikes gibt es eine spezielle Sattelstlitzeneinstellung. Priifen und
lesen Sie in Ihrer modellspezifischen Anleitung alle Informationen dazu, bevor Sie los-
fahren.

A\VORSICHT

Ein tiefer gestellter Sattel empfiehlt sich generell bei steilen Abfahrten mit lhrem
BERGAMONT-Dirt- und -Freeride-Bike. Bei langerem Pedalieren mit tiefem Sattel kon-
nen Knieprobleme auftreten.

SICHERHEITSHINWEIS

Bei héhenverstellbaren Sattelstiitzen, wie z.B. der von SYNCROS (e) oder Fox, gelingt
die Héhenverstellung mittels Knopfdruck vom Lenker aus. Lesen Sie die Bedienungsan-
leitung des Herstellers.
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FEDERUNGEN AN BERGAMONT-BIKES

GLOSSAR

Federgabel

Fahrradgabel, die Uber bewegliche Bauteile die StoBe abfedert und dampft (a). Am
h&ufigsten sind Teleskop-Federgabeln. Als Standrohre bezeichnet man die fest
mit dem Gabelkopf einer Teleskopgabel verpressten oder verschraubten diinneren
Rohre. Als Tauchrohre werden die typischerweise unteren Rohre bezeichnet, in die
die Standrohre eintauchen.

Federbein

Das Federbein (b) ist das Element, das sowohl die Feder, als auch die Dampfung im
Hinterbau eines voll gefederten Fahrrades (Full-Suspension) in sich vereint. Oft wird
das Federbein auch als StoBdampfer bezeichnet.

Federrate oder -hérte

Kraft, die bendtigt wird, um die Feder um einen bestimmten Federweg zusammen-
zudriicken — gemessen in Newton pro Millimeter (N/mm) oder Pound/Inch (Ibs/in).
Eine hdhere Federrate bedeutet mehr Kraft pro Weg. Bei Luftfederelementen ent-
spricht dies einem hdheren Druck.

Federvorspannung
Bei den weit verbreiteten Luftfedersystemen bestimmt der Luftdruck in der Gabel (c)
die Federhérte und Vorspannung. Halten Sie sich an die Herstellerempfehlungen.

Stahlfedern kénnen innerhalb eines bestimmten Bereiches vorgespannt werden.
Dann spricht die Federung erst bei einer hdheren Last an. Die Federrate wird dadurch
jedoch nicht verandert. Schwere Fahrer kdnnen durch eine héhere Vorspannung eine
zu geringe Federhérte nicht ausgleichen.

Negativfederweg - ,,sag“

Der Federweg, um den der Hinterbau oder die Gabel einfedert, wenn der Fahrer im
Stillstand seine Ubliche Fahrposition einnimmt. Wird meist als Prozentwert vom Gesa-
mtfederweg angegeben.
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Federwegsverstellung - ,,travel adjust®

Meist wird mit einem Drehknopf der Federweg der Federgabel verringert. Bei man-
chen Gabeln wird die Reduktion erst nach einem tiefen Einfedervorgang aktiv. Bei
gefederten Hinterbauten (,full suspension®) werden typischerweise Segmente, die
das Federbein aufnehmen, abgeschraubt oder Schrauben geldst und verstellt.

Druckstufendampfung - ,,compression damping“ (d)

Meist blauer/s Einstellknopf/-rad.

Verzdgert bzw. bremst den Einfedervorgang. Verhindert, dass die Federgabel bei
sehr schnellen StéBen durchschléagt. Bei besonders hochwertigen Federelementen
unterteilt in High Speed- (fir harte Schlage = schnelle Einfedervorgénge) und Low
Speed-Druckstufenddmpfung (fur langsame Einfedervorgange, z.B. Wippen im
Wiegetritt).

Zugstufenddmpfung - ,rebound damping“ (e)
Meist roter/s Einstellknopf/rad.
Verzdgert bzw. bremst das Ausfedern. Verhindert das Aufschaukeln des Fahrrades.

Lockout (f)

Meist Hebel am Federelement oder am Lenker.

Vorrichtung, die die Gabel oder das Federbein blockiert, damit das Federelement auf
Asphalt oder glatten Strecken nicht wippt. Darf nicht im Gelénde eingesetzt werden.

Plattformdampfung
Erhoht die (Low Speed-)Druckstufendampfung und unterdriickt das Wippen.
Im Gegensatz zum Lockout wird die Federung nicht komplett blockiert.
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FRONT SUSPENSION

Die meisten BERGAMONT-Mountainbikes (a) und BERGAMONT-Pedelecs (b) sind
mit Federgabeln ausgestattet. So ist das BERGAMONT-Bike auf schlechten Fahr-
bahnstlicken besser zu kontrollieren, weil der Reifen mehr Bodenkontakt hilt. Die
(StoB-)Belastungen auf Fahrrad und Fahrer nehmen sptirbar ab.

Federgabeln unterscheiden sich in der Ausfiihrung der Federelemente und der
Dampfungsart. Die Federgabel arbeitet normalerweise mit einem Luftfederelement
oder - seltener — mit Stahlfedern. Gedampft wird (iblicherweise mit Ol.

SICHERHEITSHINWEIS

Federgabelhersteller haben in der Regel Anleitungen. Lesen Sie diese sorgfaltig durch,
bevor Sie Verédnderungen an der Gabel-Einstellung oder Wartungsarbeiten vornehmen.

Beachten Sie auch das Federungs-Glossar am Anfang dieses Kapitels.

Einstellen der Federhéarte

Damit die Federgabel optimal funktioniert, muss diese auf Fahrergewicht, Sitzhaltung
und Einsatzzweck abgestimmt werden. Lassen Sie diese Arbeit unbedingt bei der
Ubergabe von Ihrem BERGAMONT-Fachhandler durchfiihren.

Zu beachten ist generell, dass schon beim Aufsitzen auf das Fahrrad die Federgabel
leicht einfedern muss — das ist der sogenannte Negativfederweg (,,sag”) (c). Beim
Fahren durch ein Loch entspannt sich die Feder, die Federgabel gleicht die Uneben-
heit aus. Ist der Luftdruck oder die Federvorspannung zu hoch, schwindet dieser
Effekt, da die Federgabel bereits vollstdndig ausgefedert ist. So geht ein wesentlicher
Sicherheits- und Komfortaspekt verloren, wenn der Reifen kurz den Bodenkontakt
verliert.

Cross-Country- und Marathon-Rennfahrer stimmen den Negativfederweg in der
Regel kirzer ab als Freerider oder Downhiller, die haufiger in grobem Gelande
fahren. Beim Aufsitzen sollte die Federgabel bei BERGAMONT-Cross-Country- und
BERGAMONT-Marathon-Bikes um 20-30 % des maximalen Federweges einsinken,
bei BERGAMONT-AIl Mountain-, BERGAMONT-Enduro- und BERGAMONT-Fre-
eride-Bikes um 25-35 %.
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Zur Messung kdnnen Sie den Gummiring nutzen, der meist auf dem dinneren,
eintauchenden Rohr der Federgabel sitzt. Sollte kein Gummiring vorhanden sein,
schlingen Sie einen Kabelbinder um eines der Standrohre. Ziehen Sie ihn gerade so
fest, dass er sich noch verschieben lasst, aber nicht von allein rutscht.

Setzen Sie sich in lhrer typischen Fahrbekleidung (ggf. mit gepacktem Rucksack) auf
Ihr Fahrrad und nehmen Sie die Ubliche Fahrposition ein. Lehnen Sie sich so an einen
festen Gegenstand (Geléander, Wand 0.4.), dass Sie nicht umfallen. Bitten Sie einen
Helfer, den Gummiring oder Kabelbinder nach unten gegen den Staubabstreifer am
Tauchrohr zu schieben.

Steigen Sie von Ihrem BERGAMONT-Bike ab, ohne dass die Gabel weiter einfedert.
Der Abstand, der sich nun zwischen Gummiring/Kabelbinder und Abstreifer ergibt,
ist der Negativfederweg (d). Vergleichen Sie ihn mit dem Gesamtfederweg (Herstell-
erangabe), um zu ermitteln, ob die Federung hérter oder weicher abgestimmt werden
muss.

Bei Luftfedergabeln erfolgt die Einstellung der Federhérte tber den Luftdruck in der
Gabel. Der Druck muss mit einer speziellen Hochdruckpumpe mit Druckanzeige (e)
vor der ersten Fahrt eingestellt und spéter ggf. an Anderungen bei Fahrergewicht
und/oder Zuladung angepasst werden.

Notieren Sie sich passende Einstellwerte und Uberprifen Sie diese in der Folgezeit
regelmaBig. Beachten Sie stets die Empfehlungen des Herstellers und Uberschreit-
en Sie keinesfalls den maximalen Federgabel-Luftdruck. Flihren Sie nach jeder
Anderung der Einstellung eine Probefahrt durch.

Bei den meisten Federgabeln mit Stahlfedern Iasst sich die Feder in engen Grenzen
Uber einen Drehknopf oben am Gabelkopf vorspannen (f). Sollte dies nicht mdglich
sein und der gewlinschte Negativfederweg lasst sich nicht einstellen, missen die
Stahlfedern durch hértere oder weichere Exemplare ersetzt werden. Der Tausch ist
eine Arbeit fir den BERGAMONT-Fachhéandler.

Verwenden Sie beim Austausch nur gekennzeichnete und passende Original-
Ersatzteile. Ihr BERGAMONT-Fachhéndler berat Sie gerne.
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Fiihren Sie nach jeder Anderung der Einstellung eine Probefahrt durch méglichst
vielseitige Gelandeverhaltnisse durch (a-c).

Uberpriifen Sie danach die Position des Gummirings/Kabelbinders. Sein Abstand
zum Abstreifer ist der maximale Federweg, den Sie genutzt haben. Ist der Gummir-
ing/Kabelbinder nur um ein paar Millimeter verrutscht, ist die Gabeleinstellung zu hart.
Verringern Sie den Druck oder bei Stahlfedergabeln die Federvorspannung. Bringt
dies bei Stahlfedern keine Verbesserung, lassen Sie die Feder austauschen.

Hat sich der Gummiring/Kabelbinder tber die gesamte Lange des Rohres verscho-
ben (d) oder schlagt die Gabel auf schlechten Fahrbahnstlicken mehrfach deutlich
hoérbar durch, ist die Federung zu weich eingestellt. Bei Luftgabeln muss der Druck
erhéht werden. Bei Stahlfedern lassen Sie die Feder vom BERGAMONT-Fachhé&ndler
austauschen.

Federgabeln sind so konstruiert, dass sie StéBe ausgleichen kénnen bzw. miissen.

Ist die Gabel starr und blockiert, gehen St6B8e ungemindert in den Rahmen, der an
diesen Stellen meist nicht dafiir ausgelegt ist. Deshalb diirfen Sie bei Gabeln mit Lock-
out-Mechanismus diese Funktion generell nur auf glattem Terrain (StraBen, Feldwege)
betétigen und nicht im groben Gelénde.

Die Federgabel muss so ausgelegt sein bzw. abgestimmt werden, dass sie hdchstens in
Extremfallen durchschlagt. Fiihlbar und meist auch deutlich hérbar ist eine zu weiche Feder
(zu wenig Luftdruck) an harten Schiagen. Diese entstehen, wenn sich die Gabel ruckartig
vollstandig zusammenschiebt. Schlagt eine Federgabel haufig durch, kénnen diese und der
Rahmen auf Dauer versagen.

Bei einigen Gabeln ist der Bereich des Negativfederwegs (,sag“) auf der Riickseite des
Standrohres angegeben.

SICHERHEITSHINWEIS

Wenden Sie sich bei Fragen an lnren BERGAMONT-Fachhéandler oder befolgen Sie die
entsprechenden Hinweise in der Bedienungsanleitung des Federgabelherstellers.

Haben Sie lhre Wunsch-Einstellung gefunden, notieren Sie sich den optimalen Luft-
druck flir spatere Kontrollen.
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Einstellen der Dampfung

Die Dampfung wird durch Ventile im Inneren geregelt. Der Durchfluss des Ols durch
diese Ventile bremst die Geschwindigkeit, mit der die Federgabel aus- bzw. einfedert,
und verhindert ein ,,Nachwippen“ der Federung nach einem Hindernis. So kann die
Reaktion auf Hindernisse optimiert werden.

Bei Federgabeln mit einstellbarer Zugstufendampfung (,,rebound) kann mit einem
(meist roten) Einstellknopf die Ausfedergeschwindigkeit (Zugstufe) langsamer oder
schneller eingestellt werden (e). Ist ein zweiter (meist blauer) Knopf vorhanden,
kann damit die Einfedergeschwindigkeit (Druckstufe) eingestellt und/oder die Lock-
out-Funktion aktiviert werden.

Beginnen Sie den Einstellvorgang mit ganz getffneter Ddmpfung (Zug- und Druckstufe
auf ,-“). Greifen Sie den Lenker mit beiden Handen und ziehen Sie die Vorderradbremse.
Stutzen Sie sich jetzt mit Inrem kompletten Gewicht auf die Vorderradgabel und geben
Sie sofort wieder nach. Die Gabel wird mit nahezu der gleichen Geschwindigkeit wieder
ausfedern, mit der Sie eingefedert haben.

Drehen Sie nun einen Klick am roten Einstellknopf in Richtung ,,+“ (f). Driicken Sie
die Gabel wieder bei gezogener Vorderradbremse nach unten und geben Sie diese
ebenso plétzlich wieder frei. Sie werden bemerken, dass der Ausfedervorgang etwas
langsamer ablauft.

Wiederholen Sie dieses Driicken und Loslassen mit immer weiter zugedrehter
Zugstufendampfung. So erhalten Sie ein Gefiihl dafur, wie die Zugstufendampfung
arbeitet.

Typischerweise wird die Zugstufe so eingestellt, dass diese leicht gebremst wied-
er ausfedert, jedoch nicht kriechend langsam. Ein verzdgertes Ausfedern, das im
Kriechvorgang endet, ist definitiv eine zu hohe Dampfung.

Fahren Sie anschlieBend Uber ein Hindernis (z.B. eine Bordsteinkante herunter) und
drehen Sie die Zugstufenddmpfung in kleinen Schritten gerade so weit zu (in Richtung
»+"), bis die Federgabel nach dem Ein- und Ausfedern nicht mehr als ein bis maxi-
mal zwei Mal nachwippt. Uberpriifen Sie eine verénderte Einstellung stets bei einer
Probefahrt im Gelande.

In einigen Fallen weisen Federgabeln zudem eine Druckstufendampfung (,compres-
sion”) auf. Die typische Druckstufenddmpfung — oder bei manchen Federgabeln die
High Speed-Druckstufendampfung — bremst den Einfedervorgang, wenn mit hoher
Geschwindigkeit Uber ein Hindernis gefahren wird.
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Eine hohe Einfedergeschwindigkeit wiirde die Gabel méglicherweise sonst zum
Durchschlagen bringen.

Eine schwéchere Dampfung sorgt fir gutes Ansprechverhalten, lasst aber unter Um-
standen die Federgabel beim schnellen Uberfahren von Hindernissen, z.B. Abséatzen,
zu stark einfedern oder im Wiegetritt wippen. Eine zu starke Dampfung l&asst die
Federung verharten, vermindert also den Fahrkomfort.

Wenn Sie den ,sag“ korrekt wie oben beschrieben eingestellt haben und die Gabel
bei einer normalen Probefahrt ordentlich arbeitet, aber dann in Extremsituationen
die Gabel dennoch durchschlagt, konnen Sie die Druckstufendampfung (a) etwas
erhéhen.

Arbeiten Sie auch hier Klick fur Klick, denn eine zu straffe Druckstufendampfung
verhindert, dass die Federgabel ihren Federweg komplett ausniitzen kann. Die
Abstimmung der Druckstufendadmpfung kann ein langer wahrender Prozess sein, der
bewusst und immer in kleinen Schritten durchgefiihrt werden muss.

Beginnen Sie auch hier mit der geringsten Stufe, d.h. der Einstellknopf/das Einstellrad
muss ganz Richtung ,,-“ (b) gedreht sein.

Uberpriifen Sie eine veranderte Einstellung stets bei einer Probefahrt im Gelande.

Wenn Sie sich das Einstellen der Dampfung nicht zutrauen oder dabei Probleme
auftreten, wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-Fachhandler oder befolgen Sie die
entsprechenden Hinweise in der Bedienungsanleitung des Federgabelherstellers.

A\ WARNUNG

Drehen Sie nicht unbedacht mit Werkzeug an Schrauben, in der Hoffnung, es handele
sich um eine Einstellvorrichtung. Sie kénnten den Befestigungsmechanismus lIésen und
einen Sturz verursachen. In der Regel sind die Verstelleinrichtungen mit den Fingern zu
bedienen und bei allen Herstellern mit Skalen oder mit ,,+“ (flir starkere Dampfung/héartere
Federung) und ,.-“ gekennzeichnet (c).

Ist die Gabel zu stark gedampft (Zugstufe), kann sie bei schnell aufeinander folgenden
Hindernissen eventuell nicht mehr ausfedern. Sturzgefahr!

Wenn Sie einen neuen Vorderreifen einbauen, achten Sie darauf, dass er nicht am Gab-
elkopf streift, wenn die Gabel ganz einfedert. Lassen Sie ggf. die Luft aus der Federgab-
el komplett ab und driicken Sie den Lenker mit Kraft nach unten, um dies zu priifen. Das
Vorderrad kann blockieren. Sturzgefahr!

(oW SPEED 04,
)
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Fahren Sie nicht, wenn die Federgabel durchschléagt. Die Gabel selbst und der Rahmen
kénnen Schaden nehmen. Passen Sie die Federhérte stets an das Fahrer- und Gepéck-
gewicht sowie die Fahrbedingungen an.

SICHERHEITSHINWEIS

Wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-Fachhandler oder befolgen Sie die entsprech-
enden Hinweise in der Bedienungsanleitung des Federgabelherstellers.

Lockout

Wenn Sie lange im Stehen mit hohem Krafteinsatz bergauf fahren (,Wiegetritt“), wippt
eine Federgabel typischerweise. Es ist ratsam, die Dadmpfung zu blockieren, wenn die
Federgabel hierfur einen Lockout-Mechanismus (d+e)aufweist. Beim (Bergab-)Fahren
auf unebenem Untergrund muss der Lockout zwingend gedffnet sein.

Viele BERGAMONT-Hardtail Bikes besitzen einen Lockout-Hebel am Lenker.

Einige BERGAMONT-Full-Suspension-Bikes sind mit dem TWINLOC-System ausges-
tattet. Der TWINLOC bietet drei Einstellméglichkeiten (f):

1. Abfahrtsmodus: In diesem Modus sind beide Federelemente (Federgabel und
Federbein) offen. D. h. es steht lhnen der volle Federweg zur Verfligung.

2. Traktions-/Fahrmodus: Die Einfedergeschwindigkeit des Federbeins wird reduzi-
ert, wodurch die Plattform beim Treten fester wird. Dies verhindert ein “Aufschaukeln”
beim Bergauffahren bei gleichzeitig optimaler Traktion des Hinterrades.

Im Fahrmodus wird durch das Hinzufligen einer Plattform zur Druckstufendampfung
ein Wippen des Federbeins beim Fahren im Wiegetritt verhindert.

3. Klettermodus: Die Federungen sind (nahezu) blockiert. Mit dieser Einstellung kdn-
nen Sie auf festen Untergriinden, z.B. Asphalt, bequem bergauf fahren, ohne Energie
in die Federung zu verlieren.

Uberdruckventile sorgen dafiir, dass die Federung kurzzeitig arbeitet, falls Sie in dies-
er Einstellung versehentlich tUber Hindernisse fahren.
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Betétigen Sie die Lockout-Funktion nicht in grobem Gelénde, sondern nur auf glattem
Terrain (StraBen, Feldwege).

Wartung

Federgabeln sind komplexe Bauteile, die regelmaBige Wartung und Pflege bendtigen.
Meist haben die jeweiligen Anbieter der Federgabeln deshalb Servicecenter eingeri-
chtet, in denen Sie die Gabel reparieren lassen und zur turnusgemaBen Kontrolle, je
nach Einsatz z.B. jahrlich, bringen kdnnen.

Einige grundsatzliche Wartungstipps sollten Sie aber auf jeden Fall beherzigen:
1. Achten Sie auf saubere Gleitflichen der Standrohre und saubere Abstreifringe.

2. Reinigen Sie die Federgabel, wenn sie verschmutzt ist, direkt nach der Ausfahrt
mit reichlich Wasser und einem weichen Schwamm (a).

3. Bespriihen Sie die Standrohre der Federgabel, nachdem Sie lhr Fahrrad ge-
waschen haben, mit etwas vom Hersteller freigegebenem Schmierspray (b) oder
tragen Sie eine sehr diinne Schicht Hydraulikdl auf. Federn Sie die Gabel dann
mehrfach ein und wischen Sie die Schmiermittelreste vor der nachsten Fahrt mit
einem sauberen Lappen ab.

4. Verwenden Sie bei der Reinigung weder einen Dampfstrahler noch scharfe Reini-
gungsmittel! Fragen Sie lInren BERGAMONT-Fachhandler nach einem geeigneten
Pflegemittel.

5. Bei Gabeln mit Luftfederung missen Sie regelmaBig den Druck kontrollieren, da er
mit der Zeit nachlassen kann (c).

6. Bei Gabeln mit Stahlfederung sollten Sie die Federn regelméBig reinigen und mit
harz- und saurefreiem Fett schmieren lassen. Einige Gabelhersteller liefern Spe-
zialfett zur Pflege. Halten Sie sich unbedingt an die Herstellerempfehlungen. Dies
ist eine Arbeit flr das Federgabel-Servicecenter.

Federelemente sind kompliziert aufgebaut. Uberlassen Sie die Wartungsarbeiten und
vor allem das Zerlegen der Federelemente Ihrem BERGAMONT-Fachhandler bzw.
dem Servicecenter des Federgabelherstellers.
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Federgabeln sind standig dem Bewurf mit Wasser und Schmutz vom Vorderrad aus-
gesetzt. Reinigen Sie sie nach jeder Fahrt mit reichlich Wasser und einem Lappen.

SICHERHEITSHINWEIS

Bringen Sie Ihre Federgabel mindestens einmal pro Jahr zu einem Servicecenter des
Gabelherstellers.

Tipps zur Einstellung und Wartung finden Sie auch im Internet unter

www.srsuntour-cycling.com www.manitoumtb.com
www.ridefox.com www.xfusionshox.com
www.rockshox.com bike.us.hlcorp.com
www.rst.com.tw/en/ www.marzocchi.com

REAR SUSPENSION

Vollgefederte BERGAMONT-Bikes haben neben einer Federgabel zusatzlich einen
beweglichen Hinterbau (d), der Uber ein Federbein gefedert und gedampft wird. So
ist Inr BERGAMONT-Bike im Gelénde oder auf schlechten Fahrbahnstiicken besser
zu kontrollieren, weil der Reifen mehr Bodenkontakt halt. Die (StoB-)Belastungen auf
Fahrrad und Fahrer nehmen spurbar ab.

Federbeine unterscheiden sich in der Ausfiihrung der Federelemente und der Damp-
fungsart. Das Federbein arbeitet normalerweise mit einem Luftfederelement (e) oder
— seltener — mit Stahlfedern (f). Gedampft wird (iblicherweise mit Ol. Je nach System
sind eine oder mehrere Lagerachsen verbaut.

SICHERHEITSHINWEIS

Federbeinhersteller haben in der Regel Anleitungen. Lesen Sie diese sorgféltig durch,
bevor Sie Veranderungen an der Federbein-Einstellung oder Wartungsarbeiten vorneh-
men.

Beachten Sie auch das Federungs-Glossar am Anfang dieses Kapitels.
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Besonderheiten der Sitzposition

Je nach Einstellung der Hinterbaufederung kann der Sattel beim Aufsitzen etwas
nach hinten kippen, was Sie beim Einstellen der Sattelneigung berticksichtigen muis-
sen. Bei Sitzproblemen sollten Sie die Sattelnase im Vergleich zur normalen Einstel-
lung leicht absenken.

Im Dirt-, Freeride- und Downhillbereich wird der Sattel oft recht weit unten und nach
hinten gekippt gefahren.

SICHERHEITSHINWEIS

Vollgefederte BERGAMONT-Bikes haben eine deutlich gréBere Bodenfreiheit als un-
gefederte Rader. Bei korrekt eingestellter Sattelhéhe erreichen Sie den Boden mit den
FiBen in der Regel nicht. Stellen Sie den Sattel am Anfang niedriger ein und iben Sie
das Auf- und Absitzen.

Einstellen der Federharte

Damit der Hinterbau optimal funktioniert, muss das Federbein auf Fahrergewicht,
Sitzhaltung und Einsatzzweck abgestimmt werden. Lassen Sie diese Arbeit unbed-
ingt bei der Ubergabe von Ihrem BERGAMONT-Fachhé&ndler durchfihren.

Zu beachten ist generell, dass schon beim Aufsitzen auf Inr BERGAMONT-Bike der
Hinterbau leicht einfedern muss — das ist der sogenannte Negativfederweg (,sag") (a).
Beim Fahren durch ein Loch entspannt sich die Feder, der Hinterbau gleicht die Un-
ebenheit aus. Ist der Luftdruck oder die Federvorspannung zu hoch, schwindet dieser
Effekt, da der Hinterbau bereits vollstédndig ausgefedert ist. So geht ein wesentlicher
Sicherheits- und Komfortaspekt verloren, wenn der Reifen kurz den Bodenkontakt
verliert.

Cross-Country- und Marathon-Rennfahrer stimmen den Negativfederweg in der
Regel kirzer ab als Freerider oder Downhiller, die haufiger in grobem Gelénde
fahren. Beim Aufsitzen sollte der Hinterbau bei BERGAMONT-Cross-Country- und
BERGAMONT-Marathon-Bikes um 10-20 % des maximalen Federweges einsinken,
bei BERGAMONT-AIl Mountain-, BERGAMONT-Enduro- und BERGAMONT-
Freeride-Bikes um 25-35 %.
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Zur Messung kdnnen Sie den Gummiring nutzen (b), der meist auf dem diinneren,
eintauchenden Rohr des Federbeins sitzt. Sollte kein Gummiring vorhanden sein,
schlingen Sie einen Kabelbinder um das dinnere Rohr. Ziehen Sie ihn gerade so fest,
dass er sich noch verschieben lasst, aber nicht von allein rutscht.

Setzen Sie sich in lhrer typischen Fahrbekleidung (ggf. mit gepacktem Rucksack) auf
Ihr BERGAMONT-Bike und nehmen Sie die Ubliche Fahrposition ein. Lehnen Sie sich
so an einen festen Gegenstand (Gelédnder, Wand 0.4.), dass Sie nicht umfallen. Bitten
Sie einen Helfer, den Gummiring oder Kabelbinder nach unten gegen den Staubab-
streifer am Tauchrohr zu schieben.

Steigen Sie von Ihrem BERGAMONT-Bike ab, ohne dass der Hinterbau weiter einfed-
ert. Der Abstand, der sich nun zwischen Gummiring/Kabelbinder und Abstreifer ergibt,
ist der Negativfederweg (c). Vergleichen Sie ihn mit dem Gesamtfederweg (Herstelle-
rangabe) des Federbeins, nicht des Hinterbaus, oder messen Sie als Anhaltspunkt den
geraden und glatten Bereich, der einfedert (c), um zu ermitteln, ob die Federung héarter
oder weicher abgestimmt werden muss.

Bei Luftfederbeinen erfolgt die Einstellung der Federhéarte Uber den Luftdruck im Fed-
erbein (d). Der Druck muss mit einer speziellen Hochdruckpumpe mit Druckanzeige
vor der ersten Fahrt eingestellt und spéter ggf. an Anderungen bei Fahrergewicht
und/oder Zuladung angepasst werden.

Notieren Sie sich passende Einstellwerte und Uberprifen Sie diese in der Folgezeit
regelmaBig. Beachten Sie stets die Empfehlungen des Herstellers und Uberschreiten
Sie keinesfalls den maximalen Federbein-Luftdruck. Fiihren Sie nach jeder Anderung
der Einstellung eine Probefahrt durch.

Bei den meisten Federbeinen mit Stahlfeder Iasst sich die Feder in engen Grenzen
Uber einen Stellring (e) vorspannen. Sollte dies nicht méglich sein und der gewtin-
schte Negativfederweg lasst sich nicht einstellen, muss die Stahlfeder durch ein
hérteres oder weicheres Exemplar ersetzt werden. Der Tausch ist eine Arbeit fir lhren
BERGAMONT-Fachhé&ndler.

Verwenden Sie beim Austausch nur gekennzeichnete und passende Original-Ersatz-
teile. lhr BERGAMONT-Fachhandler berat Sie gerne.

Halten Sie das Ventil wahrend des Betriebes stets mit der Ventilkappe bedeckt (f).
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Fiihren Sie nach jeder Anderung der Einstellung eine Probefahrt durch méglichst
vielseitiges Gelande durch. Uberpriifen Sie danach die Position des Gummirings/
Kabelbinders. Sein Abstand zum Abstreifer ist der maximale Federbeinhub, den Sie
genutzt haben.

Ist der Gummiring/Kabelbinder nur um ein paar Millimeter verrutscht, ist die Einstel-
lung des Federbeins zu hart (a). Verringern Sie den Druck oder bei Federbeinen mit
Stahlfeder die Federvorspannung. Bringt dies bei Stahlfedern keine Verbesserung,
lassen Sie die Feder austauschen.

Hat sich der Gummiring/Kabelbinder Uber die gesamte Lange des Rohres verscho-
ben oder schlagt das Federbein im Gelande oder auf schlechten Fahrbahnstiicken
mehrfach deutlich hérbar durch, ist die Federung zu weich eingestellt (b). Bei Luftfed-
erbeinen muss der Druck erhéht werden. Bei Stahlfederbeinen lassen Sie die Feder
von Ihrem BERGAMONT-Fachhéndler austauschen.

Bei vollgefederten Rahmen ist der Hinterbau so konstruiert, dass er Sté8e ausgleichen
kann bzw. muss. Ist das Federbein starr und blockiert, gehen StéBe ungemindert in den
Rahmen, der an diesen Stellen meist nicht dafiir ausgelegt ist. Deshalb diirfen Sie bei
Federbeinen mit Lockout-Mechanismus diese Funktion generell nur auf glattem Terrain
(c) (StraBen, Feldwege) betéatigen und nicht in grobem Gelénde (d).

Das Federbein muss so ausgelegt sein bzw. abgestimmt werden, dass es héchs-

tens in Extremfallen durchschlagt. Fiihlbar und meist auch deutlich hérbar ist eine zu
weiche Feder (zu wenig Luftdruck) an harten Schlagen. Diese entstehen, wenn sich das
Federbein ruckartig vollstandig zusammenschiebt. Schlagt ein Federbein haufig durch,
kénnen dieses und der Rahmen auf Dauer versagen.

SICHERHEITSHINWEIS

Wenden Sie sich bei Fragen an Inren BERGAMONT-Fachhéandler oder befolgen Sie die
entsprechenden Hinweise in der Bedienungsanleitung des Federbeinherstellers.
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Verstellen des Fahrwerks

In der Regel fahren Sie mit dem maximalen Federweg, den lhr Full-Suspension-Hin-
terbau erlaubt. Dies bietet den maximalen FahrspaB und die beste Kontrolle tiber lhr
BERGAMONT-Bike.

Fahren Sie mit reduziertem Federweg nicht in grobem Gelénde, vor allem nicht bergab!

SICHERHEITSHINWEIS

Manche BERGAMONT-Bikes weisen einen einstellbaren Lenkkopfwinkel, eine einstellbare
Kettenstrebenlénge und eine einstellbare Tretlagerhdhe auf. Lesen Sie hierzu die technis-
che Dokumentation auf www.bergamont.com und fragen Sie Inren BERGAMONT-
Fachhéandler nach der fiir Sie richtigen Einstellung.

Weitere Informationen zum Verstellen des Fahrwerks entnehmen Sie der spezifischen
Bedienungsanleitung Ihres BERGAMONT-Bikes, die Sie unter www.bergamont.com
finden.

Einstellen der Dampfung

Die Dampfung wird durch Ventile im Inneren geregelt. Der Durchfluss des Ols durch
diese Ventile bremst die Geschwindigkeit, mit der das Federbein aus- bzw. einfedert,
und verhindert ein ,,Nachwippen® der Federung nach einem Hindernis. So kann die
Reaktion auf Hindernisse optimiert werden.
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Bei Federbeinen mit einstellbarer Zugstufendampfung (,,rebound*) (a+b) kann mit
einem (meist roten) Einstellknopf die Ausfedergeschwindigkeit (Zugstufe) langsamer
oder schneller eingestellt werden.

Ist ein zweiter (Meist blauer) Knopf vorhanden, kann damit die Einfedergeschwindigkeit
(Druckstufe) eingestelit und/oder die Lockout-Funktion (c) aktiviert werden.

Beginnen Sie den Einstellvorgang mit ganz gedffneter Dampfung (Zug- und Druck-
stufe auf ,,-“) (d). Greifen Sie den Sattel mit beiden Handen. Stiitzen Sie sich jetzt
mit Ihrem kompletten Gewicht auf den Sattel und geben Sie sofort wieder nach. Das
Federbein wird mit nahezu der gleichen Geschwindigkeit wieder ausfedern, mit der
Sie eingefedert haben.

Drehen Sie nun einen Klick am roten Einstellknopf in Richtung ,,+“. Driicken Sie den
Sattel wieder nach unten und geben Sie diesen ebenso pldtzlich wieder frei. Sie
werden bemerken, dass der Ausfedervorgang etwas langsamer ablauft.

Wiederholen Sie dieses Driicken und Loslassen mit immer weiter zugedrehter
Zugstufendampfung. So erhalten Sie ein Gefuhl dafur, wie die Zugstufenddmpfung
arbeitet.

Typischerweise wird die Zugstufe so eingestellt, dass diese leicht gebremst wied-
er ausfedert, jedoch nicht kriechend langsam. Ein verzdgertes Ausfedern, das im
Kriechvorgang endet, ist definitiv eine zu hohe Dampfung.

Fahren Sie anschlieBend Uber ein Hindernis (z.B. eine Bordsteinkante herunter) und
drehen Sie die Zugstufendampfung in kleinen Schritten gerade so weit zu (in Richtung
~+"), bis der Hinterbau nach dem Ein- und Ausfedern nicht mehr als ein bis maxi-

mal zwei Mal nachwippt. Uberpriifen Sie eine veranderte Einstellung stets bei einer
Probefahrt im Gelande (e).

In einigen Fallen weisen Federbeine zudem eine Druckstufendampfung (,compres-
sion®) auf (f). Die typische Druckstufenddmpfung — oder bei manchen Federbeinen
die High Speed-Druckstufendampfung — bremst den Einfedervorgang, wenn mit ho-
her Geschwindigkeit Uber ein Hindernis gefahren wird. Eine hohe Einfedergeschwind-
igkeit wirde das Federbein mdglicherweise sonst zum Durchschlagen bringen.

Eine schwachere Dampfung sorgt flr gutes Ansprechverhalten, lasst aber unter Um-
standen den Hinterbau beim schnellen Uberfahren von Hindernissen, z.B. Absatzen,
zu stark einfedern oder im Wiegetritt wippen. Eine starkere Dampfung lasst die Fed-
erung verharten, vermindert also den Fahrkomfort.
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Wenn Sie den ,sag“ korrekt wie oben beschrieben eingestellt haben und das Fed-
erbein bei einer normalen Probefahrt ordentlich arbeitet, aber dann in Extremsitua-
tionen das Federbein dennoch durchschlégt, kénnen Sie die Druckstufendampfung
etwas erhohen.

Arbeiten Sie auch hier Klick fur Klick, denn eine zu straffe Druckstufendampfung
verhindert, dass das Federbein seinen Federweg komplett ausniitzen kann. Die
Abstimmung der Druckstufenddmpfung kann ein langer wahrender Prozess sein, der
bewusst und immer in kleinen Schritten durchgefiihrt werden muss.

Beginnen Sie auch hier mit der geringsten Stufe, d.h. der Einstellknopf/das Einstellrad
muss ganz Richtung ,,-“ gedreht sein.

Uberpriifen Sie eine veranderte Einstellung stets bei einer Probefahrt im Gelénde (e).

Wenn Sie sich das Einstellen der Dampfung nicht zutrauen oder dabei Probleme auftreten,
wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-Fachhandler oder befolgen Sie die entsprechenden
Hinweise in der Bedienungsanleitung des Federbeinherstellers.

Ist das Federbein zu stark gedampft (Zugstufe), kann der Hinterbau bei schnell aufein-
anderfolgenden Hindernissen eventuell nicht mehr ausfedern. Sturzgefahr!

Drehen Sie nicht unbedacht mit Werkzeug an Schrauben, in der Hoffnung, es handele
sich um eine Einstellvorrichtung. Sie kénnten den Befestigungsmechanismus Iésen und
einen Sturz verursachen. In der Regel sind die Verstelleinrichtungen mit den Fingern zu
bedienen und bei allen Herstellern mit Skalen oder mit ,.+“ (fir starkere Dampfung/hér-
tere Federung) und ,,-“ gekennzeichnet.

Wenn Sie einen neuen Hinterreifen einbauen, achten Sie darauf, dass er nicht am
Rahmen streift, wenn der Hinterbau ganz einfedert. Lassen Sie ggf. die Luft aus dem
Federbein komplett ab und driicken Sie den Sattel mit Kraft nach unten, um dies zu
prifen. Das Hinterrad kann blockieren. Sturzgefahr!

Fahren Sie nicht, wenn das Federbein durchschlagt. Das Federbein selbst und der
Rahmen kénnen Schaden nehmen. Passen Sie die Federhérte stets an das Fahrer- und
Gepackgewicht sowie die Fahrbedingungen an.

SICHERHEITSHINWEIS
Wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-Fachhandler oder befolgen Sie die entsprech-
enden Hinweise in der Bedienungsanleitung des Federbeinherstellers.

MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC | ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 DEUTSCH 89 &



& 90

Lockout

Wenn Sie lange im Stehen mit hohem Krafteinsatz bergauf fahren (,Wiegetritt“), wippt
ein Hinterbau typischerweise. Es ist ratsam, die Dampfung zu blockieren, wenn das
Federbein hierfiir einen Lockout-Mechanismus aufweist (a). Beim (Bergab-)Fahren
auf unebenem Untergrund muss der Lockout zwingend gedffnet sein.

Viele BERGAMONT-Hardtail Bikes besitzen einen Lockout-Hebel am Lenker.

Einige BERGAMONT-Full-Suspension-Bikes sind mit dem TWINLOC-System ausges-
tattet. Der TWINLOC bietet drei Einstellmdglichkeiten (b):

1. Abfahrtsmodus: In diesem Modus sind beide Federelemente (Federgabel und
Federbein) offen. D. h. es steht Ihnen der volle Federweg zur Verfligung.

2. Traktions-/Fahrmodus: Im Traktionsmodus ist der Federweg des Federbeins um
etwa 80 % reduziert. Hierdurch werden die Eigenschaften der Luftfederelemente
hérter, der Negativfederweg (“sag”) wird kiirzer und die Geometrie steiler. Dies verhin-
dert ein “Aufschaukeln” beim Bergauffahren bei gleichzeitig optimaler Traktion des
Hinterrades.

Im Fahrmodus wird durch das Hinzufligen einer Plattform zur Druckstufendampfung
ein Wippen des Federbeins beim Fahren im Wiegetritt verhindert.

3. Klettermodus: Die Federungen sind (nahezu) blockiert. Mit dieser Einstellung kon-
nen Sie auf festen Untergriinden, z.B. Asphalt, bequem bergauf fahren, ohne Energie
in die Federung zu verlieren.

Uberdruckventile sorgen dafiir, dass die Federung kurzzeitig arbeitet, falls Sie in dies-
er Einstellung versehentlich tiber Hindernisse fahren.

Betétigen Sie die Lockout-Funktion nicht in grobem Gelénde, sondern nur auf glattem
Terrain (StraBen, Feldwege).
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Wartung

Federbeine und Hinterbauten (c) sind komplexe Bauteile, die regelméBige Wartung und
Pflege bendtigen. Meist haben die jeweiligen Anbieter der Federbeine deshalb Ser-
vicecenter eingerichtet, in denen Sie die Federbeine reparieren lassen und zur turnus-
gemaBen Kontrolle, je nach Einsatz z.B. jahrlich, bringen kénnen.

Einige grundsatzliche Wartungstipps sollten Sie aber auf jeden Fall beherzigen:
1. Achten Sie auf saubere Gleitflachen der Kolbenstange.

2. Reinigen Sie das Federbein (d) und den Hinterbau, insbesondere die Lagerbere-
iche, wenn diese verschmutzt sind direkt nach der Ausfahrt mit reichlich Wasser
und einem weichen Schwamm.

3. Besprihen Sie die Kolbenstange am Federbein und die Lagerbereiche (e), na-
chdem Sie Ihr BERGAMONT-Bike gewaschen haben, mit etwas vom Hersteller
freigegeben Schmierspray oder tragen Sie eine sehr diinne Schicht Hydraulikol
auf. Federn Sie den Hinterbau dann mehrfach ein und wischen Sie die Schmiermit-
telreste vor der nachsten Fahrt mit einem sauberen Lappen ab. Verwenden Sie das
vom Hersteller empfohlene Schmiermittel.

4. Verwenden Sie bei der Reinigung weder einen Dampfstrahler noch scharfe Reini-
gungsmittel! Fragen Sie Ihren BERGAMONT-Fachhandler nach einem geeigneten
Pflegemittel.

5. Bei Federbeinen mit Stahlfederung (f) sollten Sie die Federn und deren darunter
liegende Kolbenstange regelmaBig reinigen und die darunter liegende Kolbenstan-
ge mit einem vom Hersteller freigegebenem Spray schmieren. Einige Federbein-
hersteller liefern Spezialfett zur Pflege. Halten Sie sich unbedingt an die Herstell-
erempfehlungen. Dies ist eine Arbeit fiir das Federbein-Servicecenter.

6. Bei Federbeinen mit Luftfederung miissen Sie regelmaBig den Druck Uberprifen,
da er mit der Zeit nachlassen kann.

7. Uberpriifen Sie regelméBig den festen Sitz aller Hinterbau-Verschraubungen mit ei-
nem Drehmomentschliissel gemaB den Vorgaben auf dem Hinterbau. Uberpriifen
Sie auch, ob die Lagerstellen des Hinterbaus seitliches oder die Lagerung des
Federbeins vertikales Spiel aufweisen.
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Heben Sie zur Kontrolle lnr BERGAMONT-Bike am Sattel hoch (a) und versuchen Sie,
das Hinterrad seitwérts hin- und herzubewegen. Bitten Sie eventuell einen Helfer, den
Rahmen vorne festzuhalten.

Um das Spiel am Federbein zu Uberprlifen, setzen Sie das Hinterrad sanft auf den
Boden und heben es danach wieder leicht hoch. Achten Sie auf Klappergerausche.
Lassen Sie ggf. auftretendes Spiel sofort von Ihrem BERGAMONT-Fachhandler
beseitigen.

Federelemente sind kompliziert aufgebaut. Uberlassen Sie die Wartungsarbeiten und
vor allem das Zerlegen der Federelemente lhrem BERGAMONT-Fachhandler bzw. dem
Servicecenter des Federbeinherstellers.

Federbeine sind standig dem Bewurf mit Wasser und Schmutz vom Hinterrad aus-
gesetzt. Reinigen Sie sie nach jeder Fahrt mit reichlich Wasser und einem Lappen (b).

SICHERHEITSHINWEIS

Bringen Sie lhr Federbein der Hinterbaufederung mindestens einmal pro Jahr zu einem
Servicecenter des Federbeinherstellers.

Tipps zur Einstellung und Wartung finden Sie auch im Internet unter
www.ridefox.com

www.xfusionshox.com

www.sram.com/de/rockshox

www.manitoumtb.com

Manche BERGAMONT-Bikes weisen einen einstellbaren Lenkkopfwinkel, eine einstellbare
Kettenstrebenlédnge und eine einstellbare Tretlagerhdhe auf. Lesen Sie hierzu die technische
Dokumentation auf www.bergamont.com und fragen Sie lhren BERGAMONT-Fachhéandler
nach der fiir Sie richtigen Einstellung.

i
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BREMSEN

Mit Hilfe der Bremsen (c) kann die Fahrgeschwindigkeit an Gelandeform und
Verkehrsgegebenheiten angepasst werden. Bei Bedarf missen die Bremsen lhr
BERGAMONT-Bike so schnell wie méglich zum Stillstand bringen kdnnen.

Bei solchen Vollbremsungen verlagert sich das Gewicht stark nach vorn, das Hinter-
rad wird entlastet. Deshalb kann es auf griffigem Untergrund eher passieren, dass
das Hinterrad hochkommt (d) und sich das BERGAMONT-Bike Uberschlagt, als dass
die Reifen die Haftung verlieren. Speziell beim Bergabfahren verschérft sich diese
Problematik. Bei einer Vollbremsung muissen Sie daher versuchen, Ihr Gewicht so
weit wie méglich nach hinten und nach unten zu verlagern.

Betétigen Sie beide Bremsen gleichzeitig (e) und beachten Sie, dass die vordere
Bremse auf griffigem Untergrund durch die Gewichtsverlagerung die weit gréBeren
Krafte Gbertragen kann.

Auf losem Untergrund und bei Nasse oder Schmutz herrschen andere Bedingungen.
Hier kann Uberbremsen des Vorderrades zu dessen Wegrutschen fiihren.

Machen Sie sich vor der ersten Fahrt mit der jeweiligen Bedienung vertraut. Uben Sie das
Bremsen auf unterschiedlichen Untergriinden abseits des StraBenverkehrs.

Bei Feuchtigkeit sprechen Bremsen verzégert an. Auf nassem und glattem Untergr-
und mussen Sie vorsichtig bremsen, denn hier rutschen die Reifen leicht weg. Setzen
Sie deshalb lhre Fahrgeschwindigkeit herab.

Bei den unterschiedlichen Bremsen-Bauarten kénnen folgende Probleme auftreten:

Felgenbremsen (f) kdnnen Gberhitzen, wenn Sie zu lange bremsen oder die Bremsen
schleifen lassen. Das kann den Schlauch beschadigen oder die Reifen auf der Felge
wandern lassen. Dadurch kdnnte die Luft schlagartig entweichen, ein schwerer Unfall
ware wahrscheinlich.
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Bei Scheibenbrem__sen (a) kann lang anhaltendes Bremsen oder dauerhaftes Schleif-
enlassen zu einer Uberhitzung des Bremssystems fUhren. Die Bremskraft kann
nachlassen oder die Bremse ganz ausfallen. Unfallgefahr!

Gewodhnen Sie sich auf lAngeren Abfahrten an, kurz, aber kraftig zu bremsen (b) und
die Bremse zwischendurch immer wieder zu I16sen. Halten Sie im Zweifel kurz an und
lassen Sie die Bremsanlage abkuhlen.

Die Bremshebelzuordnung zu den Bremskérpern (z.B. linker Hebel wirkt auf die
Vorderbremse) kann variieren. Schauen Sie im BERGAMONT-Ubergabeprotokoll
im Quick Start Manual nach und priifen Sie, ob Sie die Vorderradbremse mit dem-
selben Bremsgriff (rechts oder links) bedienen kdnnen, wie Sie es gewohnt sind. Ist
dies nicht der Fall, lassen Sie die Bremsgriffe noch vor der ersten Fahrt von Ihrem
BERGAMONT-Fachhandler umbauen.

Gewsdhnen Sie sich vorsichtig an lhre Bremsen. Uben Sie Notbremsungen auf einer
verkehrsfreien Flache, bis Sie lhr BERGAMONT-Bike sicher unter Kontrolle haben. Dies
kann Unfalle verhindern.

Nasse setzt die Bremswirkung herab und lasst die Reifen leicht rutschen. Kalkulieren
Sie bei Regen langere Anhaltewege ein, setzen Sie lhre Fahrgeschwindigkeit herab und
bremsen Sie vorsichtig.

Achten Sie auf absolut wachs-, fett- und 6lfreie Bremsflachen und Bremsbelage. Unfall-
gefahr!

SICHERHEITSHINWEIS

Verwenden Sie beim Austausch nur gekennzeichnete und passende Original-Ersatzteile
(c). Inr BERGAMONT-Fachhéandler berat Sie gerne.

Lesen Sie in jedem Fall die Anleitungen des Bremsenherstellers bevor Sie beginnen, die
Bremse nachzustellen, zu warten oder Arbeiten gleich welcher Art daran auszufiihren.
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FELGENBREMSEN

V-Bremsen (V-Brakes) und Cantileverbremsen

Funktionsweise und Verschlei

V-Bremsen und Cantileverbremsen (d) bestehen aus getrennt voneinander, links und
rechts der Felge angebrachten Bremsarmen. Beim Betatigen der Bremshebel werden
die Arme Uber einen Seilzug zusammengezogen, die Belage reiben auf den Felgen-
flanken.

Durch die Reibung verschleiBen Bremsbeldge und Felgen, und zwar umso schneller,
je ofter Sie in bergigem Gelande und durch Regen oder Schmutz fahren. Manche
Felgen sind mit sogenannten VerschleiBindikatoren versehen (z.B. Rillen oder Punkte).
Wenn diese nicht mehr zu erkennen sind, missen Sie die Felge austauschen.
Unterschreitet die Felgenflanke ein kritisches MaB, kann der Reifendruck die Felge
zum Bersten bringen. Das Laufrad kann blockieren oder der Schlauch kann platzen.
Sturzgefahr!

Funktionskontrolle

Uberpriifen Sie, ob die Bremsbelage genau auf die Felgen ausgerichtet sind und
genug Belagstérke aufweisen. Erkennbar ist das meist an Rillen im Bremsbelag.

Sind sie verschlissen oder abgeschliffen (e), ist es Zeit flr den Austausch. Beachten
Sie unbedingt die entsprechenden Hinweise der jeweiligen Hersteller.

Spatestens, wenn Sie den zweiten Satz Bremsbelage herunter gebremst haben,
sollten Sie Inren BERGAMONT-Fachhandler aufsuchen und die Felge kontrollieren
lassen. Er kann die Wandstarke mittels Spezialmessgeraten Uberprifen.

Die Bremsbelage muissen gleichzeitig auf die Felge treffen und zwar zuerst mit dem
vorderen Belagteil. Der hintere Teil der Bremsbeléage sollte dann einen Abstand von
einem Millimeter von der Bremsflache haben. Von oben gesehen bilden die Brems-
belage ein vorne geschlossenes V (f). Diese Einstellung soll vermeiden, dass die
Belage quietschen.
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Der Bremshebel muss eine Wegreserve aufweisen, er darf sich selbst bei einer Vol-
Ibremsung nicht bis zum Lenker ziehen lassen. Ist dies doch der Fall, beachten Sie
das nachfolgende Kapitel ,Synchronisieren und Nachstellen®.

Nur wenn die Bremse alle diese Priifpunkte besteht, ist sie korrekt eingestellt.

Beschéadigte Bremszlige, bei denen z.B. einzelne Dréhte abstehen, miissen sofort ausg-
etauscht werden. Sonst drohen Bremsversagen oder Sturz!

Die Einstellung der Belage auf die Felgen erfordert viel handwerkliches Geschick. Uber-
lassen Sie den Austausch der Belége oder die Justierarbeit Inrem BERGAMONT-Fach-
handler.

Lassen Sie die Felgen regelméaBig von Inrem BERGAMONT-Fachhéandler tiberpriifen
und vermessen.

Synchronisieren und Nachstellen

Nahezu alle Bremsen haben an der Seite eines oder beider Bremskoérper eine
Schraube, mit der die Federvorspannung eingestellt wird (a). Drehen Sie langsam
daran und beobachten Sie, wie sich der Abstand der Beldge zur Felge veréndert.

Stellen Sie die Feder dann so ein, dass dieser Abstand im gelésten Zustand auf
beiden Seiten gleich ist und die Bremsbeldge beim Bremsen gleichzeitig die Felge
berthren.

Die Bremshebelstellung, in der die Bremse zu wirken beginnt (der sogenannte Druck-
punkt), kann durch Nachstellen des Bremszuges auf die HandgréBe und auf persoénli-
che Vorlieben eingestellt werden (b). In keinem Fall darf sich der Bremshebel bis zum
Lenkergriff ziehen lassen.
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Die Bremsbel&ge sollten im geldsten Zustand auch nicht zu nahe an den Felgen-
flanken stehen, weil sie sonst beim Fahren an der Felge schleifen kdnnen. Bevor Sie
diese Einstellung vornehmen, beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,,Einstellung der
Bremshebel-Griffweite an BERGAMONT-Mountainbikes®.

Losen Sie zum Nachstellen der Bremse den gerandelten Konterring oben am Len-
ker, wo der Zug in den Bremsgriff hineinlauft (c). Drehen Sie die geréndelte und
geschlitzte Zugschraube am Giriff einige Umdrehungen heraus. Der Leerweg des
Bremshebels verringert sich. Halten Sie die Einstellschraube fest und drehen Sie den
Konterring gegen das Hebelgeh&use fest, damit sich die Einstellschraube nicht selb-
sttatig 16st. Achten Sie darauf, dass der Schlitz in der Schraube weder nach vorne
noch nach oben zeigt, sonst kdnnen Wasser und Schmutz leichter eindringen.

Machen Sie nach dem Nachstellen unbedingt eine Bremsprobe im Stillstand und verge-
wissern Sie sich, dass die Belage bei starkem Zug den Reifen nicht beriihren, sondern
mit ihrer gesamten Flache die Felgenflanke beriihren.

SCHEIBENBREMSEN

Funktionsweise und Verschlei3

Scheibenbremsen zeichnen sich durch eine enorme Bremswirkung aus. Bei Nasse
sprechen sie deutlich schneller an als Felgenbremsen und erzielen nach kurzer Zeit
die gewohnt hohe Wirkung. Sie sind wartungsarm und verschleien die Felgen nicht.
Scheibenbremsen bestehen aus Bremssattel (d), Bremsscheibe (e), Bremsleitung
(hydraulisch) oder Bremszug (mechanisch) sowie dem Bremsgriff (f). Beim Betatigen
der Bremshebel werden die Bremskolben hydraulisch oder mechanisch zusam-
mengedriickt, die Belage reiben auf der Bremsscheibe.

Durch die Reibung verschleiBen Bremsbelage und Scheiben, und zwar umso sch-
neller, je ofter Sie in bergigem Geldnde und durch Regen oder Schmutz fahren. Je
nach Hersteller und Modell gibt es unterschiedliche Kontrollmethoden und Ver-
schleiBgrenzen fir Belage und Scheiben.
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Neue Bremsbeldge miissen eingebremst werden, bis sie optimale Verzégerungswerte
erzielen. Beschleunigen Sie Ihr BERGAMONT-Bike dazu ca. 30 bis 50 Mal auf etwa

30 km/h und bremsen Sie bis zum Stillstand. Der Einbrems-Vorgang ist abgeschlossen,
wenn die nétige Handkraft flirs Bremsen nicht weiter abnimmt.

Verschmutzte Bremsbeldge und -scheiben kénnen die Bremskraft drastisch ver-
mindern. Achten Sie daher darauf, dass weder Ol noch andere Fliissigkeiten an die
Bremse geraten, z.B. wenn Sie BERGAMONT-Bike putzen oder die Kette schmieren.
Verschmutzte Belage lassen sich in keinem Fall reinigen und mussen ersetzt werden!
Bremsscheiben kénnen Sie mit Bremsenreiniger oder mit warmem Wasser und Spiil-
mittel reinigen.

Ungewodhnliche Gerausche (Kratzen, Schleifen, usw.) beim Bremsen und/oder eine
splrbare Veranderung der Bremskraft (stérker oder schwécher) sind Anzeichen

dafiir, dass die Bremsbeldge verschmutzt oder verschlissen sind. Uberpriifen Sie die
Bremsbelage und ersetzen Sie sie gegebenenfalls. Andernfalls drohen weitergehende
Schaden z.B. an der Bremsscheibe oder gar Unfallgefahr durch Bremsversagen! Wenn
Sie nicht sicher sind, wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-Fachhandler.

A\ VORSICHT

Scheibenbremsen werden im Betrieb hei3. Berlihren Sie deshalb die Bremsscheiben
nicht sofort nach dem Anhalten — insbesondere nicht nach langeren Abfahrten.

Montieren Sie bei Scheibenbremsen die Transportsicherungen (a), wenn Sie Ihr
BERGAMONT-Bike ohne Laufréder transportieren.
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Hydraulische Scheibenbremsen

Funktionskontrolle

Uberpriifen Sie die Leitungen (b) und Anschliisse regelmé&Big bei gezogenem
Hebel auf Undichtigkeiten. Tritt Bremsflissigkeit aus, suchen Sie sofort Ihren
BERGAMONT-Fachh&ndler auf. Eine undichte Stelle kann die Bremse wirkungslos
machen. Unfallgefahr!

VerschleiB und Wartung

Wenn die Belédge hydraulischer Scheibenbremsen verschleiBen, wird dies automa-
tisch ausgeglichen. Der Hebelweg andert sich nicht.

Uberpriifen Sie den VerschleiB der Belage (c+d) regelméBig und befolgen Sie dabei
die Vorgaben in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Herstellers.

Geoffnete Anschliisse oder undichte Leitungen lassen die Bremswirkung stark abfallen.
Suchen Sie bei Undichtigkeiten des Systems oder Knicken in den Leitungen umgehend
lhren BERGAMONT-Fachhéandler auf!

Transportieren Sie lhr BERGAMONT-Bike nicht mit Sattel und Lenker nach unten,
die Bremsen kénnten wirkungslos werden. Stellen Sie es auch zu Reparaturzwecken
niemals UGberkopf (€).

Bei starken Verschmutzungen kénnen Quietschgerdusche auftreten.

A\VORSICHT

Offnen Sie die Bremsleitungen nicht. Es kénnte Bremsfliissigkeit austreten, die gesund-
heitsschédlich ist und den Lack angreift und die Bremse wird wirkungslos.

SICHERHEITSHINWEIS

Sollte lhr Bremssystem mit DOT-Bremsfliissigkeit (f) betrieben werden, muss diese re-
gelmaBig gemaB der vom Hersteller vorgeschriebenen Intervalle ausgetauscht werden.
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Transport Inres BERGAMONT-Bikes mit eingebauten Laufradern: Ziehen Sie

die Bremshebel und sichern Sie sie mit einem starken Gummizug, wenn Sie Ihr
BERGAMONT-Bike mit hydraulischen Scheibenbremsen transportieren. So kommt
keine Luft ins System.

Wenn Sie Inr BERGAMONT-Bike mit ausgebauten Laufréadern transportieren, achten Sie
darauf, die Transportsicherungen zu montieren. Ziehen Sie die Bremshebel und sichern
Sie sie mit einem starken Gummizug, wenn Sie Inr BERGAMONT-Bike mit hydraulischen
Scheibenbremsen transportieren (a). So kommt keine Luft ins System.

SICHERHEITSHINWEIS

Lesen Sie in jedem Fall die Anleitung des Bremsenherstellers aufmerksam durch, bevor
Sie das Laufrad ausbauen oder Wartungsarbeiten durchfiihren. Fehlbedienung kann zu
Bremsversagen fiihren.

Mechanische Scheibenbremsen

Funktionskontrolle

Wenn die Beldge mechanischer Scheibenbremsen verschleiBen, verlangert sich der
Bremshebelweg. Uberpriifen Sie regelmaBig, ob die Bremse einen definierten Druck-
punkt erreicht, bevor der Hebel am Lenker anliegt. Priifen Sie, ob die Bremsziige
intakt sind!

Beschadigte Zlige (b) sollten Sie sofort austauschen lassen, da sie reien kénnen.
Unfallgefahr!

VerschleiB und Wartung

Belagverschlei3 kdnnen Sie in begrenztem MaBe direkt am Bremsgriff ausgleichen.
Lésen Sie die Uberwurfmutter an der Schraube, durch die der Zug in den Griff [auft
(c), und drehen Sie die Schraube heraus, bis der Hebelweg Ihren Anspriichen gentgt.
Drehen Sie die Kontermutter wieder fest und achten Sie darauf, dass der Schlitz

der Schraube weder oben noch vorne steht, sonst dringt unnétig viel Schmutz und
Feuchtigkeit ein.
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Alternativ kann der Zug auf die gleiche Weise direkt an der Bremse nachgestellt
werden. Uberpriifen Sie nach dem Nachstellen die Funktion und ob die Belage
schleiffrei sind, wenn Sie den Bremshebel loslassen und das Laufrad drehen (d).
Wenn Sie mehrfach nachstellen, andert sich die Stellung des Hebels am Bremssattel.
Die Wirkung der Bremse wird schwécher. Im Extremfall kann die Bremse komplett
ausfallen. Unfallgefahr!

Direkt am Bremssattel bestehen bei manchen Modellen weitere Verstellmdglich-
keiten, die jedoch handwerkliches Geschick erfordern. Lesen Sie die Anleitung
des Bremsenherstellers aufmerksam durch, bevor Sie die Bremse einstellen. Wenn
Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren
BERGAMONT-Fachhéndler.

Mehrfaches Nachstellen nur am Bremszug kann die maximal erzielbare Bremswirkung
stark reduzieren.

Lesen Sie in jedem Fall die Anleitung des Bremsenherstellers aufmerksam durch bevor
Sie das Laufrad ausbauen oder Wartungsarbeiten durchfiihren. Fehlbedienung kann zu
Bremsversagen fiihren.

SCHALTUNG

KETTENSCHALTUNG

Mittels der Schaltung (e+f) an Inrem BERGAMONT-Bike wird die Ubersetzung an die
Gelandeform und die gewilinschte Fahrgeschwindigkeit angepasst.

In einem kleinen Gang, bei dem die Kette vorne Uber das kleine Kettenblatt und
hinten Uber ein groBes Ritzel l1auft, kdnnen Sie steile Berge mit méBigem Kraftein-
satz hochfahren. Sie mlssen daflir aber schneller bzw. mit hoherer Frequenz tret-
en. Bergab wird eine groBe Ubersetzung (vorne groBes Kettenblatt, hinten kleines
Ritzel) aufgelegt. Sie kénnen mit einer Kurbelumdrehung viele Meter zurticklegen, die
Geschwindigkeit ist dann entsprechend hoch.
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Pedalieren Sie wahrend des gesamten Schaltvorgangs locker mit. Die Pedalkraft sollte
aber deutlich reduziert werden. Insbesondere beim Schalten vorne muss langsam und
ohne Kraft getreten werden.

Bei BERGAMONT-Pedelecs reduzieren Sie die Trittfrequenz und die Tretkraft schon
kurz bevor Sie schalten wollen. Damit stellen Sie sicher, dass der Antrieb kurzzeitig
unterbricht. Treten Sie stattdessen unbeirrt weiter, kdnnen die hohen Kettenkrafte zum
Versagen der Kette fiihren.

Uben Sie das Schalten auf einem verkehrsfreien Gelande, bis Sie mit der Funktionswei-
se der Hebel oder Drehgriffe an lInrem BERGAMONT-Bike vertraut sind.

SICHERHEITSHINWEIS

Bei BERGAMONT-Pedelecs steht vorne nur ein Kettenblatt (a) zur Verfligung. Es ist
daher vorne kein Umwerfer und auch links am Lenker kein Schalthebel verbaut.

Lesen Sie in jedem Fall die Bedienungsanleitung des Schaltungsherstellers aufmerksam
durch und machen Sie sich vor der ersten Fahrt mit der jeweiligen Bedienung vertraut.

Funktionsweise und Bedienung

Eine Kettenschaltung funktioniert immer nach folgendem Prinzip:

GroBes Kettenblatt vorne — schwerer Gang - gréBere Ubersetzung
Kleines Kettenblatt vorne — leichter Gang — kleinere Ubersetzung
GroBes Ritzel hinten - leichter Gang - kleinere Ubersetzung
Kleines Ritzel hinten — schwerer Gang — gréBere Ubersetzung

Ublicherweise sind die Schalter so montiert:
Schalthebel rechts - hintere Ritzel
Schalthebel links - vordere Kettenblatter

f
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Moderne BERGAMONT-Mountainbikes kénnen bis zu 33 Génge haben, wobei es
allerdings zu Uberschneidungen kommt — tatséchlich nutzbar sind 15 bis 18 Génge.
Die Kette sollte nie extrem schrag verlaufen, da sie sonst schnell verschlei3t und der
Wirkungsgrad sinkt.

Schlecht ist es z.B., wenn die Kette vorne auf dem kleinsten Kettenblatt und
gleichzeitig hinten auf den zwei oder drei duBeren (kleinen) Ritzeln liegt (b) oder wenn
sie auf dem groBten Kettenblatt vorne und auf den inneren (groBen) Ritzeln des Hin-
terrades gefahren wird (c).

Das Tretlager (d) ist die Schnittstelle zwischen Tretkurbeln und Rahmen. Es gibt
unterschiedliche Bauformen — mal gehdrt die Lagerwelle zum Tretlager, mal ist sie in
die rechte Tretkurbel integriert. Die gedichteten Kugellager sind ab Werk wartungs-
und spielfrei eingestellt. Der feste Sitz des Tretlagers im Rahmen muss regelmaBig
Uberprift werden.

Prifen Sie auch regelmaBig, ob die Kurbeln fest auf der Lagerwelle sitzen oder

ob die Lagerung Spiel aufweist. Wenn Sie kraftig an der Tretkurbel wackeln, darf
kein Spiel zu spiren sein (e). Ist dies dennoch der Fall, suchen Sie umgehend Ihren
BERGAMONT-Fachhandler auf.

Ein Schaltvorgang beginnt, abh&ngig vom verbauten Schaltsystem, mit dem Beta-
tigen eines Schalthebels, einer Brems-Schalthebel-Einheit oder einem kurzen Dreh
des Handgelenks bei Drehgriffschaltern. Wahrend des gesamten Schaltvorgangs
muss pedaliert werden. Die Pedalkraft sollte aber spirbar reduziert werden.

Im Folgenden werden die Prinzipien der Schalthebel-Varianten und ihre Funktionswei-
se erklart. Mdglicherweise ist Inr neues BERGAMONT-Bike aber mit einer Schaltung
ausgestattet, die hier nicht aufgefihrt ist.

Bei Schalthebeln wird in der Regel mit dem groBen Hebel (Daumen-Hebel) (f) auf die
groBeren Kettenblatter/Ritzel geschaltet.

Ein Schaltvorgang mit dem Daumen der rechten Hand fuhrt also zu einem leichteren
Gang. Die Schaltschritte sind gerastert, es kdnnen auch mehrere Gangstufen auf
einmal geschaltet werden. Durch Betatigen des linken Daumen-Hebels wird in einen
schwereren Gang geschaltet.
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Der kleine Hebel, der aus Sicht des Fahrers vor dem Lenker liegt und mit dem
Zeigefinger bedient wird (Zeigefinger-Hebel) (a), bewegt die Kette zu den kleineren
Kettenblattern/Ritzeln hin — also rechts in schwerere und links in leichtere Génge.

Tragen Sie stets enge Beinkleider bzw. verwenden Sie Hosenbander (b) oder dhnliches.
So gehen Sie sicher, dass Ihre Hose nicht in die Kette oder in die Kettenblatter gelangt.
Sturzgefahr!

Beim Schalten unter Last, d.h. wihrend Sie sehr stark auf die Pedale treten, kann die
Kette durchrutschen. Am vorderen Umwerfer kann die Kette sogar ganz von den Ket-
tenblattern abspringen und einen Sturz verursachen! Zumindest verkiirzt sich dadurch
das Kettenleben erheblich.

Durch Spiel zwischen Lagerwelle und Tretkurbeln kénnen diese beschéadigt werden.
Bruchgefahr!

Vermeiden Sie Gange, in denen die Kette sehr schrag lauft. Erhéhter Verschlei3!

Wichtig fir den Schaltvorgang ist, dass Sie gleichméBig und ohne groBen Krafteinsatz
weiter treten. Schalten Sie vor allem am vorderen Umwerfer (c) nicht unter Last, das ver-
kiirzt das Kettenleben erheblich. AuBerdem kann sich die Kette zwischen Kettenstrebe
und Kettenblattern verklemmen (,,Chainsuck®).

SICHERHEITSHINWEIS

Lesen Sie in jedem Fall die Anleitung des Schaltungsherstellers aufmerksam durch.
Machen Sie sich ggf. abseits des StraBenverkehrs mit der neuen Schaltung vertraut.
Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren
BERGAMONT-Fachhandler.
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Kontrolle und Nachstellen

Ihr BERGAMONT-Fachhandler hat vor der Ubergabe des Fahrrades die Ketten-
schaltung justiert. Auf den ersten Kilometern kénnen sich jedoch die Bowdenzige
langen, wodurch die Schaltvorgange unprazise werden und es zu (Rassel-)Geraus-
chen von der Kette kommt.

Die Einstellung des Schaltwerks (d) und des Umwerfers ist eine Arbeit nur fir den
getlibten Monteur. Wenn Sie es selbst versuchen wollen, beachten Sie zusétzlich die
Bedienungsanleitung des Schaltungsherstellers. Wenn Sie mit der Schaltung Prob-
leme haben, wenden Sie sich an Inren BERGAMONT-Fachhandler.

Bringen Sie Ihr neu erworbenes BERGAMONT-Bike zu lhrer eigenen Sicherheit nach
100 bis 300 km bzw. 5 bis 15 Betriebsstunden oder nach vier bis sechs Wochen, spates-
tens jedoch nach drei Monaten, zum BERGAMONT-Fachhandler zur Erstinspektion.

Schaltwerk einstellen

Spannen Sie den Zug am einstellbaren Zuganschlag am Schalthebel (e) oder an der
Stellschraube, durch die der Bowdenzug in das Schaltwerk 1duft, nach. Schalten Sie
dazu auf das kleinste Ritzel und drehen Sie die Schrauben in halben Umdrehungen
heraus, bis der Zug leicht gespannt ist.

Uberpriifen Sie nach jedem Spannen, ob die Kette unmittelbar auf das nachstgréBere
Ritzel klettert. Dazu missen Sie bei hochgehobenem Hinterradbereich die Kurbeln
von Hand drehen oder mit Inrem BERGAMONT-Bike fahren und dabei die Gange
durchschalten.

Klettert die Kette leicht hoch, testen Sie, ob sie auch noch leicht auf die kleinen Ritzel
lauft. Ist dies nicht der Fall, muss die entsprechende Stellschraube wieder etwas
zurlickgedreht werden. Es kénnen mehrere Versuche nétig sein.
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Die vollstandige Einstellung des Schaltwerks und des Umwerfers ist eine Arbeit

fiir den getlibten Monteur. Beachten Sie in jedem Fall die Bedienungsanleitung des
Schaltungsherstellers. Wenn Sie mit der Schaltung Probleme haben, fragen Sie Ihren
BERGAMONT-Fachhandler.

SICHERHEITSHINWEIS

Wenn ein Helfer das Hinterrad hochhélt oder das BERGAMONT-Bike in einem Montag-
esténder hangt, kénnen Sie die Funktion leicht testen, indem Sie die Kurbeln drehen und
schalten.

Endanschlége einstellen

Um zu verhindern, dass Schaltwerk oder Kette in die Speichen laufen oder die Kette
vom kleinsten Ritzel fallt, begrenzen sogenannte Endanschlagschrauben (a) den
Schwenkbereich des Schaltwerks. Inr BERGAMONT-Fachhandler stellt sie ein, sie
verandern sich bei normalem Gebrauch nicht.

Korrigieren Sie die Position ggf. mit der Endanschlagschraube. Bei Schaltwerken
sind die Schrauben oft mit ,H" fir ,high gear® und ,L“ fUr ,low gear® gekennzeich-
net. ,High gear” steht in diesem Fall fiir den schweren Gang, also das kleine Ritzel.
Drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn, wenn das Schaltwerk weiter innen oder
gegen den Uhrzeigersinn, wenn es weiter auBen laufen soll.

Schalten Sie nun auf das groBte hintere Ritzel (b) und Uberprifen Sie, ob die Leitrolle
des Schaltwerks genau unter den Zahnspitzen des Ritzels liegt (c). Drehen Sie die mit
»L markierte Schraube im Uhrzeigersinn, bis sich das Schaltwerk nicht mehr weiter
in Richtung Speichen bewegen lasst — weder durch Betatigen des Schalthebels, noch
durch Druck mit der Hand. Drehen Sie dabei vorsichtig an der Kurbel.

Durch diese Einstellung verhindern Sie, dass die Kette zwischen Ritzel und Speichen

geréat oder das Schaltwerk bzw. sein Leitrollenkafig die Speichen berlihren kann — da-
durch kénnten Speichen, Schaltwerk und Rahmen beschadigt werden. Schlimmsten-
falls ist ein Sturz oder Unfall méglich.
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Wenn lhr BERGAMONT-Bike umgekippt ist oder das Schaltwerk einen Schlag be-
kommen hat, besteht die Gefahr, dass das Schaltwerk oder dessen Befestigung, das
sogenannte Schaltauge, verbogen ist. Gefahr von Materialversagen und Sturz. Nach
solchen Zwischenfallen oder wenn ein anderes Hinterrad eingebaut wird, sollten Sie den
Schwenkbereich kontrollieren und die Endanschlagschrauben ggf. nachjustieren.

Machen Sie unbedingt eine Probefahrt abseits des StraBenverkehrs, wenn Sie die
Schaltung eingestellt haben.

SICHERHEITSHINWEIS

Bringen Sie Inr BERGAMONT-Bike regelmaBig zur Kontrolle zu Ihrem
BERGAMONT-Fachhandler.

Umwerfer einstellen

Der Bereich, in dem der Umwerfer (d) die Kette gerade noch auf dem Kettenblatt
hélt, aber nicht streift, ist extrem schmal. Wie beim hinteren Schaltwerk begrenzen
mit ,H“ und ,,.L* bezeichnete Endanschlagschrauben (e) den Schwenkbereich. lhr
BERGAMONT-Fachhandler stellt sie ein, sie verandern sich bei normalem Gebrauch
nicht.

Beim vorderen Umwerfer kann sich, genau wie beim Schaltwerk, der Zug langen. Das
Schaltverhalten verschlechtert sich. Schalten Sie aufs kleine Kettenblatt und span-
nen Sie bei Bedarf den Zug an der Schraube nach, durch die der Bowdenzug in den
Schaltgriff lauft (f).

Uberpriifen Sie nach einem Sturz, ob die Leitbleche des Umwerfers noch exakt parallel
zu den Kettenblattern verlaufen und ob sie das groBe Kettenblatt beriihren kénnten.
Dann wiirde der Antrieb blockiert. Unfallgefahr!
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Die Einstellung des Umwerfers erfordert besondere Sorgfalt. Ist er falsch justiert, kann
die Kette abspringen, die Antriebskraft wird plétzlich unterbrochen. Es besteht Sturzge-
fahr!

Machen Sie unbedingt eine Probefahrt abseits des StraBenverkehrs, wenn Sie die
Schaltung eingestellt haben (a).
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FAHRRADKETTE

Damit die Kette lange hélt und gerduscharm l&uft, ist es nicht ausschlaggebend, wie
viel Schmiermittel Sie verwenden, sondern wie gut Sie es verteilen und wie rege-
ImaBig Sie dlen. Reinigen Sie die Kette ab und zu mit einem leicht éligen Lappen von
abgelagertem Schmutz und Ol (b). Spezielle Kettenentfetter sind nicht nétig, sondern
sogar eher schéadlich.

Tragen Sie auf die mdglichst blanken Kettenglieder Kettendl, -fett oder -wachs auf
(c). Drehen Sie dabei die Kurbel und betraufeln Sie die Rollen auf der Innenseite der
Kette. Drehen Sie anschlieBend die Kette mehrere Umdrehungen durch. Lassen Sie
Ihr BERGAMONT-Bike einige Minuten stehen, damit der Schmierstoff in die Kette ein-
dringen kann. Reiben Sie dann das Uberschiissige Schmiermittel mit einem Lappen
ab, damit es beim Fahren nicht spritzt oder unnétig Schmutz anzieht.

Achten Sie unbedingt darauf, dass kein Schmierstoff auf die Bremsflachen der Felgen
(d), die Bremsscheiben (e) oder die Bremsbelage (f) gelangt. Die Bremse kann wirkung-
slos werden!

Verwenden Sie zum Schutz der Umwelt nur biologisch abbaubare Schmierstoffe, denn
im Betrieb gelangt immer Kettenschmierstoff auf den Boden, vor allem bei Nésse.
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KETTENPFLEGE

Ketten gehdren zu den VerschleiBteilen an Inrem BERGAMONT-Bike. Sie kénnen ihre
Lebensdauer jedoch beeinflussen. Schmieren Sie die Kette regelmaBig, vor allem
nach Regenfahrten. Benutzen Sie Gange mit geringem Kettenschraglauf (a+b) und
pedalieren Sie mit moglichst hoher Trittfrequenz.

Ketten von MTB-Kettenschaltungen haben ihre VerschleiBgrenze nach ca. 800 bis
2.000 km bzw. 50 bis 125 Betriebsstunden erreicht. Durch eine stark geléngte Kette
verschlechtert sich das Schaltverhalten. Zudem nutzen sich Ritzel und Kettenblatter
schneller ab. Diese Bauteile auszutauschen ist im Vergleich zum Kettenwechsel teuer.
Uberpriifen Sie deshalb regelméBig den Zustand der Kette.

Zum Uberpriifen des KettenverschleiBes verfiigt Ir BERGAMONT-Fachhandler tiber
prazise Messgerate (c). Der Austausch der Kette gehort in fachkundige Hande, denn
Sie bendtigen spezielles Werkzeug und miissen eine Kette auswahlen, die zur jeweili-
gen Schaltung passt.

Eine schlecht vernietete oder stark verschlissene Kette kann reiBen und zum Sturz
fuihren.

SICHERHEITSHINWEIS

Verwenden Sie beim Austausch lhrer Kette nur gekennzeichnete und passende Origi-
nal-Ersatzteile (d). lhr BERGAMONT-Fachhéndler berét Sie gerne.
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LAUFRADER UND REIFEN

Das Laufrad ist aus Nabe, Speichen und Felge aufgebaut. Auf die Felge wird der Reif-
en montiert, in den beim haufigsten System, den Draht- bzw. Faltreifen, der Schlauch
eingelegt ist. Zum Schutz des empfindlichen Schlauches wird ein Felgenband (e) auf

den oft scharfkantigen Felgenboden gelegt oder geklebt.

Ein zweites gangiges System sind schlauchlose Reifen (Tubeless), die spezifische
Felgen ohne Bohrungen und fest verschraubte Ventile erfordern. Des Weiteren gibt es
in seltenen Féllen Schlauchreifen (Tubulars), die auf spezielle Felgen geklebt werden.

Das Gewicht des Fahrers und des Gepacks sowie Fahrbahnunebenheiten belasten
die Laufrader stark. Obwohl die Laufrader sorgfaltig hergestellt und zentriert aus-
geliefert werden, kénnen sich Speichen und Nippel anfangs etwas lockern. Schon
nach einer kurzen Einfahrzeit von etwa 100 bis 300 Kilometern bzw. 5 bis 15 Be-
triebsstunden sollten Sie lhre Laufrader deshalb bei Inrem BERGAMONT-Fachhandler
kontrollieren und ggf. nachzentrieren lassen.

Nach dieser Einfahrzeit missen Sie die Laufrader regelméBig tberprifen, wobei
Nachspannen nur selten nétig ist (f).

Schlecht geklebte Schlauchreifen kénnen von der Felge springen. Unfallgefahr!

Das Zentrieren (Nachspannen) von Laufradern ist eine schwierige Arbeit, die Sie Ihrem
BERGAMONT-Fachhandler iberlassen sollten.

SICHERHEITSHINWEIS

Schlauchreifen werden im Folgenden nicht weiter behandelt. Lesen Sie die Anleitungen
des Felgenherstellers, des Reifenproduzenten und fragen Sie lhren BERGAMONT-Fach-
handler.
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HINWEISE ZU REIFEN, SCHLAUCHEN, FELGENBAND UND
LUFTDRUCK

Die Reifen sollten Haftung und Traktion bieten, leicht laufen und kleine FahrbahnstéBe
aufnehmen. Die Beschaffenheit des Reifenunterbaus (Karkasse), die Gummimischung
und die Profilierung beeinflussen den Rollwiderstand und die Hafteigenschaften. lhr
BERGAMONT-Fachhandler hat verschiedene Typen zur Auswahl (a).

Wenn Sie einen neuen Reifen aufziehen, missen Sie das System und die Dimension

des bisher montierten Reifens beachten. Letztere steht in zwei Einheiten auf der Re-

ifenflanke. Eine Angabe ist die genauere, genormte Millimeter-Bezeichnung (Beispiel:
57-622 (b) bedeutet eine Reifenbreite von 57 mm in aufgepumptem Zustand und ein-
en (Innen-) Durchmesser des Reifenwulstes von 622 mm). Die andere Angabe nennt

die GroBe in Zoll (z.B. 29x2.25%).

Reifen miissen mit dem richtigen Luftdruck aufgepumpt sein (¢), um den optimalen
Kompromiss aus Leichtlauf und Fahrkomfort zu bieten. Dann sind sie auch weniger
pannenanfallig. Ein zu geringer Druck kann zu einem ,;snake-bite“ (Schlangenbiss)
fuhren, bei dem der Schlauch beim Uberfahren einer Kante zerquetscht wird.

Der vom Hersteller empfohlene Luftdruck steht in der Regel auf der Reifenflanke
oder dem Typenetikett (d). Die Untergrenze der Druckangabe bedeutet maximalen
Federungskomfort firr leichte Fahrer, optimal fiir Fahrten auf rauem Untergrund. Mit
zunehmendem Druck wird der Rollwiderstand auf ebenem Untergrund minimiert, der
Komfort nimmt dagegen ab. Hart aufgepumpte Reifen eignen sich daher am besten
fur schwere Fahrer und die Fahrt Gber glatten Asphalt. Passen Sie daher den Druck
an lhr Gewicht und Ihre Fahrgewohnheiten an.

Oft wird der Druck in der englischen Einheit psi (pounds per square inch) angegeben.
In der Tabelle sind die gé&ngigsten Werte umgerechnet (e).

Draht- und Faltreifen allein sind mit der Felge nicht luftdicht. Um den Druck im Inner-
en zu halten, wird ein Schlauch eingelegt und durch ein Ventil beflillt.
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Felgen von Draht- und Faltreifen erfordern grundsétzlich ein hochwertiges Felgen-
band in der kompletten Breite des Felgenbetts. Dies schiitzt den Schlauch bei Fel-
genbremsen auch vor der Bremshitze, die zum Platzen des Schlauchs fiihren kann.

Wechseln Sie abgefahrene, spréde oder briichige Reifen aus. Nasse und Schmutz
kénnen eindringen und den Aufbau innen beschadigen. Der Schlauch kénnte platzen.
Sturzgefahr!

Wenn Sie einen anderen, breiteren oder héheren Reifen als den serienmaBig montierten
aufziehen, kann es dazu kommen, dass Sie mit dem FuB bei langsamer Fahrt an das
Vorderrad stoBen. Beachten Sie auBerdem die Platzverhaltnisse zwischen Gabel und
Rahmen. Unfallgefahr!

Behandeln Sie Ihre Reifen pfleglich. Fahren Sie immer mit dem vorgeschriebenen Reif-
endruck (f) und kontrollieren Sie ihn in regelméaBigen Intervallen, zumindest ein Mal pro
Woche. Fahren mit zu geringem oder zu hohem Luftdruck kann dazu fiihren, dass der
Reifen von der Felge springen oder platzen kann.

Draht- und Faltreifen, die einen Druck von fiinf bar und mehr zulassen, miissen auf Hak-
enfelgen montiert werden.

SICHERHEITSHINWEIS

Beachten Sie auch die maximal zulassigen Druckwerte der Felge. Die Werte sind
abhangig von der Breite der Reifen. Sie finden die Werte in den Anleitungen des Felgen-
oder Laufradherstellers.

Beachten Sie, dass ein Pedelec schwerer ist und lhr gewohnter bisheriger Reifendruck
zu gering sein kann. Ein héherer Druck ergibt eine bessere Fahrstabilitat und erhéht
die Pannensicherheit. Die Angaben iber Mindest- und Maximaldruck (in bar oder PSI)
finden Sie seitlich auf der Reifenflanke.

e
psi bar psi bar
10 0.7 40 2.8
15 1.0 45 3.1
20 14 50 34
25 1.7 55 3.8
30 2.1 60 41
35 24 65 45
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\

VENTILE
Bei BERGAMONT-Mountainbikes sind zwei Ventilarten gebréuchlich:

1. Sclaverand- oder Prestaventil (a) — wird inzwischen bei nahezu allen Fahrradgat-
tungen verwendet. Das Ventil ist fir hdchste Driicke ausgelegt.
2. Schrader- oder Autoventil (b) - wurde vom Kraftfahrzeug ibernommen.

Alle Ventiltypen schitzt eine Kunststoff-Abdeckkappe vor Schmutz.

Das Autoventil kann nach dem Abschrauben der Kappe direkt mit der passenden
Pumpe beflillt werden.

Beim Prestaventil missen Sie vor dem Pumpen die geréndelte Mutter etwas
aufschrauben und diese kurz so weit zum Ventil driicken, bis Luft austritt. Uberpriifen
Sie den Sitz des Ventilkdrpers im Schaft. Ist er nicht festgedreht, kann schleichend
Luft entweichen. Vergessen Sie nach dem Aufpumpen nicht, die Ventilmutter wieder
handfest zuzudrehen.

Autoventile und — mit speziellem Adapteraufsatz — auch Prestaventile kbnnen Sie
an der Tankstelle mit dem Pressluft-Spender flllen. Betdtigen Sie den Luftspender
in kurzen StéBen, da sonst zu viel Luft in Ihren Reifen gelangen und dieser platzen
kdénnte.

Um Luft abzulassen, driicken Sie beim Autoventil den Stift in der Mitte, beim
Prestaventil die gerandelte Mutter kurz hinein (c).

Mit einer Handpumpe kann es mithsam sein, den nétigen Druck aufzubauen. Einfach-
er geht es mit Standpumpen mit Manometer (d).
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FELGENRUNDLAUF UND SPEICHENSPANNUNG

Damit das Laufrad (e) rund laufen kann, missen die Speichen gleichm&Big gespannt
sein. Die Spannung einzelner Speichen kann sich verandern, wenn Sie z.B. eine
Kante zu schnell Gberfahren oder sich ein Nippel 16st. Dadurch geraten die Zugkrafte
aus dem Gleichgewicht. Schon bevor Sie diese UnregelmaBigkeit durch Schlingern
bemerken, kann die Funktion Inres BERGAMONT-Bikes beeintréchtigt sein.

Die Seiten der Felgen sind bei Felgenbremsen auch die Bremsflache. Lauft das
Laufrad nicht rund, kann das die Bremswirkung beeinflussen. Uberpriifen Sie deshalb
von Zeit zu Zeit den Rundlauf: Heben Sie das Laufrad hoch und versetzen Sie es von
Hand in Rotation. Beobachten Sie den Spalt zwischen Felge und Bremsbelagen.
Verandert er sich um Uber einen Millimeter oder mehr, sollte Inr BERGAMONT-Fach-
handler das Laufrad nachzentrieren (f).

Fahren Sie nicht mit Laufradern, die unrund laufen. Bei starken Seitenschlagen kénnen
bei Felgenbremsen die Bremsbacken tiberraschend stark zupacken! Dies fiihrt in der
Regel zum sofortigen Stillstand der Rader und damit zum Sturz.

Lose Speichen muissen sofort gespannt werden. Die Belastung steigt sonst an dieser
Stelle fiir alle tibrigen Bauteile stark an.

Das Zentrieren (Nachspannen) von Laufradern ist eine schwierige Arbeit, die Sie Ihrem
BERGAMONT-Fachhandler tiberlassen sollten.
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REIFENPANNE BEHEBEN

Platte Reifen sind die hdufigste Pannenursache beim Radfahren. Der ,,PlattfuB“ muss
aber nicht das Ende der Radtour bedeuten, wenn Sie das notwendige Werkzeug und
einen Ersatzschlauch oder Flickzeug dabei haben. Wenn lhre Laufréder mit Sch-
nellspannern in Rahmen und Gabel gehalten werden, brauchen Sie lediglich zwei
Montierhebel und eine Pumpe (a).

SICHERHEITSHINWEIS

Bevor Sie ein Laufrad ausbauen, lesen Sie die Kapitel ,,Wiedereinbau des Laufrades®
und ,,Bedienung von Schnellspannern und Steckachsen® durch. Wenn Sie sich nicht
absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-Fach-
héndler.

AUSBAU DES LAUFRADES

Bei mechanischen Felgenbremsen (Cantilever- und V-Bremsen) miissen Sie zuerst
den Seilzug am Bremsarm aushéngen (b). Fassen Sie dazu mit einer Hand um die
Felge und driicken Sie die Bremsbelage bzw. die Bremsarme zusammen. In dieser
Stellung lasst sich der meist tonnenférmige Nippel des Bremsquerzuges bzw. die
Zughtille (bei V-Bremsen) leicht aushangen.

Bei Scheibenbremsen (hydraulisch oder mechanisch) sollten Sie vorher im Sichtfen-
ster schauen, wo die Bremsbelage sitzen (c). Spater konnen Sie daran erkennen, ob
die Belage nach der Demontage noch an der dafiir vorgesehenen Stelle sind. Lesen
Sie die Bedienungsanleitung des Bremsenherstellers durch.

Bei Hinterradern mit Kettenschaltung schalten Sie vor der Demontage hinten auf das
kleinste Ritzel. So steht das Schaltwerk ganz auBen und behindert den Ausbau nicht.
Offnen Sie den Schnellspanner des Laufrades, wie im Kapitel ,,Bedienung von Sch-
nellspannern und Steckachsen® beschrieben.

Wenn sich das Vorderrad noch nicht herausziehen lasst, liegt dies an den Ausfall-
sicherungen. Das sind Haltenasen in der Radaufnahme (Ausfallende). Sie missen
die Vorspannmutter des Schnellspanners etwas 6ffnen und das Laufrad aus den
Sicherungen fadeln.
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Um den Ausbau des Hinterrades zu erleichtern, ziehen Sie das Schaltwerk mit der
Hand leicht nach hinten (d). Heben Sie Inr BERGAMONT-Bike etwas hoch und geben
Sie dem Laufrad einen Klaps, dann fallt es nach unten heraus.

Wenn Sie ein BERGAMONT-Bike mit hydraulischen Scheibenbremsen gekauft haben,
stellen Sie Inr BERGAMONT-Bike zu Reparaturzwecken niemals tiberkopf, d.h. mit dem
Lenker und Sattel nach unten. Die Bremse kann wirkungslos werden.

A\ VORSICHT

Bremsscheiben kénnen hei3 werden. Lassen Sie sie vor der Demontage des Laufrades
abkuhlen.

Ziehen Sie bei ausgebautem Laufrad keinesfalls am (Scheiben-) Bremshebel und achten
Sie darauf, die Transportsicherungen zu montieren, wenn Sie das Laufrad flr langere
Zeit ausbauen.

SICHERHEITSHINWEIS

Beachten Sie die Bedienungsanleitungen der Bremsen- und Schaltungshersteller.

DRAHT- UND FALTREIFEN

Reifendemontage

Schrauben Sie Deckel und Befestigungsmutter vom Ventil und lassen Sie die Luft
ganz ab. Driicken Sie den Reifen auf beiden Seiten rundum von der Felgenflanke in
die Mitte der Felge. Das erleichtert die Demontage.

Setzen Sie einen Kunststoff-Montierhebel ca. 5 cm neben dem Ventil an der Unter-
kante des Reifens an und hebeln Sie die Reifenflanke Uiber das Felgenhorn (e). Halten
Sie den Hebel in dieser Stellung fest. Schieben Sie den zweiten Hebel in etwa 10 cm
Entfernung vom ersten auf der anderen Seite des Ventils zwischen Felge und Reifen
und hebeln Sie die Flanke dort ebenfalls tber den Felgenrand (f).

o AN %
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Ist ein Teil der Reifenflanke tber den Felgenrand gehebelt, kénnen Sie sie meist prob-
lemlos Uber den gesamten Umfang I6sen, indem Sie einen Montierhebel verschieben.

Nun kénnen Sie den Schlauch herausnenmen. Passen Sie auf, dass das Ventil nicht
in der Felge hangenbleibt und der Schlauch nicht weiter beschadigt wird.

Die zweite Reifenflanke kbnnen Sie bei Bedarf einfach herunterziehen.

Reparieren Sie den Schlauch gemaB der Anleitung des Flickenherstellers oder taus-
chen Sie ihn aus.

Wenn Sie den Reifen demontiert haben, sollten Sie das Felgenband untersuchen
(a). Es sollte gleichm&Big sitzen, darf nicht beschadigt oder rissig sein und muss alle
Speichennippel und -bohrungen bedecken.

Bei Felgen mit doppeltem Boden, sogenannten Hohlkammerfelgen, muss es den
ganzen Boden Uberspannen, darf aber nicht so breit sein, dass es an den Flanken
hochsteht. Solche Felgen sollten Sie nur mit Bandern aus Textilgewebe oder festem
Kunststoff kombinieren. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben,
wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-Fachhandler.

Ist das Gewebe des Reifens durch einen eingedrungenen Gegenstand zerstért, taus-
chen Sie den Reifen sicherheitshalber aus.

Mangelhafte Felgenbander miissen sofort ausgetauscht werden.

Wenn Sie unterwegs eine Panne haben, pumpen Sie den Schlauch auf und fiihren Sie
ihn rundum nahe am Ohr vorbei — so kdnnen Sie die undichte Stelle meist héren. Zu-
hause kénnen Sie den Schlauch auch in ein Wasserbad tauchen und anhand der austre-
tenden Luftblaschen das Loch finden. Haben Sie es entdeckt, suchen Sie die entspre-
chende Stelle am Reifen und Uberpriifen Sie sie ebenfalls. Oft steckt der Fremdkdrper
noch im Reifen. Entfernen Sie ihn, sonst ist die ndchste Panne vorprogrammiert.
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Reifenmontage

Achten Sie bei der Reifenmontage darauf, dass keine Fremdkorper wie Schmutz oder
Sand ins Innere gelangen und dass Sie den Schlauch nicht beschadigen.

Stellen Sie die Felge mit einem Horn in den Reifen. Driicken Sie eine Reifenflanke mit
den Daumen Uber den kompletten Umfang des Felgenhorns. Dieser Vorgang ist meist
ohne Werkzeug mdéglich.

Stecken Sie das Schlauchventil ins Ventilloch der Felge (b). Pumpen Sie den
Schlauch leicht an, so dass er eine runde Form annimmt, und legen Sie ihn vollstén-
dig in den Reifen. Er darf keine Falten werfen.

Beginnen Sie die Endmontage auf der dem Ventil gegentiberliegenden Seite. Driicken
Sie den Reifen, so weit es geht, mit den Daumen rundum Uber die Felgenflanke.

Achten Sie darauf, dass der Schlauch nicht zwischen Reifen und Felge eingeklemmt
und gequetscht wird. Schieben Sie den Schlauch von Hand immer wieder ins Reifen-
innere (c).

Arbeiten Sie gleichm&Big nach beiden Seiten am Umfang entlang. Zum Ende hin
mussen Sie den Reifen kraftig nach unten ziehen (d), damit der schon montierte
Bereich in den tiefen Felgenboden rutscht. Dies erleichtert die Montage auf den letz-
ten Zentimetern spurbar.

Bevor Sie den Reifen ganz in die Felge schieben, Uberprifen Sie nochmals den Sitz
des Schlauches und driicken Sie den Reifen dann mit dem Handballen Gber das
Felgenhorn.

Gelingt das nicht, missen Sie Montierhebel verwenden (e). Achten Sie darauf, dass
die gebogene Seite zum Schlauch zeigt und dass Sie den Schlauch nicht beschadi-
gen.

Driicken Sie das Ventil anschlieBend etwas ins Reifeninnere (f), damit der Schlauch
nicht unter dem Reifen eingeklemmt wird. Prifen Sie, ob das Ventil gerade steht.
Wenn nicht, missen Sie eine Reifenflanke demontieren und den Schlauch neu aus-
richten.
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Um sicherzugehen, dass der Schlauch nicht gequetscht wird, walken Sie den Reifen
{iber den gesamten Radumfang hin und her. Uberpriifen Sie dabei auch, ob sich das
Felgenband verschoben hat.

Pumpen Sie den Schlauch bis zum gewiinschten Reifendruck auf. Der maximale
Druck steht meist auf der Reifenflanke.

Ob der Reifen korrekt sitzt, erkennen Sie daran, dass die feine Kennlinie (a) auf dem
Reifen knapp oberhalb der Felge rundum in gleichmaBigem Abstand verlauft. Ist dies
nicht der Fall, lassen Sie die Luft ab und kontrollieren Sie erneut. Passen Sie nun den
Druck, ausgehend vom Maximalwert, Uber das Ventil an. Beachten Sie dabei den
empfohlenen Luftdruckbereich (b).

SCHLAUCHLOS-REIFEN (TUBELESS-/UST-REIFEN)
Reifendemontage

Lassen Sie die Luft vollstandig aus dem Tubeless-/UST-Reifen (c). Driicken Sie nun
eine der Reifenflanken rundum zur Felgenmitte, bis der Reifenwulst locker im Felgen-
bett liegt. Heben Sie dann diese Reifenflanke vollstandig Uber die Felgenflanke bzw.
das Felgenhorn, beginnend auf der Seite gegentiber dem Ventil. Benutzen Sie keine
Montierhebel, um die empfindliche Dichtlippe am Reifenwulst nicht zu beschadigen!
Erst wenn die gesamte Reifenflanke Uber das Felgenhorn gezogen ist, driicken Sie
bei Bedarf die andere Reifenflanke ins Felgenbett und ziehen auch diese von der
Felge.

Reparatur

Im Pannenfall kénnen Sie Schlauchlos-Reifen auch mit Schlauch benutzen. Dazu
entfernen Sie — wenn vorhanden - zuerst den eingedrungenen Gegenstand aus dem
Reifen und nehmen Sie das Ventil aus der Felge. Pumpen Sie den neuen Schlauch
leicht an und legen Sie ihn in den Reifen. Die Montage erfolgt, wie nachfolgend bes-
chrieben.

Fir schlauchlose Reifen gibt es spezielle Flicken, die auf der Innenseite angebracht
werden. Notfalls kdnnen Sie auch einen handelsiiblichen Reparaturflicken ver-
wenden. Beachten Sie in jedem Fall die Bedienungsanleitung des Flickzeuganbieters.
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Fehlerhafte Montage kann zu Funktionsstérungen oder Reifenschaden flihren. Handeln
Sie deshalb unbedingt nach den Anweisungen des Komponentenherstellers.

Reifenmontage

Zur Montage muss der Reifen innen und im Bereich des Reifenwulstes frei von Schmi-
ermittel und Schmutz sein. Benutzen Sie keine Montierhebel! Um Beschadigungen

zu vermeiden, benetzen Sie den Reifenwulst rundum mit Seifenwasser oder Reifen-
montagepaste — oder wenigstens mit Wasser — und driicken Sie den Reifen mit den
Handen in die Felge, wie bei Draht- und Faltreifen beschrieben.

Heben Sie zuerst einen Reifenwulst vollstandig Gber ein Felgenhorn (d), danach den
anderen. Driicken Sie beide Reifenwulste rundum ins Felgenbett (€) und sorgen Sie
daflr, dass das Spezialventil mittig zwischen den Reifenwulsten sitzt.

Druicken Sie Uber den gesamten Reifenumfang von oben auf den Reifen.

Pumpen Sie den Reifen mit einem Kompressor oder einer CO,-Kartusche (f) bis zu
seinem maximalen Luftdruck auf, damit er sich in die Felge setzen kann. Der zulds-
sige Druck steht Ublicherweise auf der Seitenwand des Reifens. Beim Setzvorgang
kénnen laute Plopp-Gerdusche entstehen. Nicht erschrecken!

Ob der Reifen korrekt sitzt, erkennen Sie daran, dass die feine Kennlinie auf dem Reif-
en knapp oberhalb der Felge rundum in gleichmaBigem Abstand verlauft.

Passen Sie nun den Druck, ausgehend vom Maximalwert, tiber das Ventil an. Beacht-
en Sie dabei den empfohlenen Luftdruckbereich.

Schlauchlos-Reifen diirfen nur in Verbindung mit einer UST-Felge/einem UST-Laufrad
verbaut werden.

SICHERHEITSHINWEIS

Neben UST Schlauchlos-Reifen gibt es noch die Méglichkeit, mit typischen Faltreifen,
gefillt mit Latexmilch, ohne Schlauch zu fahren. Lesen Sie die Hinweise des Anbieters
und befolgen Sie die Hinweise.
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WIEDEREINBAU DES LAUFRADES

Der Radeinbau verlauft in umgekehrter Reihenfolge wie der Ausbau. Vergewissern Sie
sich, dass das Laufrad passgenau in den Ausfallenden sitzt (a) und mittig zwischen
den Gabelbeinen oder den Hinterbaustreben 1auft. Achten Sie auf einen korrekten
Sitz des Schnellspanners bzw. der Steckachse (b). Weitere Informationen finden Sie
im Kapitel ,,Bedienung von Schnellspannern und Steckachsen®.

Hangen Sie bei V-Bremsen und Cantileverbremsen den Zug am Bremsarm wieder
ein. Fassen Sie mit einer Hand um die Felge und driicken Sie die Bremsbelage bzw.
die Bremsarme zusammen. In dieser Stellung Iasst sich der meist tonnenférmige
Nippel oder AuBenzug leicht einhangen (c).

Uberpriifen Sie bei Scheibenbremsen vor dem Einbau des Laufrades, ob die Brems-
belédge exakt in den Aufnahmen im Bremssattel sitzen. Erkennbar ist dies daran, dass
der Schlitz zwischen den Belagen parallel verlauft (d) und die VerschleiBindikatoren
an der dafiir vorgesehenen Stelle sind. Achten Sie darauf, dass Sie die Bremsscheibe
zwischen die Bremsbelage schieben.

Alle Bremsen:

Ziehen Sie (bei Scheibenbremsen mehrmals) am Bremshebel, nachdem Sie das Lau-
frad eingebaut und den Schnellspanner geschlossen haben.

Heben Sie Inr BERGAMONT-Bike an und versetzen Sie anschlieBend das Laufrad

in Drehbewegung. Die Bremsscheibe sollte dann nicht am Bremssattel und an den
Bremsbelagen schleifen, die Felge nicht an den (Felgen-)Bremsbelédgen.

Hangen Sie den Bremszug bei Felgenbremsen sofort nach dem Radeinbau wieder ein!

Uberpriifen Sie vor dem Weiterfahren, ob die Bremsflanken bzw. -scheiben nach der
Montage noch frei von Fett oder anderen Schmiermitteln sind.

Priifen Sie, ob die Bremsbelage die Bremsflachen treffen. Uberpriifen Sie den Sitz der
Radbefestigung. Machen Sie unbedingt eine Bremsprobe, wie im Kapitel ,,Priifungen
vor jeder Fahrt“ beschrieben!
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PRUFUNGEN NACH EINEM STURZ

1. Prifen Sie, ob die Laufrader noch fest in den Radaufnahmen (Ausfallenden) gek-
lemmt sind und die Felgen mittig im Rahmen bzw. in der Gabel stehen.

Versetzen Sie die Réder in Drehung und beobachten Sie entweder den Spalt
zwischen den Bremsbeldgen und den Felgenflanken oder zwischen Rahmen und
Reifen. Verandert sich der Spalt stark und kdnnen Sie vor Ort nicht zentrieren,
missen Sie bei Felgenbremsen die Bremsen mit dem speziellen Mechanismus
etwas 6ffnen, damit die Felge, ohne zu streifen, zwischen den Beldgen durchlaufen
kann. Beachten Sie, dass die volle Bremswirkung dann méglicherweise nicht mehr
zur Verflgung steht.

Sowohl bei Felgen- als auch bei Scheibenbremsen missen Sie die Laufrader so-
fort nach lhrer Ruckkehr durch lnren BERGAMONT-Fachhéndler zentrieren lassen.

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln ,Bremsen*, ,Bedienung von Sch-
nellspannern und Steckachsen” und ,Laufrader und Reifen“ und in den Anleitun-
gen der Komponentenhersteller.

2. Uberpriifen Sie, ob Lenker und Vorbau nicht verdreht, verbogen oder angebro-
chen sind, und ob diese noch gerade stehen. Priifen Sie, ob der Vorbau fest auf
der Gabel sitzt, indem Sie versuchen, den Lenker gegeniiber dem Vorderrad zu
verdrehen (e). Stlitzen Sie sich auch kurz auf die Bremsgriffe (f), um den sicheren
Halt des Lenkers im Vorbau zu Gberprifen.

MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC | ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 DEUTSCH 123 &



Richten Sie ggf. die Bauteile aus und drehen Sie die Schrauben vorsichtig fest, bis
die Bauteile sicher klemmen (a). Die maximalen Schraubendrehmomente finden
Sie auf den Bauteilen aufgedruckt oder in den Anleitungen der Komponentenhers-
teller.

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln ,Anpassen des
BERGAMONT-Bikes an den Fahrer” und ,Lenkungslager/Steuersatz am
BERGAMONT-Bike“ und in den Anleitungen der Komponentenhersteller.

3. Prifen Sie, ob die Kette noch auf den Kettenblattern und den Ritzeln liegt.
Wenn lhr BERGAMONT-Bike auf die Schaltungsseite gestirzt ist, sollten Sie die
Schaltungsfunktion Uberprifen. Bitten Sie einen Helfer, hr BERGAMONT-Bike
am Sattel hochzuheben und schalten Sie vorsichtig die Gange durch. Besonders
zu den kleinen Gangen hin, wenn die Kette auf die groBeren Ritzel klettert, mis-
sen Sie darauf achten, wie weit sich das Schaltwerk den Speichen nahert (b). Ein
verbogenes Schaltwerk oder ein verbogenes Ausfallende/Schaltauge kann dazu
fuhren, dass das Schaltwerk in die Speichen gerat. Das Schaltwerk, das Hinterrad
und der Rahmen kdénnen dabei zerstort werden.

Uberpriifen Sie die Umwerferfunktion, denn ein verschobener Umwerfer (c) kann
dazu fihren, dass die Kette abgeworfen und Ihr BERGAMONT-Bike dadurch
antriebslos wird. Sturzgefahr!

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Schaltung” und in den Anleitungen
der Komponentenhersteller.

4. Peilen Sie Uber die Sattelspitze entlang des Oberrohres (d) oder zum Tretlagerge-
h&use, um sicherzustellen, dass der Sattel nicht verdreht ist. Offnen Sie ggf. die
Klemmung, richten Sie den Sattel aus und klemmen Sie erneut (e).

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln ,,Anpassen des BERGAMONT-Bikes an
den Fahrer“ und ,,Bedienung von Schnellspannern und Steckachsen® und in den Anleitun-
gen der Komponentenhersteller.

5. Lassen Sie Inr BERGAMONT-Bike aus geringer Héhe auf den Boden springen
(f). Gehen Sie auftretenden Klappergerduschen nach. Priifen Sie ggf. Lager und
Schraubverbindungen. Drehen Sie diese ggf. etwas an.

6. Schauen Sie zum Abschluss noch einmal Gber das ganze BERGAMONT-Bike, um
eventuell entstandene Verformungen, Verfarbungen oder Risse zu erkennen.
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A\ WARNUNG

Fahren Sie nur, wenn Ihr BERGAMONT-Bike die Priifungen fehlerfrei bestanden hat, auf
dem kiirzesten Weg und sehr vorsichtig zuriick. Vermeiden Sie starkes Beschleunigen
und Bremsen und gehen Sie nicht in den Wiegetritt. Wenn Sie Zweifel an der Tauglich-
keit Inres BERGAMONT-Bikes haben, lassen Sie sich mit dem Kraftfahrzeug abholen,
statt ein Sicherheitsrisiko einzugehen.

Zuhause angekommen, muss lhr BERGAMONT-Bike noch einmal griindlich untersucht
werden. Die beschadigten Teile miissen repariert bzw. ersetzt werden. Fragen Sie lhren
BERGAMONT-Fachhandler um Rat. Weitere Informationen zu Carbonbauteilen finden
Sie im Kapitel ,,Carbon - ein besonderer Werkstoff“ und in den Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller.

Verformte Teile, insbesondere solche aus Aluminium, kbnnen unvermittelt brechen. Sie
dirfen nicht gerichtet, d.h. nicht gerade gebogen werden, denn auch danach besteht
akute Bruchgefahr. Dies gilt insbesondere fiir Gabel, Lenker, Vorbau, Tretkurbeln, Sattel-
stiitze und Pedale. Im Zweifel ist ein Tausch dieser Teile immer die bessere Wahl, denn
Ihre Sicherheit geht vor. Fragen Sie lnren BERGAMONT-Fachhandler um Rat.

Wenn sich an Ihrem BERGAMONT-Bike Bauteile aus Carbon befinden, sollten Sie Ihr
BERGAMONT-Bike nach einem Sturz oder einem &hnlichen Zwischenfall unbedingt zu
Ihrem BERGAMONT-Fachhéndler bringen. Carbon ist ein extrem fester Werkstoff, der
eine hohe Belastbarkeit bei gleichzeitig geringem Gewicht der Bauteile erméglicht. Aller-
dings hat Carbon die Eigenschaft, dass eventuell eingetretene Uberbeanspruchungen
den Faserverbund im Inneren schadigen, ohne dass das Bauteil erkennbare Verformun-
gen aufweist, wie bei Stahl oder Aluminium. Ein beschéadigtes Bauteil kann plétzlich
versagen. Sturzgefahr!

Priifen Sie nach einem Sturz oder Umkippen lhres BERGAMONT-Bikes grundsétzlich
die Funktion und insbesondere den Endanschlag des Schaltwerks.
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ZUSATZHINWEISE ,,PRUFUNGEN NACH EINEM STURZ* MIT IHREM
BERGAMONT-PEDELEC

1. Uberpriifen Sie den Akku (a+b). Versuchen Sie, den Akku aus der Halterung zu
ziehen. Sollte der Akku nicht mehr korrekt in seiner Halterung sitzen oder Bes-
chadigungen aufweisen, dirfen Sie lhr BERGAMONT-Pedelec zumindest im
Motorbetrieb nicht mehr benutzen. Schalten Sie den Antrieb und ggf. den Akku
separat ab. Ein beschadigter Akku kann dazu fiihren, dass es zu Kurzschllssen
kommt oder Ihr BERGAMONT-Pedelec plétzlich nicht mehr unterstiitzt wird, wenn
Sie es gerade brauchen.

Ist die AuBenhulle des Akkus beschadigt, kénnen Wasser oder Feuchtigkeit eintret-
en, was zu Kurzschllssen oder elektrischen Schlagen fihren kann. Der Akku kann
sich entzlinden oder sogar explodieren! Wenden Sie sich in einem solchen Fall
umgehend an lhren BERGAMONT-Fachhandler.

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.

2. Uberpriifen Sie, ob die Anzeigen auf dem Bediencomputer bzw. Display korrekt
und vollsténdig sind (c). Sollte der Bediencomputer eine Fehlermeldung oder eine
Warnung anzeigen, diirfen Sie Inr BERGAMONT-Pedelec nicht mehr benutzen.
Bei kritischen Fehlern schaltet sich das System automatisch ab. Bei unkritischen
Fehlern kann das System trotzdem noch funktionieren.

Fahren Sie auf keinen Fall mit Inrem BERGAMONT-Pedelec los, wenn auf lhrem
Bediencomputer oder Display eine Warnung angezeigt wird. Wenden Sie sich in
einem solchen Fall umgehend an Ihren BERGAMONT-Fachhandler.

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.
3. Lassen Sie Inr BERGAMONT-Pedelec aus geringer Héhe auf den Boden springen.

Gehen Sie auftretenden Klappergerduschen nach. Prifen Sie ggf. Lager, Schraub-
verbindungen und den korrekten Sitz des Akkus.
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CARBON - EIN BESONDERER WERKSTOFF

Bei Produkten aus mit Kohlefaser verstarktem Kunststoff, auch Carbon oder CFK
genannt (d), gibt es einige Besonderheiten. Carbon ist ein extrem fester Werkstoff,
der hohe Belastbarkeit bei gleichzeitig geringem Gewicht eines Bauteiles ermdglicht.

Allerdings verformen sich Carbonbauteile (e) nach einer Uberlastung nicht zwingend
dauerhaft bzw. sichtbar, obwohl ihre innere Faserstruktur schon beschéadigt sein
kann. Nach einer Uberlastung kann ein vorgeschadigtes Carbonbauteil im weiteren
Gebrauch schlagartig und ohne Vorwarnung versagen und zu einem Sturz mit nicht
vorhersehbaren Folgen fiihren. Deshalb legen wir Ihnen nahe, das Bauteil oder besser
noch das ganze BERGAMONT-Bike nach einem Zwischenfall, wie beispielsweise
einem Sturz, zu Inrem BERGAMONT-Fachhandler zur Kontrolle zu bringen.

Tauschen Sie ein beschéadigtes Bauteil (f) umgehend aus! Verhindern Sie durch gee-
ignete MaBnahmen (z.B. Zersagen) eine Weiterbenutzung durch Dritte. Beschéadigte
Rahmen aus Carbon kénnen eventuell repariert werden. Wenden Sie sich an lhren
BERGAMONT-Fachhandler.

Bauteile aus Carbon dirfen niemals hohen Temperaturen ausgesetzt werden. Lassen
Sie sie deshalb niemals pulverbeschichten oder lackieren. Die dabei nétigen ho-

hen Temperaturen kdnnten das Bauteil zerstéren. Lassen Sie Carbonbauteile nie

bei starker Sonneneinstrahlung im Auto und lagern Sie diese nicht in der Ndhe von
Wérmequellen.

Carbon ist zudem empfindlich gegen Druck. Klemmen Sie daher lhren
BERGAMONT-Rahmen nicht mit einer ungeeigneten Klemme eines Radtrégers.

Carbonbauteile haben, wie alle sehr leicht gebauten Teile, nur eine begrenzte Lebens-
dauer. Lassen Sie deshalb Lenker und Vorbauten, je nach Nutzung, in regelmaBigen
Abstanden (z.B. alle drei Jahre) kontrollieren, auch wenn sie keiner auBergewohnli-
chen Beanspruchung (z.B. Unfall) ausgesetzt waren.
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Schiitzen Sie Inr BERGAMONT-Bike bzw. dessen Carbonrahmen und -bauteile, wenn
Sie es im Kofferraum Ihres Autos transportieren (a). Um Beschadigungen des emp-
findlichen Materials zu vermeiden, polstern Sie es mit Decken, Schaumstoffrohren
o.4. Stellen Sie keine Taschen auf ein im Auto liegendes BERGAMONT-Bike.

Stellen Sie Inr BERGAMONT-Bike stets sorgsam und kippsicher ab. Carbonrahmen
und -bauteile kénnen schon durch bloBes Umfallen beschadigt werden, wenn sie z.B.
auf eine scharfe Kante prallen.

Sollten Bauteile aus Carbon an Ihrem BERGAMONT-Bike Knackgerausche von sich
geben oder auBerliche Schaden wie Kerben, Risse, Beulen, Verfarbungen etc. aufweis-
en, diirfen Sie Ihr BERGAMONT-Bike nicht mehr benutzen. Kontaktieren Sie sofort lhren
BERGAMONT-Fachhéandler, der dann das Bauteil sorgfaltig priift.

Kombinieren Sie Carbonlenker auf keinen Fall mit Lenkerhérnchen, auBer sie sind spez-
iell dafiir freigegeben. Kiirzen Sie Carbonlenker nicht und befestigen Sie die Brems- und
Schalthebel nicht weiter innen auf dem Lenker als angegeben oder notwendig. Bruch-
gefahr!

Beachten Sie, dass die Klemmbereiche absolut fettfrei sein miissen, wenn ein Carbon-
bauteil ein Klemmpartner ist! Das Fett lagert sich in der Oberflache der Carbonbauteile
ein und verhindert durch verringerte Reibbeiwerte eine sichere Klemmung innerhalb
der erlaubten Schraubendrehmomente. Einmal gefettete Carbonbauteile kénnen unter
Umsténden nie mehr sicher geklemmt werden! Verwenden Sie stattdessen spezielle
Carbon-Montagepaste (b), die es von verschiedenen Herstellern gibt.

Bei groBvolumigen Rahmenrohren besteht bei den meisten Klemmen von Radtragern
Quetschgefahr (c)! Carbonrahmen kénnen dadurch im weiteren Gebrauch plétzlich
versagen. Es gibt spezielle, passende Modelle im Kfz-Zubehérhandel. Fragen Sie dort
explizit nach oder holen Sie sich Rat bei hrem BERGAMONT-Fachhandler.
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Klemmen Sie Carbonrahmen oder -sattelstiitzen nicht in Montagestander! Das kann sie
beschadigen. Montieren Sie entweder eine solide (Alu-)Sattelstiitze (d) und klemmen
Sie diese oder verwenden Sie einen Montagesténder, der den Rahmen innen an drei
Punkten aufspannt oder Gabel und Tretlagergehduse aufnimmt.

Schiitzen Sie die gefahrdeten Stellen lhres Carbonrahmens, z.B. das Steuerrohr und die
Unterseite des Unterrohres, mit Aufklebern (e) vor Beschadigungen durch scheuernde
Zuge oder Steinschlag. Sie erhalten diese bei lIhrem BERGAMONT-Fachhéandler.

Bauteile aus Carbon sind vor allem anfllig fiir Schaden, die durch libermaBige Klem-
mkraft verursacht wurden. Carbon-Montagepaste schafft zusatzliche Haftung zwischen
zwei Oberflachen und erlaubt damit, das notwendige Drehmoment zur Klemmung

um bis zu 30 % zu verringern. Das ist besonders in den Klemmbereichen von Lenk-

er und Vorbau, Gabelschaftrohr und Vorbau, Sattelstiitze und Vorbau sinnvoll — drei
Klemmbereichen, bei denen zu hohe Klemmkraft die Bauteile zerstéren kann, wodurch
diese versagen kénnen oder die Garantie erlischt. Mit Carbon-Montagepaste wird durch
die Verringerung der Klemmkraft der eventuellen Zerstérung der Carbonfasern vorge-
beugt. AuBerdem wird haufig vorkommendes Knacken an den Klemmstellen verhindert.

LENKUNGSLAGER/STEUERSATZ AM BERGAMONT-BIKE

Die Gabel ist mit dem Lenkungslager (f), auch Steuersatz genannt, im Rahmen
drehbar gelagert. Damit sich Inr BERGAMONT-Bike selbst stabilisieren kann und
geradeaus fahrt, muss sich dieser Lenkbereich sehr leicht bewegen kdnnen. Die
StoBe welliger Fahrbahnen belasten das Lenkungslager stark. Dadurch kann es
vorkommen, dass es sich lockert und verstellt.

Wenn Sie mit lockerem Lenkungslager fahren, werden die Belastungen auf die Gabel
und das Lager selbst sehr hoch. Die Gabel kann brechen. Sturzgefahr!
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Kontrolle und Nachstellen

Uberpriifen Sie das Spiel, indem Sie die Finger um die obere Lenkungslagerschale
legen (a). Belasten Sie den Sattel mit dem Oberkorper, ziehen Sie mit der anderen
Hand die Vorderradbremse und schieben Sie Inr BERGAMONT-Bike kraftig vor und
zuriick. Wenn das Lager Spiel hat, verschiebt sich die obere Schale mit einem leicht-
en Ruck gegentiber der unteren - sichtbar auch am Spalt zwischen den Lagerscha-
len.

Um die Leichtgangigkeit des Lagers zu prifen, heben Sie mit einer Hand den Rah-
men hoch, bis das Vorderrad keinen Bodenkontakt mehr hat. Das Vorderrad muss
ohne Einrasten von ganz links nach ganz rechts und zurtick schwenken. Wenn Sie
den Lenker leicht antippen (b), muss sich die Gabel selbsttatig aus der Mittelstellung
herausdrehen.

Wenn der Test nicht fehlerfrei bestanden wurde, wenden Sie sich an lhren
BERGAMONT-Fachhandler.

SICHERHEITSHINWEIS

Das Einstellen des Lenkungslagers benétigt eine gewisse Erfahrung. Deshalb sollten
Sie diese Arbeit Ihrem BERGAMONT-Fachhandler tiberlassen.

GEWINDELOSE LENKUNGSLAGER - AHEADSET®

Dieses Lenkungslagersystem zeichnet sich dadurch aus, dass der Vorbau nicht
im Gabelschaft steckt, sondern ihn von auBen klemmt. Der Vorbau ist also wich-
tiger Bestandteil des Lenkungslagers, seine Klemmung fixiert dessen Einstellung.
Zum Aheadset®-Einstellen bendtigen Sie meist nur einen oder zwei Innensech-
skantschlissel sowie einen Drehmomentschlissel.

L&sen Sie die Vorbauklemmschraube(n) an der Seite des Vorbaus ein bis zwei Um-
drehungen (c). Drehen Sie die oben versenkt liegende Einstellschraube mit einem
Innensechskantschliissel etwas nach, z.B. eine viertel Umdrehung (d).
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Richten Sie den Vorbau aus, damit der Lenker nicht schrég steht. Peilen Sie dazu Uber
Oberrohr und Vorbau auf den Vorderreifen. Drehen Sie die Vorbauklemmschrauben an. Be-
nutzen Sie einen Drehmomentschliissel und Uberschreiten Sie die maximalen Schrauben-
drehmomente nicht! Sie finden diese im Kapitel ,,Empfohlene Schraubendrehmomente fiir
Ihr BERGAMONT-Bike", auf den Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller. Fiihren Sie die vorne beschriebene Kontrolle des Lagerspiels durch (a).
Das Lager darf nicht zu stramm justiert werden, sonst ist es schnell zerstort.

Beachten Sie, dass der Vorbau den Gabelschaft zerdriicken kann, wenn Sie die Schrau-
ben zu fest andrehen. Insbesondere Modelle mit Carbongabelschaft reagieren auf
Uberlastung beim Festdrehen der Schaftklemmung am Vorbau sehr empfindlich. Bruch-
gefahr! Stellen Sie sicher, dass die Klemmbereiche absolut fettfrei sind, wenn Carbon ein
Klemmpartner ist. Benutzen Sie ggf. Carbon-Montagepaste an den Klemmbereichen, um
den Klemmhalt zu optimieren.

Uberpri]fen Sie den sicheren Sitz des Vorbaus, indem Sie das Vorderrad zwischen die
Beine nehmen und versuchen, den Lenker dagegen zu verdrehen (e). Ein loser Vorbau
kann zum Sturz flihren.

Verandern Sie den innen im Gabelschaft liegenden Vorspannmechanismus nicht. Bauen
Sie bei Carbonschéften keinesfalls eine Kralle ein (f).

Drehen Sie die oben liegende Schraube nicht fest; diese dient lediglich zur Einstellung
des Lagerspiels.

SICHERHEITSHINWEIS

Wenn sich das Lager nicht einstellen lasst, kann dies viele Griinde haben. Wenn Sie sich
nicht absolut sicher sind, fragen Sie lhren BERGAMONT-Fachhéandler um Rat.
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FAHREN MIT DEM BERGAMONT-PEDELEC

Sie kdnnen Inr BERGAMONT-Pedelec (a+b) wie ein herkbmmliches
BERGAMONT-Bike fahren. Das einzigartige Fahrerlebnis stellt sich aber erst mit der
Aktivierung des Antriebssystems (c) ein — wenn der 250 Watt starke Motor mit seinem
hohen Drehmoment Sie umso kréftiger unterstitzt, je stérker Sie selber in die Pedale
treten.

Beginnen Sie lhre erste Fahrt auf der geringsten Antriebsunterstiitzung (d). Gewdh-
nen Sie sich dabei allmahlich an den zusétzlichen Schub. Tasten Sie sich langsam auf
einer verkehrsfreien Flache an das Potenzial lInres BERGAMONT-Pedelecs heran.

Uben Sie typische Fahrsituationen, wie Anfahren und Bremsen, enge Kurvenfahrten
und das Fahren auf schmalen Radwegen. Gerade hierin unterscheidet sich ein
BERGAMONT-Pedelec stark von einem Ublichen BERGAMONT-Bike.

Ziehen Sie den Bremshebel der Hinterradbremse und héren Sie auf zu pedalieren. Das
Pedelec hélt an. Notaus! Fir den kiirzest méglichen Anhalteweg ist das dosierte Ab-
bremsen mit beiden Bremsen erforderlich (siehe Kapitel ,,Bremsen®).

Beachten Sie, dass die Bremsen lhres BERGAMONT-Pedelecs immer starker sind als
der Antrieb. Sollten Sie Probleme mit lhrem Antrieb haben (weil dieser z.B. vor einer
Kurve nachschiebt), bremsen Sie Ihr BERGAMONT-Pedelec vorsichtig ab.
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FAHREN MIT MOTOR

An den Tasten des Bedienelements am Akku oder am Lenker kdnnen Sie das System
ein- und ausschalten. AuBerdem kdnnen an der Bedieneinheit am Lenker (e) die
verschiedenen Unterstlitzungsmodi gewahlt werden, die verbleibende Akkukapazitéat
wird angezeigt und die verschiedenen Tachofunktionen kdnnen ggf. ausgewahlt
werden (f).

Nach dem Einschalten wird das System durch das Treten der Pedale aktiv und

die Motorunterstitzung ist verfigbar. Sensoren messen lhre Tretbewegungen und
steuern die Motorunterstitzung je nach gewahlter Unterstltzung vollautomatisch. Die
Hoéhe des zusétzlichen Schubs, richtet sich je nach Unterstiitzungsmodus, Geschwin-
digkeit und Pedalkraft.

Die Leistungsunterstitzung schaltet sich bei einer Geschwindigkeit von Gber 25 km/h
ab.

Beachten Sie, dass Sie lhre Fahrgewohnheiten ggf. umstellen missen: Steigen Sie
nicht auf, indem Sie mit einem FuB aufs Pedal steigen und versuchen, das andere
Bein Uber den Sattel zu schwingen. Das BERGAMONT-Pedelec wiirde unvermittelt
losfahren. Sturzgefahr!

Horen Sie vor Kurven oder Abbiegungen auch friher als gewohnt auf zu treten.

Der Antrieb schiebt sonst méglicherweise etwas nach, lhre Kurvengeschwindigkeit
kénnte zu hoch sein. Reduzieren Sie die Pedalkraft gezielt, bevor Sie einen Schaltvor-
gang einleiten.

Lassen Sie sich durch den kraftigen Motor nicht dazu verleiten, stets einen groBen
Gang einzulegen. Schalten Sie haufig, wie Sie es eventuell von einem herkémmlichen
BERGAMONT-Bike gewohnt sind, um Ihren Anteil an der Fortbewegung so effizient
wie moglich zu gestalten. Ihre Trittfrequenz sollte stets flissig sein. Sie sollten mit
mehr als 60 Kurbelumdrehungen pro Minute pedalieren.

Schalten Sie vor dem Anhalten zurlck.
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Bedenken Sie, dass sich die anderen Verkehrsteilnehmer noch nicht an die neuen
Pedelecs und deren héhere Geschwindigkeiten gewdhnt haben. Rechnen Sie mit
dem Fehlverhalten anderer Verkehrsteilnehmer. Beachten Sie, dass Sie generell
deutlich schneller unterwegs sein werden als gewohnt. Fahren Sie daher vorauss-
chauend und seien Sie bremsbereit, sobald unlibersichtliche Situationen oder magli-
ches Gefahrenpotenzial in lhr Sichtfeld kommen.

Machen Sie sich bei Probefahrten auf einer unbelebten Strecke mit den Fahreigen-
schaften lnres BERGAMONT-Pedelecs und der méglichen héheren Geschwindigkeit
und Beschleunigung vertraut, bevor Sie am StraBenverkehr teilnehmen. Unfallgefahr!
Fahren Sie nie ohne Helm!

Setzen Sie sich vor dem ersten Tritt aufs Pedal auf den Sattel, wahlen Sie die geringste
Antriebsunterstiitzung und seien Sie beim Anfahren jederzeit bremsbereit. Sturzgefahr!

Beachten Sie, dass durch die héhere Antriebsleistung am Hinterrad das Sturzrisiko bei
rutschigen Streckenverhéltnissen (Nasse, Schnee, Schotter usw.) steigt. Dies gilt erst
recht bei Kurvenfahrt. Sturzgefahr!

Beachten Sie, dass Autofahrer und andere Verkehrsteilnehmer méglicherweise lhre
Geschwindigkeit unterschatzen. Tragen Sie stets auffallig helle Kleidung. Fahren Sie
daher im StraBBenverkehr stets besonders vorausschauend und rechnen Sie mit dem
Fehlverhalten anderer Verkehrsteilnehmer. Unfallgefahr!

Beachten Sie, dass FuBgéanger Sie nicht héren, wenn Sie sich mit groBer Geschwindig-
keit ndhern. Fahren Sie daher besonders auf Radwegen und geteilten Rad-/FuBganger-
wegen besonders riicksichtsvoll und vorausschauend, um Unfélle zu vermeiden. Setzen
Sie gdf. die Glocke rechtzeitig als Warnung ein.
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TIPPS FUR EINE LANGE FAHRT

Wie lange und wie weit Sie vom Zusatzantrieb unterstitzt werden, hdngt von mehr-
eren Faktoren ab: Streckenverhaltnissen, Gewicht von Fahrer und Zuladung, eigener
Krafteinsatz, Unterstlitzungsgrad bzw. -modus, (Gegen-)Wind, hdufiges Anfahren,
Temperatur, Witterung, Topographie, Reifendruck usw.

Der Batterie-Ladezustandsanzeige am Bedienelement am Lenker (a) oder zuséatzlich
am Akku (b), kdnnen Sie den Ladezustand Ihres Akkus entnehmen.

Die Akkus von BERGAMONT-Pedelecs kennen in der Regel keinen Memory-Effekt.
Laden Sie den Akku am besten nach jeder langeren Fahrt auf (c). Vermeiden Sie das
Tiefentladen des Akkus.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.

Um die Reichweite zu verldngern, empfiehlt es sich, auf flachen oder Bergabstreck-
en mit geringerer Unterstiitzung (Eco) oder gar keiner Unterstiitzung zu fahren und
erst bei Gegenwind, hoher Zuladung und/oder starkeren Steigungen die maximale
Antriebsunterstitzung (d) (Turbo) abzurufen.

Weiterhin konnen Sie die Reichweite beeinflussen, indem Sie

- den Reifendruck regelmaBig, d.h. einmal pro Woche mit Manometer (e) kontrollier-
en und ggf. anpassen

rechtzeitig vor Ampeln und Kreuzungen bzw. generell bei Stopps zuriickschalten
und in kleinen Géngen anfahren

regelmaBig schalten, wie Sie es evtl. von einem BERGAMONT-Bike ohne Antrieb
gewohnt sind

nicht nur in schweren Gangen fahren

vorausschauend und flissig fahren, um unnétige Stopps zu vermeiden

mit mdglichst geringer Zuladung, d.h. ohne unndtiges Gepack fahren

bei kiihleren Temperaturen, insbesondere bei Kalte, lhren Akku in der Wohnung
lagern und erst kurz vor Beginn der Fahrt in Inr BERGAMONT-Pedelec einbauen (f)
Inr BERGAMONT-Pedelec nicht in der prallen Sonne abstellen

MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC | ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 DEUTSCH

135 &



Sollte die Akkukapazitat doch nicht bis zum Ziel reichen, profitieren Sie von dem
entscheidenden Vorteil des Hybridkonzeptes Ihres BERGAMONT-Pedelecs: Ohne
Antriebsunterstitzung lasst es sich wie ein herkdmmliches BERGAMONT-Bike fahren
— mit unbegrenzter Reichweite und nahezu ohne EinbuBen in Sachen Fahreigenschaf-
ten.

Sollte Ihr Akku unterwegs leer werden, laden Sie den Akku nicht mit einem beliebigen
Ladegerat auf, auch wenn dieses zuféllig den gleichen Steckertyp aufweist. Explosions-
gefahr! Laden Sie Ihren Akku grundsétzlich nur mit dem serienmaBigen Ladegerat auf.

FAHREN OHNE MOTOR

Sie kdnnen Ihr BERGAMONT-Pedelec auch ohne Antriebsunterstiitzung, also wie ein
normales BERGAMONT-Bike, benutzen.

Einige wichtige Dinge sollten Sie beachten, wenn Sie beabsichtigen ohne Akku (a) zu
fahren:

- Wenn Sie ohne Antriebsunterstliitzung mit eingebautem Akku fahren wollen,
kénnen Sie den Bediencomputer bzw. das Display Ihres BERGAMONT-Pedelecs
einschalten, um die Funktionen lhres Fahrradcomputers zur Verfiigung zu haben.

- Wenn Sie den Akku Ihres BERGAMONT-Pedelecs entnommen haben: Achten Sie
darauf, dass weder Schmutz noch Nésse an die Anschlisse des Akkus gelangen

(b).

Wenn die Lichtanlage Ihres BERGAMONT-Pedelecs (c) aus dem Akku gespeist wird,
steht Ihnen beim Fahren ohne Akku die Lichtanlage nicht zur Verfligung. Dann duirfen
Sie nicht ohne Akku fahren.
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WISSENSWERTES ZUM FAHREN MIT DEM SCHNELLEN
BERGAMONT-PEDELEC (S-PEDELEC)

Im Wesentlichen ist ein BERGAMONT-S-Pedelec ein BERGAMONT-Pedelec,

nur eben deutlich schneller. Lesen Sie das Kapitel ,,Fahren mit dem
BERGAMONT-Pedelec” vollsténdig durch, bevor Sie dieses Kapitel lesen. Be-
denken Sie, dass alle dort gegebenen Hinweise und Warnungen bei schnellen
BERGAMONT-Pedelecs noch mehr an Brisanz gewinnen. Uben Sie den Umgang
mit dem noch kraftvolleren und schnelleren BERGAMONT-S-Pedelec und fahren
Sie stets besonders vorausschauend. Im Unterschied zum BERGAMONT-Pedelec
wird das BERGAMONT-S-Pedelec als Kraftfahrzeug (Kleinkraftrad, Klasse L1e)
eingestuft. Dies bringt eine Reihe von Bestimmungen mit sich, nach denen das
BERGAMONT-S-Pedelec mit folgenden Besonderheiten ausgestattet sein muss:

- Neben den fahrradtypischen Bauteilen muss es mit einem Riickspiegel, einer Hupe
und einem Seitensténder ausgestattet sein. In der Schweiz muss der Riickspiegel
(d) mindestens eine Flache von 50 cm? haben.

- Das BERGAMONT-S-Pedelec bendtigt eine Haftpflichtversicherung, eine Betrieb-
serlaubnis oder EU-Typengenehmigung, das beleuchtete Versicherungskenn-
zeichen muss angebracht sein (e).

- Die Reifen missen, wie z.B. vom Kfz bekannt, eine Mindestprofiltiefe von 1 mm
aufweisen. Ist der Reifen bis zu dieser Grenze abgefahren, muss er durch einen
identischen ersetzt werden, sonst erlischt die Betriebserlaubnis.

- Wie Motorrader missen auch S-Pedelecs permanent mit Licht fahren, die Schein-
werfer mussen dem EU-Standard ECE 113 entsprechen.

- In der Schweiz dirfen Sie mit Irem BERGAMONT-S-Pedelec auf Wegen fahren,
fur die ein Mofa-Verbot gilt, wenn Sie ohne Tretunterstiitzung héchstens mit
20 km/h, mit Tretunterstlitzung héchstens mit 25 km/h oder mit komplett aus-
geschaltetem Motor fahren.

Mit schnellen BERGAMONT-Pedelecs dirfen Sie

- innerorts Radwege und Radstreifen nicht benutzen,

- Wege benutzen, die mit dem Zusatzschild ,Kleinkraftrader frei“ gekennzeichnet
sind,

- Radwege, die fir Mofas freigegeben sind, mit lIhrem BERGAMONT-S-Pedelec
nicht benutzen,

- EinbahnstraBen nicht in Gegenrichtung benutzen, auch wenn diese flr Fahrrader
freigegeben sind (f),
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- FuBgéngerzonen nicht befahren, auch wenn diese fur Fahrrader freigegeben sind,

- Fahrradabstellanlagen in der Regel nicht benutzen,

- Waldwege nicht befahren und

- Wege, die fur Kraftfahrzeuge, Kraftrader und Mofas gesperrt sind, mit lhrem
BERGAMONT-S-Pedelec nicht benutzen,

- mit Inrem BERGAMONT-S-Pedelec nur auf 6ffentlichen StraBen fahren sowie auf
Privatgelande, sofern der Eigentlimer dies genehmigt hat.

Bevor Sie mit lnrem S-Pedelec einen Anhanger ziehen oder einen Kindersitz verwenden,
lesen Sie Kapitel ,,Hinweise zum Transport von Lasten sowie zur Mitnahme von Kindern
und/oder Tieren mit lhrem BERGAMONT-Bike*.

Auf schnellen BERGAMONT-Pedelecs ist das Tragen eines geeigneten Schutzhelmes (a)
in Deutschland und der Schweiz vorgeschrieben. Fragen Sie lnren BERGAMONT-Fach-
handler, welche BERGAMONT-Helme fiir BERGAMONT-S-Pedelecs geeignet sind.

Ziehen Sie den Bremshebel der Hinterradbremse (b) und héren Sie auf zu pedalieren.
Das Pedelec hélt an. Notaus! Fiir den kiirzest méglichen Anhalteweg ist das dosierte
Abbremsen mit beiden Bremsen erforderlich (sieche Kapitel ,,Bremsen®).

Fahren Sie Inr BERGAMONT-S-Pedelec zu Ihrer eigenen Sicherheit stets mit Licht (c),
tragen Sie auffallig helle Kleidung und einen geeigneten Schutzhelm und eine Brille.

Verwenden Sie grundsétzlich nur Original-Ersatzteile, wenn ein Austausch erforderlich ist.
VerschleiBteile von anderen Herstellern, z.B. Bremsbelage oder Reifen anderer Dimension,
kénnen das BERGAMONT-Pedelec bzw. BERGAMONT-S-Pedelec unsicher machen. Un-
fallgefahr! Bei BERGAMONT-S-Pedelecs erlischt die Betriebserlaubnis, wenn andere als die
Original-Ersatzteile verbaut werden.

Beachten Sie, dass die Bremsen lhres BERGAMONT-S-Pedelecs immer stéarker sind
als der Antrieb. Sollten Sie Probleme mit lhrem Antrieb haben (weil dieser z. B. vor einer
Kurve nachschiebt), bremsen Sie Inrr BERGAMONT-S-Pedelec vorsichtig ab.
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SICHERHEITSHINWEIS

Sofern Radwege mit dem Sonderzeichen ,,E-Bikes frei“ gekennzeichnet sind, diirfen
diese nicht nur von Fahrradern und Pedelecs bis 25 km/h befahren werden, sondern
auch von E-Mopeds und E-Scootern bis 25 km/h. Achtung: S-Pedelecs bis 45 km/h
sind davon ausgeschlossen.

Die Vorschriften und Regelungen fiir Pedelecs und schnelle Pedelecs werden laufend
Uberarbeitet. Verfolgen Sie die Tagespresse, ob es aktuelle Anderungen in der Re-
chtslage gibt.

INFORMATIONEN ZUM RICHTIGEN UMGANG MIT DEM AKKU

Bauen Sie den Akku aus (d), wenn Sie Inr BERGAMONT-Pedelec Uber langere Zeit
(etwa im Winter) nicht nutzen. Lagern Sie den Akku in einem trockenen Raum bei
Temperaturen zwischen 5 und 20 Grad Celsius. Der Ladezustand sollte dabei 50 bis
70 % der Ladekapazitat sein. Uberpriifen Sie den Ladezustand (e), wenn der Akku
langer als zwei Monate nicht benutzt wird, und laden Sie ihn ggf. zwischendurch, bis
auf 50 %, d.h. die Halfte der Leuchtdioden, nach.

Verwenden Sie zum Reinigen des Akkugehauses einen trockenen oder hdchstens
leicht feuchten Lappen. Keinesfalls diirfen Sie den Strahl eines Hochdruckreinigers
auf den Akku richten oder den Akku in Wasser tauchen, weil hierbei die Gefahr beste-
ht, dass Wasser ins Innere eindringt und/oder ein Kurzschluss entsteht.

Weitere Informationen zum richtigen Umgang mit Ihrem Akku finden Sie in der Sys-
temanleitung Ihres Antriebsherstellers.

Laden Sie Ihren Akku ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Ladegeréat (f). Benutzen
Sie kein Ladegerat eines anderen Herstellers; auch dann nicht, wenn die Stecker des
Ladegerates zu Ihrem Akku passen. Der Akku kann sich erhitzen, entziinden oder gar
explodieren!

Achten Sie darauf, dass Akku und Ladegerat nicht in die Hande von Kindern kommen!

L2
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Laden Sie Ihren Akku ausschlieBlich tagsiiber und nur in trockenen Raumen, die mit
einem Rauch- oder Brandmelder ausgestattet sind, jedoch nicht in Ihrem Schlafzimmer.
Stellen oder legen Sie den Akku wahrend des Ladens auf eine groBe, nicht brennbare
Unterlage (a) aus Keramik oder Glas! Stecken Sie den Akku zeitnah aus, wenn er gelad-
enist.

Achten Sie darauf, dass der Akku und das Ladegeréat wahrend des Ladevorgangs nicht
feucht oder nass werden, um elektrische Schldge und Kurzschliisse auszuschlieBen.

Benutzen Sie in keinem Fall einen defekten Akku oder ein defektes Ladegerat. Wenn
Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren
BERGAMONT-Fachhéandler.

Setzen Sie weder den Akku noch das Ladegeréat beim Laden der prallen Sonne aus.

Laden Sie keine anderen elektrischen Gerate mit dem mitgelieferten Ladegerét lhres
BERGAMONT-Pedelecs!

Der Einsatz eines Dampfstrahlers, Hochdruckreinigers oder Wasserschlauches zum
Reinigen ist nicht erlaubt. Das Eindringen von Wasser in die Elektrik oder den Antrieb
kann die Geréte zerstoren. Die einzelnen Antriebsbestandteile kénnen mit einem
weichen Lappen und handelstiblichem Neutralreiniger oder mit Wasser befeuchtet, je-
doch nicht nass gereinigt werden. Der Akku darf nicht nass werden oder gar ins Wasser
getaucht werden! Explosionsgefahr.

Achten Sie darauf, dass Ihr Akku nicht beschadigt, d.h. rissig, angebrochen oder an den
Kontakten (b+c) verfarbt ist. Benutzen Sie einen solchen Akku keinesfalls weiter. Bring-
en Sie einen beschadigten Akku sofort zu lhrem BERGAMONT-Fachhéandler.
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Achten Sie darauf, dass lhr Akku (d) nicht beschadigt ist. Offnen, zerlegen oder zerklein-
ern Sie nie den Akku. Explosionsgefahr!

Achten Sie darauf, dass der Akku keinen mechanischen St6Ben ausgesetzt wird.
Achten Sie darauf, Ihren Akku weder Feuer noch Hitze auszusetzen. Explosionsgefahr!

Akkus durfen nicht kurzgeschlossen werden. Lagern Sie sie daher an einem sicheren
Lagerplatz, wo sich der Akku nicht versehentlich (z.B. mit Metall oder mit einem anderen
Akku) kurzschlieBen kann. Achten Sie auch darauf, dass der Akku nicht gefahrbringend
(z.B. in einer Schachtel oder einem Schubfach) gelagert wird oder mit anderen leitenden
Werkstoffen in Beriihrung kommt und sich dadurch kurzschlieBen kann. Legen Sie
auBerdem keine Gegenstéande (z.B. Bekleidungsstiicke) am Lagerplatz ab.

Akkus diirfen nur in den BERGAMONT-Pedelecs eingesetzt werden, flir die sie bestim-
mt sind.

Wenn Sie Ihren Akku zum Aufladen aus der Halterung nehmen (e) (und Ihr
BERGAMONT-Pedelec wahrend des Ladevorgangs im Freien abstellen), sollten Sie
die Anschliisse, z.B. mit einer Plastiktlite vor Regen, Nasse, Feuchtigkeit und Schmutz
schiitzen (f). Falls die Anschliisse lhres Akkus verschmutzt werden, reinigen Sie die
Anschlisse mit einem trockenen Tuch oder Lappen.

Achten Sie darauf, dass Sie lhren Akku nicht vollstandig entladen (sogenannte Tiefen-
entladung). Dies kann ggf. auftreten, wenn der Akku komplett leergefahren wurde und
das BERGAMONT-Pedelec anschlieBend einige Tage abgestellt wird. Tiefenentladung
schadigt den Akku lhres BERGAMONT-Pedelecs dauerhaft. Ein tiefenentladener Akku
kann unter Umstanden nur noch in Ausnahmeféllen und mit Spezial-Ladegeraten wieder
aufgeladen werden. Wenden Sie sich an lnren BERGAMONT-Fachhéandler.

Falls ein Austausch von Akku oder Ladegerat (oder Teilen davon) notwendig ist,
verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile. Wenden Sie sich dazu an Ihren
BERGAMONT-Fachhandler.

MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC | ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 DEUTSCH

1M &



Laden Sie den Akku bei circa 20 Grad Celsius Raumtemperatur auf. Lassen Sie den
Akku also z.B. nach einer Fahrt bei Kélte erst aufwarmen, bevor Sie den Ladevorgang
starten bzw. bei einer Fahrt bei Hitze erst abkuihlen.

Entsorgen Sie lhren Akku nicht im normalen Hausmdill (a)! Eine Entsorgung gemas Bat-
terieentsorgungsgesetz ist erforderlich. Daher muss der Verkaufer eines neuen Akkus
Ihren alten zuriicknehmen und sachgerecht entsorgen. Wenn Sie sich nicht absolut
sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-Fachhandler.

Entfernen Sie den Akku aus lhrem BERGAMONT-Pedelec (b), wenn Sie das
BERGAMONT-Pedelec langere Zeit nicht benutzen. Halten Sie ihn sauber und trocken
und lagern Sie den Akku bei 50 bis 60 % Ladezustand (c).

Laden Sie Ihren Akku nicht tGber langere Zeit, wenn er nicht gebraucht wird. Entfernen
Sie das Ladegeréat zeitnah, wenn der Akku voll ist.

Falls moglich, entfernen Sie den Akku aus lhrem BERGAMONT-Pedelec, wenn Sie
das BERGAMONT-Pedelec langere Zeit nicht benutzen und halten Sie ihn sauber und
trocken.

SICHERHEITSHINWEIS

Lithium-lonen Akkus weisen keinen Memory-Effekt auf, daher kénnen Sie den Akku
jederzeit aufladen, ohne dass die Ladekapazitat darunter leidet.

Beachten Sie auch eventuell vorhandene Hinweise auf dem entsprechenden Aufkleber
auf dem Akku oder dem Ladegerat.

Weitere Informationen zu lhrem Fahrrad und die Weblinks der Komponentenhersteller
finden Sie Uber Ihr Quick Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der Anleitung der
Fahrradmarke, die Sie gekauft haben.
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BELEUCHTUNG AN IHREM BERGAMONT-BIKE

Zur Teilnahme am &ffentlichen StraBenverkehr ist eine funktionierende Lichtanlage
zwingend vorgeschrieben (sieche Kapitel ,,Gesetzliche Anforderungen fir die Teil-
nahme am StraBenverkehr®).

AKKU- UND BATTERIEBETRIEBENE BELEUCHTUNG

Die Benutzung von Scheinwerfern und Riicklichtern, die mit Batterien oder Akkus (d)
betrieben werden, ist in jedem Land unterschiedlich geregelt. Machen Sie sich mit
den landesspezifischen Vorschriften vertraut und halten Sie sich an die Vorschriften
zur Teilnahme am StraBenverkehr in lhrem Land.

Fragen Sie lnren BERGAMONT-Fachhandler nach geeigneten Batterie- bzw. Ak-
kuleuchten.

Weitere Informationen finden Sie in Kapitel ,,Gesetzliche Anforderungen fir die Teil-
nahme am StraBenverkehr”.

SONDERFALL PEDELEC

Bei BERGAMONT-Pedelecs ist es in manchen Landern erlaubt, die Beleuchtung
(e+f) aus dem Akku zu speisen. Auch wenn der Motor nicht mehr laufen kann, weil
der Akku leer ist, reicht der Reststrom flr die Beleuchtung. Ohne Akku dirfen Sie
allerdings nicht fahren.

Eine unvollstandige oder nicht funktionstiichtige Lichtanlage ist nicht nur gesetzeswid-
rig, sondern geféhrdet auch Ihr Leben. Unbeleuchtete Fahrradfahrer werden bei Dunkel-
heit im StraBenverkehr leicht tibersehen und riskieren schwere Unfalle!
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SICHERHEITSHINWEIS

Lesen Sie die Bedienungsanleitungen der Beleuchtungs-Hersteller, die Sie eventuell
auf deren Webseite finden, sorgféltig durch und beachten Sie deren Anweisungen.
Wenn Sie weitere Fragen zur Beleuchtung haben, wenden Sie sich an lhren
BERGAMONT-Fachhandler.

Akkuleuchten kennen keinen Memory-Effekt. Laden Sie Akkus von Leuchten
regelmaBig, am besten nach jeder langeren Fahrt auf.

WISSENSWERTES ZUM BERGAMONT-BIKE

HELME UND BRILLEN

Ein Fahrradhelm (a+b) ist unbedingt empfehlenswert. Inr BERGAMONT-Fachhandler
hat eine Auswahl in verschiedenen GroBen.

Achten Sie darauf, dass der Helm der Priifnorm EN 1078 oder ahnliche, (je nach
Land) entspricht. Fahrradhelme sind ausschlieBlich zum Tragen beim Fahrradfahren
zugelassen. Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers.

Fahren Sie nie ohne Helm und Brille! Aber der sicherste Helm niitzt nichts, wenn er nicht
richtig passt oder die Riemen nicht richtig eingestellt oder geschlossen sind.

Neben einem Fahrradhelm und der richtigen Bekleidung sollten Sie unbedingt eine
Schutzbrille tragen, wenn Sie mit Ihrem BERGAMONT-Bike unterwegs sind. Diese
schiitzt Sie vor Sonne und Wind, aber auch vor Miicken und sonstigen Fremdkdrpern,
die Ihnen beim Fahren ohne Brille in die Augen fliegen und lhre Sicht behindern kén-
nen. Sehen Sie kurzzeitig nichts, besteht Unfall- bzw. Sturzgefahr!
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Eine gute Fahrradbrille () muss eng am Gesicht anliegen, so dass seitlich kein Wind
an die Augen gelangen kann. Es gibt sehr viele unterschiedliche Modelle, z.B. Brillen
ohne Ténung und UV-Schutz, die in der Dammerung und bei Nacht getragen werden
kdnnen, oder Brillen mit einem hohen UV-Schutz, die Sie bei starker Sonneneinstrahl-
ung tragen sollten.

Ihr BERGAMONT-Fachhandler hat eine groBe Auswahl an verschiedenen Brillen und
berat Sie gerne.

BEKLEIDUNG

Wer gut sitzen mdchte, flir den ist eine Fahrradhose (d) ein absolutes Muss. Diese zu-
mindest innen eng anliegenden Hosen besitzen einen speziellen, gepolsterten Einsatz
im GesaBbereich. Er weist keine driickenden Nahte auf und wirft keine Falten. Daher
werden Fahrradhosen direkt auf der Haut getragen.

Da Sie beim sportlichen Radfahren ins Schwitzen kommen, sind Trikots (e+f) aus
Synthetikmaterial ideal. Diese Fasern nehmen selbst keine Feuchtigkeit auf, sondern
transportieren den SchweiB3 von der Haut weg an die Stoffoberflache und verhindern
so ein Frésteln durch den kuhlen Fahrtwind. Auf gréBere Touren sollten Sie auBerdem
einen geeigneten Regenschutz mitnehmen. Ihr BERGAMONT-Fachhandler beréat Sie
gerne bei der Auswahl der richtigen Ausristung.

Fahren Sie nie mit weiten Hosen oder Rocken, die in die Speichen, Kette oder Ketten-
blatter gelangen kénnen. Verwenden Sie ggf. zum Schutz geeignete Klammern oder
auch Bénder.

Tragen Sie aufféllige und helle Farben, um von anderen Verkehrsteilnehmern gesehen zu
werden!
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PEDALE UND SCHUHE

Schuhe zum Fahrradfahren (a) sollten aus festem Material sein, um Halt zu biet-
en, und eine steife Sohle haben, durch die sich das Pedal nicht driicken kann. Der
Fersenbereich sollte nicht zu breit sein, sonst kénnen Sie die nattrliche FuBstellung
nicht einnehmen, da Sie an der Kurbel oder den Hinterbaustreben anstoBen. Das
kann zu Knieschmerzen fihren. Inr BERGAMONT-Fachhandler hat eine groBe Aus-
wahl an Schuhen und berat Sie gerne.

Spezielle Radschuhe werden vor allem dann benétigt, wenn lnr BERGAMONT-Bike
mit sogenannten Klick- oder Systempedalen ausgerustet ist. Bei diesen Schuhen sind
Halteplatten (,,Cleats®) in die Sohlen integriert, die einen festen Halt am Pedal und je
nach Modell mindestens befriedigende Geheigenschaften bieten.

Hauptvorteil dieser Systempedale (b+c) ist, dass der FuB beim schnellen Treten
nicht abrutscht. Das Pedal kann durch den fixen Halt auch geschoben bzw. gezogen
werden. Dies erleichtert das fllssige Treten und verbessert die Kraftibertragung
gegenlber Pedalen mit offenem Pedalkafig ungemein.

Ublicherweise nehmen Sie das Pedal in der untersten Position der Kurbel mit der
Plattenspitze auf und treten dann auf den waagerecht stehenden Pedalkérper. In der
Regel rastet der Schuh dann mit einem deutlich hdr- und spirbaren Klick ein.

Die Ausldsehérte von Systempedalen wird mit Hilfe eines Innensechskantschlissels
einges"tellt (d). Stellen Sie zu Beginn die Pedale mdglichst auf leichtes Auslésen. Mit
mehr Ubung kénnen Sie dann straffer justieren.

Knarren oder Quietschen kénnen Sie oft durch etwas Fett an den Kontaktpunkten be-
seitigen... Es kénnte aber auch ein Zeichen von Verschlei3 sein — genau wie kippeliger
Stand. Uberpriifen Sie die Platten regelmaBig.

Achten Sie darauf, dass die Befestigungsschrauben der Platte stets festgedreht sind.
Sind sie lose, wird das Aussteigen nahezu unméglich. Sturzgefahr!

& 146 DEUTSCH ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 | MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC



Uben Sie erst im Stillstand, dann auf einer verkehrsfreien Flache, die Pedale aufzuneh-
men, einzurasten und den FuB zu I6sen.

Fahren Sie nur mit einem Pedalsystem, das reibungslos ein- und ausrastet (e). Sollte das
Pedal nicht sauber arbeiten oder die Platte stark verschlissen sein, kann sich der Schuh
selbsttatig aus dem Pedal I6sen. In manchen Fallen lasst er sich nur schwer oder gar
nicht mehr ausrasten. In beiden Fallen besteht Sturzgefahr!

Achten Sie darauf, dass Pedal und Schuhsohle stets frei von Schmutz und sons_fcigen
Fremdkoérpern sind, und schmieren Sie den Rastmechanismus regelmasig mit Ol.

Einige Radschuhe mit Pedalplatten (Cleats) sind zum Gehen nur bedingt geeignet. Da
die Cleats zum Teil héher sind als die Sohle, haben sie auch auf griffigem Untergrund
weniger Haftung. Seien Sie besonders vorsichtig.

A\ VORSICHT
Manche Mountainbike-Pedale, sogenannte Plattform-Pedale (f), sind fiir maximalen
Halt der Schuhe, z.B. beim Dirtbiken und Freeriden, konstruiert. Diese verfligen deshalb
iber scharfe Kanten und/oder Schraubpins. Da Sie sich wahrend des Fahrens daran
verletzen kénnen, sollten Sie geeignete Schutzkleidung, z.B. Knie- und Schienbeinpro-
tektoren, tragen.

SICHERHEITSHINWEIS

Lassen Sie sich von Inrem BERGAMONT-Fachhéandler tiber die verschiedenen
Schuh- und Pedalmodelle beraten. Es gibt diese fiir verschiedene Einsatzzwecke.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Pedalherstellers. Weitere Informationen zu
Ihrem Fahrrad und die Weblinks der Komponentenhersteller finden Sie iber lhr Quick
Start Manual auf den jeweiligen Seiten in der Anleitung der Fahrradmarke, die Sie
gekauft haben.
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ZUBEHOR

Mit dem Kauf Inres BERGAMONT-Bikes haben Sie den Grundstein fiir eine Menge
FahrspaB gelegt. Je nachdem, was Sie mit lhrem BERGAMONT-Bike planen, sollten
Sie noch einige Tipps beachten und sich entsprechend ausristen. Es gibt bei Ihrem
BERGAMONT-Fachhéndler eine Vielzahl nitzlicher Zubehdrteile, die lhre Sicherheit
und den Komfort steigern.

An lhrem BERGAMONT-Bike kdnnen Sie diverses Zubehor montieren. Achten Sie
aber darauf, dass die Anforderungen der StVZO/FZV und der EN/ISO eingehalten
werden. Alle Teile, die Sie nachriisten, missen mit Inrem BERGAMONT-Bike kompat-
ibel sein. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich
an Ihren BERGAMONT-Fachhandler.

Ungeeignetes Zubehér kann die Eigenschaften lhres BERGAMONT-Bikes verandern
und bis hin zu einem Unfall fihren. Stimmen Sie die Anbringung von Zubehér daher im-
mer mit lhrem BERGAMONT-Fachhéndler ab und beachten Sie unbedingt die Hinweise
zum bestimmungsgemaBen Gebrauch Ihres BERGAMONT-Bikes.

Nachtraglich angebrachtes Zubehér, z.B. Schutzbleche, Gepéacktrager etc.,
kann die Funktion lhres BERGAMONT-Bikes beeintrachtigen. Befragen Sie lhren
BERGAMONT-Fachhandler, bevor Sie Zubehér irgendeiner Art an das Fahrrad bauen.

SICHERHEITSHINWEIS

Vor dem Kauf zusatzlicher Klingeln sowie Beleuchtungseinrichtungen miissen Sie
genau prifen, ob dieses Zubehdr erlaubt und gepriift und damit fiir den StraBenverkehr
zugelassen ist (a). Batterie-/Akkuleuchten miissen mit der Schlangenlinie und dem
Buchstaben K gekennzeichnet sein.

Lenkerhérnchen (Barends)

Gerade Lenker konnen mit Lenkerhdrnchen (b), sogenannten Barends, ausgestattet
werden. Einige dinnwandige Lenker (vor allem solche aus Aluminium oder Carbon)
bendtigen zusatzliche Lenkerstopfen oder andere Sonderteile, die das Zerquetschen
oder das Platzen des Lenkers vermeiden. Lassen Sie den Anbau unbedingt von lhrem
BERGAMONT-Fachhé&ndler durchfihren!
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Schldsser

Vergessen Sie nicht, ein hochwertiges Bligel- (c) oder Kettenschloss mit auf die
Fahrt zu nehmen. Nur wenn Sie lnr BERGAMONT-Bike mit einem festen Gegenstand
verbinden, beugen Sie Diebstahl wirkungsvoll vor.

Pannenset

Das wichtigste Zubehdr flr eine gelungene Radtour sind eine Luftpumpe und eine
kleine Werkzeugtasche. Darin sollten zwei Kunststoff- Montierhebel, die gangigen
Innensechskantschlissel, ein Schlauch, Flickzeug, einen Lappen und etwas Geld
sein (d). So sind Sie gewappnet, wenn der Pannenteufel zuschlagt. Nehmen Sie auch
Ihr Mobiltelefon mit auf die Radtour.

Computer

Elektronische Tachos ermitteln Fahrt- und Durchschnittsgeschwindigkeit, Tages-
und Jahreskilometer sowie die Fahrzeit. Luxusmodelle zeigen die hdchsterreichte
Geschwindigkeit, den Hohenunterschied, die Trittfrequenz oder (mit einem speziellen
Brustgurt) sogar lhre Pulsfrequenz an.

Mittlerweile gibt es GPS-Systeme und spezielle Leistungsmessgeréte fir optimales
Training, die mit Inrem BERGAMONT-Bike kompatibel sind.

Parkstiitze (Stander)

Fahrrad-Parkstlitzen (e) sollen ein Umfallen beim Abstellen des Fahrrades verhindern.

Je nach Nutzung sollte die Parkstitze entsprechend ausgewahlt werden. Nur an den
wenigsten BERGAMONT-Mountainbikes ist eine Parkstiitze moglich.

Ihr BERGAMONT-Fachhandler berat Sie gerne ausfihrlich Uber den geeigneten
Stltzentyp. Lassen Sie die Montage einer Stltze durch ihn durchfiihren.

Radschiitzer (Schutzbleche)

Wenn Sie Inr BERGAMONT-Bike mit Schutzblechen (f) ausstatten wollen, lassen
Sie sich von lnrem BERGAMONT-Fachh&ndler beraten. Es gibt abnehmbare Rad-
schitzer, sogenannte Steckbleche, und fest angebrachte Modelle, die einen gewis-
sen hoéheren Schutz vor Nasse und Schmutz bieten.
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NachrUstbare Radschutzer zum festen Anbringen bestehen in der Regel aus Kunstst-
off und werden mit Hilfe der zusétzlich angebrachten Streben in der richtigen Po-
sition gesichert. Die Lange der Strebe ist dann optimal, wenn die Unterkante des
Radschutzes etwa 15 mm entfernt ringférmig parallel zum Reifen verlauft. Achten Sie
auch darauf, dass weder Bremsen noch die Lenkung beeintrachtigt werden.

Bei einem gefederten BERGAMONT-Bike mussen Sie beachten, dass die Radschitzer
auch dann nicht mit dem Reifen kollidieren, wenn das Hinterrad voll einfedert.

Aus Sicherheitsgriinden miissen an den Vorderradstreben zwingend Abriss-
sicherungen angebracht sein. Diese verhindern, dass vom Reifen mitgerissene Frem-
dkorper das Vorderrad blockieren. Die Abrisssicherung gibt in diesem Fall die Strebe
frei und verhindert somit einen moglichen Unfall. Die Steckverbindung kann einfach
wieder eingerastet werden.

Beschédigte Radschiitzer sollten in jedem Fall ausgetauscht werden. Unfallgefahr!

GEPACKTRANSPORT

An BERGAMONT-Mountainbikes sind Gepéacktrager (a) nicht zugelassen. Beachten
Sie, dass BERGAMONT keine Haftung oder Garantie bei Benutzung eines Gepack-
tragers Ubernimmt. BERGAMONT empfiehlt, Gepack in einem speziellen Bike-Ruck-
sack (b) zu transportieren. Inr BERGAMONT-Fachhandler beréat Sie gerne.

Ausnahme: Wenn an der Hinterbaustrebe und an den Ausfallenden lhres
BERGAMONT-Bikes Vorrichtungen fur Gepacktréager vorhanden sind, diirfen Sie ei-

nen passenden Gepéacktrager montieren. Wenden Sie sich vor der Montage an Ihren
BERGAMONT-Fachhandler. Beachten Sie, dass BERGAMONT keine Haftung oder Garan-
tie bei Benutzung eines Anhéngers, Kindersitzes und Gepécktragers tbernimmt.

Passen Sie ggf. Federgabel und Reifendruck dem zusétzlichen Gewicht an.

Gepéck veréndert generell die Fahreigenschaften Ihres BERGAMONT-Bikes und verléan-
gert den Bremsweg! Uben Sie deshalb das Fahren mit beladenem BERGAMONT-Bikes
auf einer verkehrsfreien Flache.
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SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,,,Hinweise zum Transport von Lasten sowie
zur Mitnahme von Kindern und/oder Tieren mit lIhrem BERGAMONT-Bike“.

MITNAHME VON KINDERN

An BERGAMONT-Mountainbikes sind (Kinder-)Anhanger (c), Kindersitze (d) und
Kindernachziehvorrichtungen (e) nicht zugelassen. Beachten Sie, dass BERGAMONT
keine Haftung oder Garantie bei Benutzung eines Anhangers, Kindersitzes und oder
einer Kindernachziehvorrichtung tbernimmt.

Wenden Sie sich an Inren BERGAMONT-Fachhandler.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Hinweise zum Transport von Lasten sowie
zur Mitnahme von Kindern und/oder Tieren mit lIhrem BERGAMONT-Bike“.

TRANSPORT DES BERGAMONT-BIKES BZW. BERGAMONT-
PEDELECS

MIT DEM AUTO

Nahezu jedes Autozubehdrgeschéft und fast alle Autofirmen bieten Trdgersysteme
zum Fahrradtransport an, damit das Fahrrad nicht zerlegt werden muss.

Ublicherweise werden die Fahrrader in eine Schiene gestellt und mit einer Klammer
befestigt, die ans Unter- oder Oberrohr greift. Daraus kann jedoch eine irreparable
Beschadigung des Rahmens resultieren. Besonders gefahrdet sind hochwertige,
sehr diinnwandige Aluminiumrahmen und solche aus Carbon. Aufgrund der Ma-
terialeigenschaften von Carbon muss eine schwerwiegende Beschadigung nicht
sofort erkennbar sein und kann beim spateren Gebrauch zu einem unvorhergesehe-
nen, schwerwiegenden Unfall fihren. Es gibt aber spezielle, passende Modelle im
Kfz-Zubehorhandel.

Die immer mehr in Mode kommenden Hecktréger (f) bieten gegentiber Dachtragern
vor allem den Vorteil, dass das Fahrrad zum Transport nicht so weit hochgehoben
werden muss. Achten Sie darauf, dass bei der verwendeten Befestigung keine Bes-
chédigung an Gabel und Rahmen stattfindet. Bruchgefahr!
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Achten Sie beim Kauf auf die Einhaltung der Sicherheitsnormen in lhrem Land, z.B.
DIN/EN/GS-Zeichen. In Deutschland muss der Trager mit einer Zulassung nach §22
StVZO versehen sein.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Tragers und halten Sie sich an die zul&ssi-
ge Nutzlast und die empfohlene oder gar vorgeschriebene Héchstgeschwindigkeit.
Beachten Sie ggf. die erforderliche Stiitzlast der Anhangerkupplung.

Achten Sie darauf, dass sich keine Teile (Werkzeug, Gepéacktaschen, Tachos usw.), die
sich 16sen kénnen, am BERGAMONT-Bike befinden. Unfallgefahr!

Benutzen Sie keine Tragersysteme, bei denen das BERGAMONT-Bike umgekehrt,

d.h. mit dem Lenker und Sattel nach unten auf dem Trager befestigt wird. Bei dieser
Befestigungsart werden der Lenker, der Vorbau, der Sattel und die Sattelstlitze wahrend
der Fahrt sehr stark beansprucht. Wahlen Sie keinen Trager mit Einhangung an den
Tretkurbeln. Bruchgefahr!

Uberpriifen Sie die Befestigung des BERGAMONT-Bikes vor und auch regelmaBig
waéhrend der Fahrt, z.B. bei Fahrtpausen. Sollte sich das BERGAMONT-Bike vom
Tragersystem lésen, besteht die Gefahr, dass andere Verkehrsteilnehmer gefahrdet
werden.

Legen Sie Inr BERGAMONT-Bike oder Teile davon nicht lose in den Innenraum. Herum-
rutschende Teile kdnnen lhre Sicherheit gefahrden.

Achten Sie darauf, dass die Beleuchtungseinrichtungen und das Kennzeichen lhres
Autos nicht verdeckt werden. Unter Umsténden ist ein zweiter AuBenspiegel Pflicht.

Bei groBBvolumigen Rahmenrohren besteht bei Klemmen, die nicht dafiir ausgelegt sind,
Quetschgefahr! Carbonrahmen sollten nie geklemmt werden (a).

Beachten Sie die gréBere Hohe Ihres Fahrzeugs. Messen Sie die Gesamthéhe lhres
Fahrzeugs und bringen Sie diese gut sichtbar im Cockpit oder auf dem Lenkrad an.
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Transport Ihres BERGAMONT-Bikes mit eingebauten Laufrddern: Ziehen Sie

die Bremshebel und sichern Sie sie mit einem starken Gummizug, wenn Sie lhr
BERGAMONT-Bike mit hydraulischen Scheibenbremsen transportieren. So kommt
keine Luft ins System.

Wenn Sie lnr BERGAMONT-Bike mit ausgebauten Laufréadern transportieren, achten
Sie darauf, die Transportsicherungen (b) zu montieren. Ziehen Sie die Bremshebel und
sichern Sie sie mit einem starken Gummizug (c), wenn Sie Inr BERGAMONT-Bike mit
hydraulischen Scheibenbremsen transportieren (d). So kommt keine Luft ins System.

Beachten Sie, dass durch das Mehrgewicht von Pedelecs weniger Pedelecs auf dem
Trager mdglich sind, als Platze vorgesehen sind.

MIT OFFENTLICHEN VERKEHRSMITTELN

Die Mitnahme von BERGAMONT-Bikes im &ffentlichen Nahverkehr (e+f) ist in Stadten
unterschiedlich geregelt. Beispielsweise gibt es mancherorts sogenannte Sperrzeit-
en, in denen Sie Ihr BERGAMONT-Bike nicht oder nicht ohne Fahrkarte mitnehmen
dirfen. Informieren Sie sich friihzeitig vor Antritt der Fahrt Uber die Transportbedin-
gungen!

Fdr die Mitnahme von Fahrréadern und Pedelecs mit der Bahn gibt es in jedem Land
spezielle Regeln. Erkundigen Sie sich friihzeitig vor Reiseantritt tiber die Transport-
bedingungen.

A\ VORSICHT

Um das Ein- und Aussteigen zu erleichtern, nehmen Sie ggf. schwere oder sperrige
Packtaschen und Gepéckstiicke ab.
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SICHERHEITSHINWEIS

Beachten Sie, dass jeder Reisende bei der Bahn liblicherweise nur ein Fahrrad
mitnehmen darf.

Informieren Sie sich rechtzeitig vor Antritt Ihrer Reise Giber die Transportbedingungen
und beachten Sie auch die Vorschriften und Regeln zum Transport von Fahrradern in
den Landern, durch die Sie wahrend lhrer Reisen fahren.

MIT DEM FLUGZEUG

Sollten Sie mit dem Flugzeug verreisen, verpacken Sie Inr BERGAMONT-Bike
entweder in einem geeigneten Fahrradkoffer (a) oder in einem Fahrradkarton (b),
den Sie bei Inrem BERGAMONT-Fachhandler bekommen. In Radtaschen ist lhr
BERGAMONT-Bike oftmals nicht ausreichend geschutzt.

Verpacken Sie die Laufrader (insbesondere Carbonlaufrader) in spezielle Laufrad-
taschen (c), damit sie im Koffer oder Karton geschiitzt sind. Nehmen Sie das zur
Montage bendtigte Werkzeug, einen Drehmomentschlissel und Bits, Carbon-Mon-
tagepaste sowie diese Anleitung mit, damit Sie Inr BERGAMONT-Bike am Zielort
wieder fachgerecht betriebsbereit machen kénnen.

Transport Inres BERGAMONT-Bikes mit eingebauten Laufradern: Ziehen Sie

die Bremshebel und sichern Sie sie mit einem starken Gummizug, wenn Sie lhr
BERGAMONT-Bike mit hydraulischen Scheibenbremsen transportieren. So kommt
keine Luft ins System.

Wenn Sie Ihr BERGAMONT-Bike mit ausgebauten Laufradern transportieren, achten Sie
darauf, die Transportsicherungen zu montieren. Ziehen Sie die Bremshebel und sichern
Sie sie mit einem starken Gummizug, wenn Sie lnr BERGAMONT-Bike mit hydraulischen
Scheibenbremsen transportieren. So kommt keine Luft ins System.
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BESONDERHEITEN BEIM TRANSPORT IHRES BERGAMONT-
PEDELECS

Mit dem Auto

BERGAMONT-Pedelecs kénnen wie herkémmliche BERGAMONT-Bikes am oder

im Auto transportiert werden. Achten Sie stets auf die sichere Befestigung des
BERGAMONT-Pedelecs am oder im Auto und kontrollieren Sie die Befestigung rege-
ImaBig. AuBerdem sollten Sie den Akku immer vom BERGAMONT-Pedelec abneh-
men (d), bevor Sie Ihr BERGAMONT-Pedelec auf dem Auto transportieren. Verstauen
Sie den Akku im Original-Akkukarton (e), und ggf. ein abnehmbares Display, wéhrend
der Fahrt sicher im Auto, um Schéden zu vermeiden. Der Akku sollte festgezurrt sein.
Gefahrgut!

Schitzen Sie den Motor und die Anschlisse des Akkus wahrend der Fahrt
z.B. mit einer Plastiktiite (f) vor Regen, Nasse, Feuchtigkeit und Schmutz.

A\VORSICHT

Die Gewichtsverteilung beim Pedelec unterscheidet sich deutlich von der Gewichts-
verteilung bei Fahrradern ohne Antrieb. Ein Pedelec ist deutlich schwerer als ein
Fahrrad ohne Antrieb. Dies erschwert das Abstellen, Schieben, Anheben und Tragen
des BERGAMONT-Pedelecs. Beachten Sie dies auch beim Ein- und Ausladen in ein
Kraftfahrzeug und beim Verladen auf bzw. an ein Fahrradtragersystem.

Bevor Sie mehrere Pedelecs auf einem Fahrradtrager auf dem Autodach oder an einem
Fahrradtrager am Auto transportieren informieren Sie sich dartiiber, bis zu welcher
Gesamtzuladung der Fahrradtrager zugelassen ist und wie hoch die Stiitzlast der An-
héngerkupplung ist. Beachten Sie in jedem Fall, dass Pedelecs ein héheres Gewicht als
Fahrrader ohne Antrieb haben. Statt drei Fahrradern ohne Antrieb, diirfen Sie eventuell
nur ein oder zwei Pedelecs transportieren.
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Achten Sie darauf, dass Sie alle beweglichen und losen Teile und vor allem den Akku,
wenn moglich das Bedienelement (a) und den Fahrradcomputer (b) am Lenker entfer-
nen, bevor Sie es auBen am oder auf dem Kraftfahrzeug transportieren. Wenn Sie Ihr
BERGAMONT-Pedelec ohne Akku (c) an einem Fahrradtragersystem transportieren,
schiitzen Sie die Anschliisse vor Nasse, Feuchtigkeit und Verschmutzungen z.B. mit
einer Plastikt(ite (d).

SICHERHEITSHINWEIS

Informieren Sie sich ggf. auch tiber die Vorschriften und Regeln zum Transport von
Fahrradern und Pedelecs in den Landern, durch die Sie wahrend |hrer Reisen fahren.
Unterschiede bestehen z.B. hinsichtlich der Kennzeichnung.

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.

Mit der Bahn / Mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln

BERGAMONT-Pedelecs kdénnen wie herkdmmliche Fahrrader in 6ffentlichen Verkehr-
smitteln transportiert werden.

A\ VORSICHT

Wenn der Akku lhres BERGAMONT-Pedelecs am Unterrohr oder Gepacktrager befes-
tigt ist, kdnnen Sie den Akku zur Erleichterung beim Ein- und Aussteigen abnehmen (e).

SICHERHEITSHINWEIS

Beachten Sie, dass jeder Reisende bei der Bahn liblicherweise nur ein Pedelec oder
Fahrrad mitnehmen darf.

Informieren Sie sich rechtzeitig vor Antritt lhrer Reise Uber die Transportbedingungen
und beachten Sie auch die Vorschriften und Regeln zum Transport von Pedelecs in den
Landern, durch die Sie wahrend Ihrer Reisen fahren.
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Mit dem Flugzeug

Wenn Sie planen, Ihr BERGAMONT-Pedelec mit dem Flugzeug zu transportieren oder
mit einer Spedition zu versenden, missen Sie die besonderen Verpackungs- und
Kennzeichnungspflichten fiir Akkus, die als Gefahrgut gelten, beachten. Wenden

Sie sich rechtzeitig an die Fluggesellschaft, einen Gefahrgut-Experten oder an eine
Spedition.

SICHERHEITSHINWEIS

Informieren Sie sich friihzeitig bei der Fluggesellschaft, mit der Sie fliegen wollen, ob
der Transport Inres BERGAMONT-Pedelecs tiberhaupt méglich ist und wenn ja, welche
Bedingungen dafiir gelten.

ALLGEMEINE HINWEISE ZU PFLEGE UND INSPEKTIONEN

WARTUNG UND INSPEKTION IHRES BERGAMONT-BIKES BZW.
PEDELECS

Wenn Sie Ihr BERGAMONT-Bike von Inrem BERGAMONT-Fachhandler abholen,
hat er es flir Sie fahrbereit montiert. Dennoch missen Sie Inr BERGAMONT-Bike
regelmaBig pflegen (f) und die turnusméaBigen Wartungsarbeiten von lhrem
BERGAMONT-Fachhandler durchfiihren lassen. Nur dann funktionieren alle Teile
dauerhaft.

Bereits nach 100 bis 300 Kilometern bzw. 5 bis 15 Betriebsstunden oder vier

bis sechs Wochen, allerspatestens nach drei Monaten, ist eine erste Inspektion

féllig. Ihr BERGAMONT-Bike muss gewartet werden, da sich in der Einfahrzeit

des BERGAMONT-Bikes die Speichen setzen oder die Schaltung verstellt.

Dieser ,,Reifeprozess” lasst sich nicht vermeiden. Vereinbaren Sie daher mit

Ihrem BERGAMONT-Fachhéndler einen Termin flir die Durchsicht Ihres neuen
BERGAMONT-Bikes. Diese erste Inspektion beeinflusst maBgeblich die Funktion und
Lebensdauer lInres BERGAMONT-Bikes.

Motor, Akku und Bedienelement bzw. Display sind mit Ausnahme des regelmaBig
erforderlichen Ladens der Batterie weitestgehend wartungsfrei.

MOUNTAINBIKE UND MOUNTAINBIKE-PEDELEC | ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG 2023 DEUTSCH 157 &



Nach der Einfahrzeit sollten Sie Inr BERGAMONT-Bike in regelméaBigen Ab-
sténden, d.h. gemaB dem BERGAMONT-Service- und Wartungszeitplan, durch
Inren BERGAMONT-Fachhandler warten lassen. Wenn Sie haufig auf schlechten
StraBen oder im Gelande fahren, verkirzen sich die Intervalle im BERGAMONT-Ser-
vice Plan im Quick Start Manual. Ein guinstiger Zeitpunkt fir eine Jahresinspek-

tion ist der Winter. Dann hat lnr BERGAMONT-Fachhandler viel Zeit fur Sie und lhr
BERGAMONT-Bike.

RegelmaBige Inspektionen und der rechtzeitige Tausch von VerschleiBteilen, z.B. Ketten,
Bremsbeldgen oder Schalt- und Bremsziigen, gehdren zum bestimmungsgemaBen Ge-
brauch Ihres BERGAMONT-Bikes. Dies gewéhrleistet die sichere Funktion und hat daher
auch Einfluss auf die Sachméangelhaftung und die Garantie.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,BERGAMONT-Service- und War-
tungszeitplan“ und in den Anleitungen der Komponentenhersteller.

Inspektionen und Reparaturen sind Arbeiten, die ein BERGAMONT-Fachhandler durch-
fUhren sollte. Werden Inspektionen nicht oder unfachméannisch durchgefiihrt, kann dies
zum Versagen von Teilen lnres BERGAMONT-Bikes fiihren. Unfallgefahr! Wenn Sie es
dennoch selbst machen wollen, muten Sie sich nur Arbeiten zu, bei denen Sie liber das
nétige Fachwissen und das passende Werkzeug, z.B. einen Drehmomentschliissel (a),
verfugen.

Verwenden Sie grundsétzlich nur Original-Ersatzteile, wenn ein Austausch erforderlich
ist. VerschleiBteile von anderen Herstellern, z.B. Bremsbelage oder Reifen anderer
Dimension, kénnen lhr BERGAMONT-Bike unsicher machen. Unfallgefahr!

A\ VORSICHT

Entnehmen Sie den Akku bzw. das Display, bevor Sie Arbeiten an Ihrem
BERGAMONT-Pedelec (z.B. Inspektion, Reparaturen, Montage, Wartung, Arbeiten am
Antrieb etc.) vornehmen. Bei unbeabsichtigter Aktivierung des Antriebssystems besteht
Verletzungsgefahr!

Wenn der Akku das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, diirfen Sie diesen nicht
einfach mit dem Hausmdill entsorgen. Bringen Sie den Akku dorthin, wo Sie Ihren neuen
Akku beziehen. Fragen Sie lhren BERGAMONT-Fachhéndler.
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WASCHEN UND PFLEGEN IHRES BERGAMONT-BIKES BZW.
BERGAMONT-PEDELECS

Angetrockneter Schwei3, Schmutz und Salz vom Winterbetrieb schaden lhrem
BERGAMONT-Bike. Deshalb sollten Sie alle Bauteile regelm&Big reinigen.

Vermeiden Sie die Reinigung mit einem Hochdruckreiniger. Der scharfe Hoch-
druck-Wasserstrahl kann an den Dichtungen vorbei ins Innere der Lager vordringen.
Die Schmiermittel werden verdlinnt, die Reibung erhdht. Auf Dauer zerstért das die
Lagerlaufflaichen und die Lager laufen nicht mehr rund. AuBerdem kdnnten sich die
Rahmen- und Felgenaufkleber ablésen. Bei Pedelecs kann die Elektronik Schaden
nehmen.

Wesentlich schonender ist die Fahrradwésche mit einem weichen Wasserstrahl oder
einem Eimer Wasser und einem Schwamm bzw. einem groBen Pinsel. Bei der Han-
dreinigung kénnen Sie zudem schadhafte Lackstellen sowie verschlissene Teile oder
Defekte friihzeitig erkennen.

Nach der Reinigung und dem Abtrocknen sollten Sie die Kette auf VerschleiB prifen
und frisch schmieren (b) (siehe Kapitel ,,Fahrradkette” und in den Anleitungen der
Komponentenhersteller).

Wischen Sie die Gleitflichen der Federgabel (c) und des Federbeins (d) trocken und
sprihen Sie diese mit vom Federgabel-Hersteller freigegebenem Spezialspray (e) ein.

Verwenden Sie einen geeigneten Reiniger und Pflegeschutzmittel (f) fur lhren Rahmen.

Bringen Sie keine Pflegemittel oder Kettendl auf die Bremsbelége, Bremsscheiben und
Bremsflachen der Felgen. Die Bremse kénnte wirkungslos werden. Bringen Sie kein
Fett oder Ol auf Klemmbereiche aus Carbon, z.B. an Lenker, Vorbau, Sattelstiitze und
Sitzrohr. Einmal gefettete Carbonbauteile kénnen unter Umsténden nie mehr sicher
geklemmt werden!

Achten Sie beim Putzen auf Risse, Kratzspuren, Materialverformungen oder -verfar-
bungen. Lassen Sie beschadigte Bauteile sofort ersetzen und bessern Sie schadhafte
Lackstellen aus. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie
sich an lhren BERGAMONT-Fachhéandler.
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A\VORSICHT

Entnehmen Sie den Akku bzw. das Display, bevor Sie Arbeiten an Ihrem
BERGAMONT-Pedelec (z.B. Inspektion, Reparaturen, Montage, Wartung, Arbeiten am
Antrieb etc.) vornehmen. Bei unbeabsichtigter Aktivierung des Antriebssystems besteht
Verletzungsgefahr!

Reinigen Sie Ihr BERGAMONT-Bike am besten gar nicht mit einem starken Wasserstrahl
oder Hochdruckreiniger und wenn doch, dann nicht auf kurze Distanz. Vermeiden Sie
auBerdem, auf die Lager zu zielen.

Entfernen Sie hartnackiges Ol oder Fett von Lackoberflichen und Carbon mit einem
Reinigungsmittel auf Petroleumbasis. Vermeiden Sie Entfetter, die Aceton, Methylchlorid
0.4. enthalten, oder I6sungsmittelhaltige, nicht neutrale oder chemische Reinigungsmit-
tel. Sie kénnen die Oberflache angreifen!

Beachten Sie, dass der Zusatzantrieb Inres BERGAMONT-Pedelecs zu teilweise héher-
em als gewohntem VerschleiB fiihrt. Dies trifft vor allem auf Bremsen und Bereifung und
bei Mittelmotoren auch auf Kette und Ritzel zu.

Wenn der Akku das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, diirfen Sie diesen nicht einfach
mit dem Hausmiill entsorgen (a). Bringen Sie den Akku dorthin, wo Sie lhren neuen Akku
beziehen. Fragen Sie lhren BERGAMONT-Fachhéndler.

Beachten Sie, dass Sie bei Inrem BERGAMONT-S-Pedelec nur bestimmte Bauteile
austauschen diirfen, um den Versicherungsschutz zu gewéahren. Verwenden Sie auss-
chlieBlich Original-Ersatzteile.

Der Einsatz eines Dampfstrahlers, Hochdruckreinigers oder Wasserschlauches zum
Reinigen ist nicht erlaubt. Das Eindringen von Wasser in die Elektronik oder den Antrieb
kann die Geréte zerstoren. Die einzelnen Antriebsbestandteile kénnen mit einem
weichen Lappen und handelsiiblichem Neutralreiniger oder mit Wasser befeuchtet,
jedoch nicht nass gereinigt werden. Der Akku darf nicht ins Wasser getaucht werden!

Die Verwendung von Bike Shields / Rahmenschutzfolie fremder Marken ist verboten.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere Informationen finden Sie in der Systemanleitung lhres Antriebsherstellers.

|
Li—lon 10INR18/65-4
38V == 11Ah 400Wh
| Made in Poland
L

I
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AUFBEWAHRUNG BZW. LAGERUNG IHRES BERGAMONT-BIKES BZW.
BERGAMONT-PEDELECS

Wenn Sie lhr BERGAMONT-Bike wéhrend der Saison regelmaBig pflegen, missen
Sie, abgesehen vom Diebstahlschutz, keine besonderen MaBnahmen ergreifen, wenn
Sie es kurzzeitig abstellen. Bewahren Sie es am besten an einem trockenen, gut
durchlifteten Ort auf.

Mochten Sie Inr BERGAMONT-Bike lénger, z.B. Gber die Wintermonate, stehen
lassen, gibt es ein paar Dinge zu beachten: Wéhrend der langen Standzeit verlieren
die Schlduche allméahlich Luft. Steht Inr BERGAMONT-Bike ldngere Zeit auf platten
Reifen, kann deren Aufbau Schaden nehmen. Hangen Sie deshalb die Laufrader
oder das gesamte BERGAMONT-Bike auf (b) oder kontrollieren Sie regelmaBig den
Reifendruck (c). Sdubern Sie Inr BERGAMONT-Bike und schitzen Sie es gegen Kor-
rosion (d). hr BERGAMONT-Fachhéndler hat spezielle Pflegemittel im Angebot, z.B.
Sprihwachs.

Demontieren Sie die Sattelstitze (e) und lassen Sie eventuell eingedrungene
Feuchtigkeit austrocknen. Tragen Sie geeignetes Fett auf das Sitzrohr und die Sattel-
stutze aus Metall auf. Bei einem Sitzrohr oder einer Sattelstutze aus Carbon tragen
Sie kein Fett (f), sondern Carbon-Montagepaste auf. Schalten Sie vorne auf das
kleine Blatt und hinten auf das kleinste Ritzel. So sind Zige und Federn entspannt.

SICHERHEITSHINWEIS

In den Wintermonaten gibt es bei lhrem BERGAMONT-Fachhéandler meist kaum
Wartezeiten. Zudem bieten viele BERGAMONT-Fachhéandler den jahrlichen Check zum
Aktionspreis an. Nutzen Sie die Standzeit und bringen Sie Inr BERGAMONT-Bike zur
turnusmasBigen Inspektion!

Weitere Informationen zur Aufbewahrung und Lagerung Ihres BERGAMONT-Pedelecs
finden Sie im Kapitel ,,Informationen zum richtigen Umgang mit dem Akku“ und in der
Systemanleitung Ihres Antriebsherstellers.
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BESONDERHEITEN DER WARTUNG BEI SCHNELLEN BERGAMONT-
PEDELECS (S-PEDELECS)

Beachten Sie, dass Sie bei Inrem BERGAMONT-S-Pedelec nur bestimmte Bauteile
austauschen durfen, um die Betriebserlaubnis und den Versicherungsschutz nicht zu
verlieren. Sie diirfen nur Austauschteile verwenden, fur die es Gutachten Uber eine
Freigabe fur Ihr BERGAMONT-S-Pedelec gibt. Alternativ kénnen Sie auch eine Ein-
zelabnahme beim TUV vornehmen lassen. Am besten ist es, wenn Sie ausschlieBlich
Original-Ersatzteile verwenden.

Bauteile von schnellen BERGAMONT—PedeI__ecs diirfen nicht ersetzt werden bzw. nur
nach einer Bauartpriifung, z.B. durch den TUV.

Bei BERGAMONT-S-Pedelecs erlischt die Betriebserlaubnis, wenn andere als die Origi-
nal-Ersatzteile verbaut werden.
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BERGAMONT-SERVICE- UND WARTUNGSZEITPLAN

Nach der Einfahrzeit sollten Sie Inr BERGAMONT-Bike in regelméaBigen Abstanden
warten lassen. Die in der Tabelle genannten Zeitangaben sind als Anhaltspunkte
fur Fahrradfahrer gedacht, die zwischen 800 und 2.000 km bzw. 50 und 100 Be-
triebsstunden pro Jahr fahren.

Wenn Sie regelmaBig mehr oder sehr viel auf schlechten Wegstrecken fahren,
verklrzen sich die Intervalle im BERGAMONT-Service Plan dem harteren Einsatz

entsprechend.

Bauteil

Monatlich  Jahrlich

Sonstige
Intervalle

Beleuchtung
Bereifung

Bremsen (Felgen-)

Bremsen
(Hydraulische
Felgen-)

Bremsen (Trommel-
/Rollen-)

Bremsen, Belage
(Felgen-)
Bremszlige/-belage/
-leitungen

Bremsen (Scheiben-)

Federgabel

Felgen
(bei Felgenbremsen)

Gabel (starr)

Innenlager

Kette

Tatigkeit Vor jeder
Fahrt

Funktion Uberpriifen o

Luftdruck Uberpriifen 0

Profilhéhe und Seitenwéande

Uberpriifen

Hebelweg, Belagstarke und 0

Position zur Felge Uberprifen;
Bremsprobe im Stand

Hebelweg, Belagsstérke und 0
Position zur Felge priifen

Bremsprobe im Stand

Hebelweg, Bremsprobe im Stand 0
Séubern

Sichtkontrolle

Hebelweg, Belagstarke, Dichtigkeit, 0
Bremsprobe im Stand

Bremsmedium austauschen

(bei DOT-Flissigkeit)

Schrauben Uberprifen und

ggf. nachziehen

GroBer Service (O wechseln)

Wandstérke Uberprifen,

ggf. auswechseln

Prufen bzw. austauschen

Lagerspiel Uberprifen

Demontieren und neu fetten

(Schalen)

Uberpriifen bzw. schmieren 0
VerschleiB3 priifen,

ggf. wechseln Kettenschaltung
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o spatestens
nach dem
2. Satz

Bremsbelage

o mind. alle
2 Jahre

oab
1.000 km
bzw. 50
Betriebs-
stunden



Bauteil Tatigkeit Monatlich  Jahrlich Sonstige
Intervalle
Teleskop- Warten
Sattelstiitze
Tretkurbel Uberpriifen bzw. nachziehen
Lack/Eloxal/Carbon  Konservieren * mind.
halbjahrlich
Laufréder/Speichen  Rundlauf und Spannung priifen
Zentrieren bzw. nachspannen o bei Bedarf
Lenker und Vorbau Uberpriifen bzw. austauschen o spatestens
(aus Aluminium alle 2 Jahre
und Carbon)
Lenkungslager Lagerspiel Uberpriifen
Neu fetten
Metallische Konservieren (Ausnahme: * mind.
Oberflachen Felgenflanken bei Felgen- halbjéhrlich
bremsen, Bremsscheiben)
Naben Lagerspiel Uberpriifen
Neu fetten
Pedale (alle) Lagerspiel Uberpriifen
Pedale Rastmechanismus reinigen,
(Klick/System) schmieren
Sattelstiitze/Vorbau  Schrauben tberpriifen
Ausbauen und neu fetten Carbon:
neue Montagepaste (kein Fett!)
Schaltwerk/ Reinigen, schmieren
Umwerfer
Schnellspanner/ Sitz Uberprifen
Steckachsen
Schrauben Uberpriifen bzw. nachziehen
und Muttern
(Nabenschaltungen,
Schutzbleche etc.)
Ventile Sitz Uberprifen
Zuge (Schaltung/ Ausbauen und fetten
Bremsen)

Die mit » gekennzeichneten Kontrollen kdnnen Sie selbst durchfiihren, wenn Sie Uber
handwerkliches Geschick, etwas Erfahrung und geeignetes Werkzeug, z.B. einen
Drehmomentschliissel, verfiigen. Sollten bei den Uberpriifungen Méngel erkennbar
sein, leiten Sie umgehend geeignete MaBnahmen ein. Wenn Sie sich nicht absolut
sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-Fachhandler.

Die mit o gekennzeichneten Arbeiten sollten nur von lnrem BERGAMONT-Fach-
héndler durchgefuhrt werden.

A\ WARNUNG

Bringen Sie lhr neu erworbenes BERGAMONT-Bike zu lhrer eigenen Sicherheit nach

100 bis 300 km bzw. 5 bis 15 Betriebsstunden oder nach vier bis sechs Wochen, spates-

tens jedoch nach drei Monaten, zu lhrem BERGAMONT-Fachhéndler zur Erstinspektion.
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EMPFOHLENE SCHRAUBENDREHMOMENTE
FUR THR BERGAMONT-BIKE

Um die Betriebssicherheit Inres BERGAMONT-Bikes zu gewahrleisten, missen

die Verschraubungen der Bauteile sorgfaltig festgedreht und regelmaBig Uberpruft
werden. Am besten eignet sich hierzu ein Drehmomentschlissel, der knackt oder ab-
schaltet, wenn das gewiinschte Schraubendrehmoment erreicht ist. Tasten Sie sich
von unten in kleinen Schritten (halbe Newtonmeter) an das vorgeschriebene maxi-
male Schraubendrehmoment heran und prifen Sie dazwischen immer wieder den
festen Sitz des Bauteils. Uberschreiten Sie das vom Hersteller angegebene maximale
Schraubendrehmoment nicht!

Fur Teile, bei denen keine Angaben vorliegen, beginnen Sie mit 2 Nm. Halten Sie sich
an die angegebenen Werte und beachten Sie Angaben auf den Bauteilen selbst und/
oder in den Anleitungen der Komponentenhersteller.

Bauteil Verschraubungen Shimano' SRAM/Avid>  Tektro® TRP*
(Nm) (Nm) (Nm)  (Nm)
Schaltwerk Befestigung 8-10 8-12
(am Rahmen/Schaltauge)
Zugklemmung 5-7 4-5
Leitrollen 3-4
Umwerfer Befestigung am Rahmen D=7 37
Zugklemmung D=7 =1
Schalthebel Befestigung am Lenker 5 2-55
Lochabdeckung 0,3-0,5
Bremsgriff Befestigung am Lenker 4-8 SEI515 6-8
Nabe Bedienhebel des Schnellspanners 5-75
Kontermutter der Lagereinstellung
bei Schnellspann-Naben 10-25
Zahnkranzpaket-Sicherungsring 29-49 40
Getriebenabe  Achsmutter 30-45
Tretkurbel Kurbelbefestigung (fettfreier Vierkant) 35-50
Kurbelbefestigung (Shimano Octalink) 35-50
Kurbelbefestigung
(Shimano Hollowtech If) 12-14
Kurbelbefestigung (Isis) 31-34
Kurbelbefestigung (Giga X Pipe) 48-54
Kettenblattbefestigung 10-17 8-12
Gedichtetes Gehéuse (Vierkant) 49 - 69
Cartridge- Gehause (Shimano Hollowtech Il 35-50 34-41
Innenlager SRAM Giga X Pipe)
Shimano Octalink 50-70
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Bauteil Verschraubungen Shimano' SRAM/Avid? Tektro® TRP*

(Nm) (Nm) (Nm)  (Nm)

Pedal Pedalachse 35
Schuh Pedalplatte (,Cleat”) 5-6

Stollen (,Spike”) 4
Bremse Zugklemmung 6-8 6-8 6-8 ©6-8
(V-Bremse) Bremsschuh-Befestigung 6-8 6-8 6-8 6-8

Belag-Fixierung 1-2

Bremssockel Gabel/Rahmen 8-10

www.paul-lange.de 2www.sram.com 3www.tektro.com 4‘www.trpbrakes.com

Diese Werte sind Richtwerte der oben genannten Bauteilhersteller. Beachten Sie
unbedingt die Werte in den Anleitungen der Komponentenhersteller. Diese Werte sind
nicht auf die Bauteile anderer Hersteller Ubertragbar.

Auf einigen Bauteilen stehen die Schraubendrehmomente auf dem Bauteil selbst.
Benutzen Sie einen Drehmomentschlissel und tGberschreiten Sie die maximalen
Schraubendrehmomente nicht! Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen
haben, wenden Sie sich an lhren BERGAMONT-Fachhéandler.

Aufgrund eines nicht tiberschaubaren Marktes an Teilen ist nicht vorherzusehen,
welches Produkt ersatzweise bzw. bei Neuaufbau durch Dritte montiert wird. Da-
her kann BERGAMONT fiir solche An- und Umbauten keine Haftung hinsichtlich

der Kompatibilitat, der Drehmomente etc. ibernommen werden. Derjenige, der

das BERGAMONT-Bike aufbaut oder verandert, muss gewahrleisten, dass das
BERGAMONT-Bike gemaB dem Stand von Wissenschaft und Technik montiert wird.
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EMPFOHLENE SCHRAUBENDREHMOMENTE FUR SCHEIBEN-
BREMSEN AN IHREM BERGAMONT-BIKE

Bauteil Shimano' SRAM/Avid? Tektro* TRP* MaguraHS®
(Nm) (Nm) (Nm)  (Nm) (Nm)
Bremssattelbefestigung 6-8 9,5 6-8 6-8 6

am Rahmen/Gabel
Bremsgriffbefestigung am Lenker

- Ein-Schrauben-Klemmung 4-8 3575 57315 4
- Zwei-Schrauben-Klemmung 3
Uberwurfschrauben der Leitung 5-7 5 4

am Giriff und normale Leitung
am Bremssattel

Bremsleitungsstutzen am ()7 5 5= 3
Bremssattel (Disc tube-Leitung)

Ausgleichbehalterdeckel 0,3-0,5

Entliiftung Bremssattel 4-6 4-6 4
Entliftung Bremshebel 0,5-1 0,5
Bremsscheibenbefestigung 4 6,2 4-6 4-6 4
(6-Loch)

Bremsscheibenbefestigung 40 40
(Centerlock)

Leitung (Uberwurfmutter) Direktanschluss 4
Nehmerzylinder (Entltiftungsschraube) 4
Belagsicherung am Bremssattel 2-4 1 3-5 25
Zugklemmung am Bremssattel 6-8 6-8 6-8

"www.shimano.com 2www.sram.com 3www.tektro.com 4www.trpbrakes.com
5 www.magura.com

Diese Werte sind Richtwerte der oben genannten Bauteilhersteller. Beachten Sie
unbedingt die Werte in den Anleitungen der Komponentenhersteller. Diese Werte sind
nicht auf die Bauteile anderer Hersteller libertragbar.

Auf einigen Bauteilen stehen die Schraubendrehmomente auf dem Bauteil selbst.
Benutzen Sie einen Drehmomentschlissel und tiberschreiten Sie die maximalen
Schraubendrehmomente nicht! Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen
haben, wenden Sie sich an Ihren BERGAMONT-Fachhandler.

Aufgrund eines nicht Giberschaubaren Marktes an Teilen ist nicht vorherzusehen, welch-
es Produkt ersatzweise bzw. bei Neuaufbau durch Dritte montiert wird. Daher kann fiir
solche An- und Umbauten keine Haftung hinsichtlich der Kompatibilitat, der Drehmo-
mente etc. ibernommen werden. Derjenige, der das BERGAMONT-Bike aufbaut oder
veréndert, muss gewabhrleisten, dass das Rad gemaB dem Stand von Wissenschaft und
Technik montiert wird.
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GESETZLICHE ANFORDERUNGEN FUR DIE TEILNAHME AM
STRASSENVERKEHR

Wenn Sie mit Inrem BERGAMONT-Bike am 6ffentlichen StraBenverkehr teilnehmen,
muss lhr Fahrrad gemaB den Landesverordnungen ausgestattet sein (d)!

Wenn Sie das Rad in anderen als den drei genannten Landern erwerben oder be-
nutzen wollen, fragen Sie Ihren BERGAMONT-Fachhandler nach den jeweils giiltigen
Bestimmungen des Landes.

Fur Radfahrer gelten bei der Teilnahme am Verkehr grundsétzlich dieselben Regeln

wie flr Kraftfahrzeuglenker. Es gibt jedoch einige Ausnahmen. Machen Sie sich mit
der landesspezifischen StraBen-Verkehrs-Ordnung (StVO) vertraut.

SICHERHEITSHINWEIS

Weitere wichtige Tipps zum Fahren finden Sie im Kapitel ,,Sicherheit und Verhalten®.

IN DER SCHWEIZ
(Stand: Mai 2020)

Auszlge aus den Artikeln 24 und 213 bis 218 der Verordnung Uber die technischen
Anforderungen an StraBenfahrzeuge (VTS).

Ein Fahrrad darf hochstens 1 m breit sein. Dieses Limit gilt auch fir Lenker und mit-
geflhrte Lasten.

Bremsen

Die Rader mussen geeignete Luftreifen oder andere, etwa gleich elastische Reifen
haben; das Gewebe darf nicht sichtbar sein. Fahrrader miissen mit zwei kraftigen
Bremsen versehen sein, von denen die eine auf das Vorder- (e) und die andere auf
das Hinterrad (f) wirkt.
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Beleuchtung, Riickstrahler

Velos mussen vom Beginn der Abendd@mmerung bis zur Tageshelle sowie bei
schlechten Sichtverhéltnissen mit einer Beleuchtung ausgestattet sein. Diese muss
am Fahrrad befestigt sein und nach vorne wei3 und ruhend (nicht blinkend) und nach
hinten rot und ruhend leuchten (a). Beide Lichter dirfen nicht blenden und missen
nachts bei guter Witterung auf 100 m sichtbar sein. Tagstber darf die Beleuchtung
abgenommen werden. Zusétzliche blinkende Lichter sind erlaubt, auBer wenn das
Fahrrad mit optional zuldssigen Richtungsblinkern ausgestattet ist.

Jedes Velo muss mit fest angebrachten Rickstrahlern ausgestattet sein. Diese
missen eine Leuchtflache von mindestens 10 cm? aufweisen und nach vorne geri-
chtet weiB3 und nach hinten gerichtet rot einfallendes Licht reflektieren. Rlickstrahler
missen nachts bei guter Witterung auf 100 m das Licht eines Motorfahrzeug-Lichts
reflektieren.

Wenn sie diese Anforderungen erflllen, sind reflektierende Klebefolien erlaubt. Gelbe
und weiBe Speichenreflektoren sowie reflektierende Seitenwande an Reifen sind
zusatzlich erlaubt, aber nicht vorgeschrieben.

Pedale missen nach vorne und hinten gelbe Rickstrahler tragen. Die GroBe ist seit
Januar 2017 nicht mehr vorgeschrieben. Von dieser Pflicht ausgenommen sind Renn-
pedale, Sicherheitspedale und dergleichen.

Warnvorrichtungen

Seit Januar 2017 ist eine Veloglocke (b) nicht mehr vorgeschrieben. Neu ist, dass
andere Warnvorrichtungen (z.B. Hupen, Drucklufthérner) nicht mehr ausdriicklich
verboten sind.

Versicherung, Diebstahlschutz

2012 wurde die bis dahin obligatorische Fahrrad-Haftpflichtversicherung abge-
schafft. Die Velovignette, die als Versicherungskennzeichen vorgeschrieben war, gibt
es seither nicht mehr. Schadensfalle, die mit dem Velo verursacht werden, mus-

sen seither Uber die Privathaftpflichtversicherung (nicht obligatorisch) abgewickelt
werden.

Die Pflicht, ein Schloss mitzufiihren, wurde ebenfalls 2012 abgeschafft. Seither gibt
es keinen gesetzlich vorgeschriebenen Diebstahlschutz mehr.
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IN DEUTSCHLAND
(Stand: Mai 2020)

SICHERHEITSHINWEIS

In Deutschland diirfen Kinder bis zum vollendeten zehnten Lebensjahr auf dem Geh-
weg fahren. Eine Aufsichtsperson, die mindestens 16 Jahre alt ist, darf ebenfalls den
Gehweg mit dem Fahrrad benutzen, wenn sie Kinder unter acht Jahren begleitet. Kinder
dirfen auch Radwege benutzen, wenn diese baulich von der Fahrbahn getrennt sind.

Die StraBen-Verkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) legt die Brems- und Beleuch-
tungsanlage fest und schreibt eine hell tonende Glocke vor. Dariiber hinaus ist jeder
Fahrradfahrer verpflichtet, sein Fahrrad in einem verkehrssicheren und fahrtichtigen
Zustand zu halten. Das heiBt im Einzelnen:

Bremsanlage

Ein Fahrrad muss mindestens zwei unabhéngig voneinander funktionierende Brem-
sen aufweisen, eine am Vorder- und eine am Hinterrad. Die Art ist nicht verbindlich
geregelt, es gibt Felgen-, Trommel- und Scheibenbremsen (c).

Lichtanlage

Alle lichttechnischen Einrichtungen am Fahrrad mussen ein amtliches Prifzeichen
haben. Erkennbar ist dies an einer Schlangenlinie mit dem Buchstaben K und einer
Prifnummer (d). Nur amtlich geprifte Beleuchtungseinrichtungen dirfen im StraBen-
verkehr eingesetzt werden.

Der § 67 StVZO schreibt folgende Beleuchtungseinrichtungen vor:
- 1 weiBer Frontscheinwerfer
- 1 rote Schlussleuchte

- st das Fahrrad breiter als 1 Meter (z.B. Lastenrad), muss das Fahrrad mit zwei
weiBen Frontscheinwerfern und zwei roten Schlussleuchten ausgestattet sein.

- Scheinwerfer und Schlussleuchte missen mit einer Lichtmaschine (e) oder einer
Batterie oder einem wiederaufladbaren Energiespender (f) als Energiequelle oder
einer Kombination daraus ausgeristet sein.

- Scheinwerfer und Schlussleuchte missen nicht zusammen einschaltbar sein.

- Die Montagehdhe fur den Frontscheinwerfer liegt zwischen 40 und 120 cm.
- Die Montagehdhe fur die Schlussleuchte liegt zwischen 25 und 120 cm.
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Uber diese Lichtquellen hinaus miissen an jedem Fahrrad folgende
Reflektoren bzw. Riickstrahler fest montiert sein:

- Ein nach vorne wirkender weiBer Rlckstrahler, der mit dem Scheinwerfer kombi-
niert sein kann.

- Hinten ein roter, nicht dreieckiger GroBriickstrahler mit Z-Markierung. Die Schlus-
sleuchte darf mit dem Rickstrahler kombiniert sein.

- Je zwei seitliche gelbe Reflektoren pro Laufrad, die gesichert angebracht sein
mussen. Wahlweise dirfen auch weiBe reflektierende Ringe Uber den gesamten
Laufradumfang in den Speichen, an den Seitenwanden der Bereifung oder an den
Felgen verwendet werden. Eine Alternative zu den gelben Reflektoren oder den
weiBen reflektierenden Ringen sind weiBe Sticks an den Speichen von Vorder-
und Hinterrad.

- Je zwei gelbe Rickstrahler pro Pedal, die nach vorne und hinten gerichtet sind.

Erganzend dirfen Sie eine Stand- bzw. Akku-/Batteriebeleuchtung montieren. Sie
muss ebenfalls die Priifzeichen haben. Diese zusétzliche Akku-/Batteriebeleuch-
tung muss nur mitgefiihrt werden, wenn es die Lichtverhaltnisse erfordern, also bei
Dammerung, Dunkelheit oder generell schlechter Sicht. GemaB StVZO § 67 muss
die Nennspannung der Energiequelle vertraglich mit der Spannung der verwendeten
aktiven lichttechnischen Einrichtungen sein.

Tagfahr-, Fern- und Bremslicht sind erlaubt. Der Scheinwerfer darf mit Tagfahr- und
Fernlicht ausgestattet sein. Das Bremslicht darf in die Schlussleuchte integriert sein.
Auch Blinker diirfen am Fahrrad genutzt werden.

SICHERHEITSHINWEIS

Blinkende Scheinwerfer und Ricklichter sind nicht erlaubt. Ausnahmen: Fahrtrichtung-
sanzeiger bei mehrspurigen Fahrraddern oder solchen mit Aufbau, der Handzeichen des
Fahrers ganz oder teilweise verdeckt.

Beleuchtungsvorschriften fiir Fahrradanhanger

Wenn der Anhanger breiter als 60 cm ist oder das Ricklicht des Fahrrades verdeckt,
muss er mit einer roten Schlussleuchte hinten auf der linken Seite ausgestattet sein.
AuBerdem muissen zwei weiBe Reflektoren nach vorne und zwei rote Reflektoren
nach hinten montiert sein sowie bei einer Breite des Anh&ngers von mehr als 1 m eine
weiBe Frontleuchte. Fahrtrichtungsanzeiger an Anhéngern sind generell erlaubt.

Nutzung von Smartphones

GemaB § 26 StVO ist die Nutzung eines elektronischen Gerates der Kommunikation,
Information oder Organisation (Smartphone) wéahrend der Fahrt nicht erlaubt, wenn
das Gerat aufgenommen oder gehalten werden muss. Die Verwendung von Geréten,
die am Fahrrad oder am Koérper angebracht sind und die mit Sprachsteuerung oder
Vorlesefunktion verwendet werden kdnnen, sind erlaubt. Das heif3t, Tacho, Navi,
Smartphone am Lenker dirfen abgelesen werden, ein neues Fahrtziel darf jedoch
nicht wahrend der Fahrt eingegeben werden. Fiir Funkgeréte gilt eine Ubergangfrist
bis 1. Juli 2020.
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SICHERHEITSHINWEIS

Das Verbot, sein Gesicht zu verhllen oder zu verdecken (gemaB § 23 Abs. 4 StVO) gilt
fur Radfahrende nicht.

IN OSTERREICH
(Stand: Mai 2020)

GemaB Fahrradverordnung §1 der Republik Osterreich muss jedes Fahrrad, das in
Verkehr gebracht wird folgendermaBen ausgeristet sein:

- Mit zwei voneinander unabhangig wirkenden Bremsvorrichtungen

- Mit einer Vorrichtung zur Abgabe von akustischen Warnzeichen (Klingel oder
Hupe)

- Mit einem hellleuchtenden Scheinwerfer, der mit dem Fahrrad fest verbundenen
ist und, der die Fahrbahn nach vorne mit weiBem oder hellgelbem, ruhendem
Licht (d.h. Dauerlicht) mit einer Lichtstarke von mindestens 100 cd beleuchtet.
Der Scheinwerfer darf auch abnehmbar und/oder batteriebetrieben sein.

- Mit einem roten Ricklicht, das eine Lichtstarke von mindestens 1 cd hat. Das
Rucklicht darf auch abnehmbar und/oder batteriebetrieben sein.

- Mit einem weiBen, nach vorne wirkenden Rlckstrahler oder Riickstrahlmaterial-
ien, die den Bestimmungen der ECE-Regelung Nr. R104 entsprechen, mit einer
Lichteintrittsflache von mindestens 20 cm?; die Rickstrahler diirfen mit dem
Scheinwerfer verbunden sein

- Mit einem roten, nach hinten wirkenden Rickstrahler oder Riickstrahlmaterial-
ien, die den Bestimmungen der ECE-Regelung Nr. R104 entsprechen, mit einer
Lichteintrittsflache von mindestens 20 cm?; die Rickstrahler dirfen mit dem
Scheinwerfer verbunden sein

- Mit gelben Rickstrahlern an den Pedalen

- Mit Reifen, deren Seitenwande ringfdrmig zusammenhangend wei3 oder gelb
rickstrahlend sind oder Rickstrahlern oder Riickstrahlmaterialien, die den
Bestimmungen der ECE-Regelung Nr. R104 entsprechen, mit einer Lichteintritts-
flache von mindestens 20 cm?

- Wenn das Fahrrad fiir den Transport mehrerer Personen bestimmt ist, muss das
Fahrrad fiir jede Person mit einem eigenen Sitz, mit einer eigenen Haltevorrich-
tung und eigenen Pedalen oder Abstitzvorrichtungen ausgestattet sein.

SICHERHEITSHINWEIS

Der Scheinwerfer vorne darf kein Blinklicht sein! Beim Riicklicht hingegen ist Blinklicht
erlaubt.

Bei Tageslicht und guter Sicht diirfen Fahrrader ohne Vorder- und Riicklicht verwendet
werden. Die anderen Ausriistungsgegenstande miissen jedoch angebracht sein.
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Bestimmungen fiir Rennfahrrader

GemaB Fahrradverordnung § 4 (1) und (2) gelten als Rennfahrrader Fahrrader mit
einem Eigengewicht von héchstens 12 kg, die mit einem Rennlenker ausgestattet
sind und die einen auBeren Felgendurchmesser von min. 630 mm und eine &uBeren
Felgenbreite von hdchstens 23 mm aufweisen. Bei Tageslicht und guter Sicht durfen
Rennfahrrader ohne Rickstrahler und Glocke in Verkehr gebracht werden.

Beleuchtungsvorschriften fiir Fahrradanhéanger

GemaB Fahrradverordnung § 5 missen Fahrradanhanger (a) mit einer vom Fahrrad
unabhéngigen Lichtanlage, einem roten Ruiicklicht, vorne mit einem weien und hinten
mit einem roten Rickstrahler (b) ausgestattet sein. Jeweils ein gelber Riickstrahler
muss an den seitlichen Fldchen angebracht sein. Bei Anhangern, die breiter als 60 cm
sind, missen zwei rote Ricklichter sowie zwei weiBe und zwei rote Rickstrahler
angebracht werden.

Fiir Kinder bis 12 Jahre gilt in Osterreich Radhelmpflicht. Kinder miissen immer einen
Helm tragen (c), wenn sie selbst Rad fahren, auf einem Fahrrad mitgenommen werden
(z.B. im Kindersitz) oder in einem Fahrradanhanger gezogen werden.
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SACHMANGELHAFTUNG UND GARANTIE

Ihr BERGAMONT-Bike (d-f) wurde sorgféltig gefertigt und lhnen im Normalfall vom
BERGAMONT-Fachhé&ndler vollstédndig endmontiert Gbergeben.

Wahrend der ersten zwei Jahre nach dem Kauf haben Sie vollen Anspruch auf die
gesetzliche Sachméngelhaftung (vormals Gewéhrleistung). Sollten Mangel auftreten,
ist nr BERGAMONT-Fachhé&ndler der Ansprechpartner.

Um die Bearbeitung Ihrer Reklamation reibungslos zu gestalten, ist es notwendig,
dass Sie den Kaufbeleg, das BERGAMONT-Ubergabeprotokoll im Quick Start Man-
ual und die Nachweise des Service Plan im Quick Start Manual vorlegen. Bewahren
Sie diese deshalb sorgféltig auf.

Fur eine lange Lebensdauer und Haltbarkeit Inres BERGAMONT-Bikes dirfen Sie

es nur gemaB seinem Einsatzzweck (siehe Kapitel ,,Bestimmungsgemé&Be Nutzung
Ihres BERGAMONT-Bikes“ und im BERGAMONT-Ubergabeprotokoll im Quick Start
Manual) benutzen. Beachten Sie das zuldssige maximale Gesamtgewicht, das im
BERGAMONT-Ubergabeprotokoll im Quick Start Manual angegeben ist.Weiterhin
missen die Montagevorschriften der Hersteller (vor allem Drehmomente bei Schrau-
ben) und die vorgeschriebenen Wartungsintervalle eingehalten werden.

Beachten Sie die in diesem Handbuch und in den weiteren beiliegenden Anleitungen
ggf. aufgelisteten Prifungen und Arbeiten (siehe Kapitel ,BERGAMONT-Service- und
Wartungszeitplan®) bzw. den unter Umstanden nétigen Austausch sicherheitsrele-
vanter Bauteile wie Lenker, Bremsen usw.

Beachten Sie, dass Zubehoér die Eigenschaften des BERGAMONT-Bikes stark beein-
flussen kann. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie
sich an Ihren BERGAMONT-Fachhéandler.

SICHERHEITSHINWEIS

Diese Regelung betrifft nur Staaten, die die EU-Vorlage ratifiziert haben, z.B. die Bun-
desrepublik Deutschland. Erkundigen Sie sich nach den Regelungen in Ihrem Land.
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HINWEISE ZU VERSCHLEISSTEILEN

Einige Bauteile Inres BERGAMONT-Bikes verschleiBen funktionsbedingt. Wie stark
bzw. schnell das geschieht, ist von der Pflege, der Wartung und der Art der Nutzung
des BERGAMONT-Bikes (Fahrleistung, Regenfahrten, Schmutz, Salz usw.) abhangig.
BERGAMONT-Bikes, die haufig oder immer im Freien stehen, kénnen durch Witter-
ungseinflisse ebenfalls schneller verschleiBen.

RegelméBige Pflege und Wartung (a) erhéhen die Lebensdauer. Dennoch missen die
folgenden Teile ausgetauscht werden, wenn sie ihre VerschleiBgrenze erreicht haben:

Antriebskette (b)

Bremsbelage (c)
Bremsflussigkeit (DOT)
Bremsscheiben

Bremszlige

Bremszughullen

Dichtungen von Federelementen
Felgenflanken (bei Felgenbremsen)
Griffgummis

Hydraulikél

Kettenrader
Kettenstrebenschutz

Lager in Naben, Gelenken etc.
Lenkerband
Leuchtmittel

Reifen

Ritzel

Sattelbezug / Sattel
Schaltwerksrollen
Schaltzlige
Schaltzugshullen
Schlauche
Schmierstoffe
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HERSTELLERGARANTIE

Beim Kauf eines neuen BERGAMONT Fahrrades bei einem autorisierten
BERGAMONT Héandler gewahrt BERGAMONT eine Herstellergarantie gemass den
nachfolgenden Bestimmungen.

Bedingungen
Die Herstellergarantie steht nur dem Erstk&ufer eines BERGAMONT Fahrrades zu, der
dieses bei einem autorisierten BERGAMONT Handler erworben hat.

Dauer

Die Herstellergarantie entsteht ab Kaufdatum fur die Dauer von funf Jahren auf
Rahmen und Hinterbauten. Die Garantiedauer reduziert sich auf drei Jahre,

wenn das BERGAMONT Fahrrad nicht mindestens einmal jahrlich durch einen
autorisierten BERGAMONT Handler gewartet wird. Eine Wartung hat geméss der
Wartungsanleitung im BERGAMONT Handbuch zu erfolgen und ist dort durch den
Stempel und Unterschrift des autorisierten BERGAMONT Héandlers zu belegen.
Bei Rahmen und Hinterbauten von Fahrradmodellen der Kategorie 5 sowie fiir von
BERGAMONT gefertigte Starrgabeln ist die Dauer der Herstellergarantie auf zwei
Jahre begrenzt.

Wird ein Mangel am BERGAMONT Fahrrad im Rahmen eines Garantie- oder
Gewahrleistungsanspruches behoben, so verlangert sich die Dauer der
Herstellergarantie nicht. Die Herstellergarantie endet, wenn der Erstkdufer das
Eigentum am BERGAMONT Fahrrad an eine Drittperson Ubertragt.

Geltendmachung

Die Herstellergarantie wird von der Bergamont Fahrrad Vertrieb GmbH, Budapester
Strasse 45, 20359 Hamburg, Deutschland gewahrt. Der Kaufer hat nach dem Kauf
das BERGAMONT Fahrrad umgehend zu prifen und offene Mangel sofort seinem
autorisierten BERGAMONT Handler schriftlich anzuzeigen. Versteckte Mangel

sind sofort nach ihrer Entdeckung anzuzeigen. Bei einem Garantieanspruch ist das
BERGAMONT Fahrrad einem autorisierten BERGAMONT Handler zu lbergeben.
Dieser wird sich mit BERGAMONT zwecks Mangelbehebung in Verbindung setzen.
Die Geltendmachung eines Garantieanspruchs bedingt immer die Vorlage des
Originalkaufbeleges sowie der Wartungsnachweise im BERGAMONT Handbuch.

Leistung von BERGAMONT im Garantiefall

Im Garantiefall repariert BERGAMONT nach eigener Wahl den Mangel oder ersetzt
das mangelhafte Produkt mit einem Produkt ahnlicher Giite, wobei Farb- und
Modellabweichungen méglich sind. Sofern eine Reparatur oder ein Ersatz nicht
mdglich ist, erfolgt eine Kaufpreisriickerstattung unter Anrechnung gehabter Nutzung.
BERGAMONT ist berechtigt, Dritte mit der Mangelbehebung zu beauftragen.
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Garantieausschluss

Die Herstellergarantie gilt ausschliesslich fur Rahmen, Hinterbauten und

Starrgabeln von BERGAMONT Fahrradern. Fahrradkomponenten sind von dieser
Herstellergarantie ausgeschlossen.

Die Herstellergarantie gilt nicht fir normale Abnutzung und Ublichen Verschleiss,
Beschéadigungen, die durch Unfalle oder andere Uberméssige Krafteinwirkungen auf
das BERGAMONT Fahrrad verursacht wurden, Korrosion, unsachgemésse Wartung,
fehlerhafte Montage und Montage von ungeeigneten Komponenten oder Zubehdrteilen
sowie kosmetische Méangel, beispielsweise an der Lackierung.

Die Herstellergarantie gilt nicht fuor BERGAMONT Fahrréder, die in einem
Verleihbetrieb eingesetzt wurden.

Ubriges

Diese Bestimmungen zur Herstellergarantie gelten fur alle BERGAMONT Fahrrader ab
Modelljahr 2023

Die Gewahrleistungsrechte des Kéufers und Garantien von Komponentenherstellern
(Shimano, SRAM etc.) bleiben von dieser Herstellergarantie unberihrt.

Gerichtsstand flr alle Streitigkeiten im Zusammenhang mit dieser Herstellergarantie
ist Hamburg, Deutschland. Diese Herstellergarantie unterliegt deutschem Recht unter
Ausschluss aller Normen, die auf auslandisches Recht verweisen.
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